SENADO DE PUERTO RICO

DIARIO DE SESIONES
PROCEDIMIENTOS Y DEBATES DE LA

DECIMOTERCERA ASAMBLEA LEGISLATIVA
SEXTA SESION ORDINARIA
ANO 1999

VOL.L San Juan, Puerto Rico Martes, 16 de noviembre de 1999 Num. 36

A las nueve y doce minutos de la mafiana (9:12 a.m.) de este dia, martes, 16 de noviembre de
1999, el Senado reanuda sus trabajos bajo la Presidencia del sefior Charlie Rodriguez Coldn.

ASISTENCIA
Senadores:
Luz Z. Arce Ferrer, Eudaldo Biez Galib, Carmen L. Berrios Rivera, Norma L. Carranza De
Ledn, Carlos A. Davila Lopez, Francisco Gonzélez Rodriguez, Roger Iglesias Sudrez, Luisa Lebron Vda.
de Rivera, Victor Marrero Padilla, Kenneth McClintock Hernindez, José Enrique Meléndez Ortiz, Luis
Felipe Navas De Le6n, Orlando Parga Figueroa, Bruno A. Ramos Olivera, y Charlie Rodriguez Colén,
Presidente.

SR. PRESIDENTE: Se reanuda la sesion. Procedamos con la Invocacion.

(Se hace constar que después del Pase de Lista Inicial entraron a la Sala de Sesiones los sefiores
Modesto Agosto Alicea, Eduardo Bhatia Gautier, Antonio J. Fas Alzamora, la sefiora Velda Gonzilez de
Modestti, los sefiores Anibal Marrero Pérez, Carlos Pagin Gonzdlez, Sergio Pefia Clos, Jorge Alberto
Ramos Comas, Ramoén Rivera Cruz, Enrique Rodriguez Negron y Jorge Andrés Santini Padilla).

INVOCACION

El Reverendo David Casillas Galarza, miembro del Cuerpo de Capellanes del Senado de Puerto
Rico, procede con la Invocacion.

REVERENDO CASILLAS: Buenos dias hermanos y hermanas, Senadores y Senadoras y los que
me escuchan en sus oficinas, comparto con ustedes la Palabra del Sefior, Palabra de Jesucristo cuando dijo:
“De cierto, de cierto os digo, yo soy la puerta de las ovejas. Todos los que antes de mi vinieron ladrones
son y salteadores, pero no los oyeron las ovejas. Yo soy la puerta, el que por Mi entrare serd salvo y
entrard y saldra y hallard pastos. El ladron no viene si no para hurtar y matar y destruir. Yo he venido para
que tengan vida y para que la tengan en abundancia. Yo soy el Buen Pastor. El Buen Pastor su vida da por
las ovejas”.

Oramos al Sefior. Padre nuestro, Seifior de los Cielos, en esta mafiana venimos ante Ti, diandote
gracias por tu Palabra que siempre llega saturada de tu amor con consejos divinos para que nuestra
existencia, nuestra vida, sea una vida de significado, una vida de abundancia, una vida de servicio como
fue tu vida, Sefior Jests. Gracias Padre, por estos consejos tuyos y agradecemos, Sefior, que Tu seas el
Pastor, el Buen Pastor, porque con amor cuida de nosotros que somos tus ovejas. En este dia, Sefior, ante
la situacion que nos presenta la situacion atmosférica, venimos, Sefior, para pedirte que obres de una forma
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muy especial y que estés con nuestro pueblo, con nuestro pais o con cualquier otro pais que pudiera ser
afectado por esta situacién. Que tu Presencia, tu fortaleza y tu sabiduria nos guie en todo, como te pedimos
que lo hagas en esta sesion en los asuntos a discutirse, en todos los asuntos que han de ser aprobados, que
Ta estés presente. Porque estamos aqui para servir a este pueblo como Ta serviste y sirves a la humanidad.
Y hemos orado en el Nombre de Jesucristo, el Pastor de pastores. Amén, amén, amén.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Vamos a solicitar que se comience con la consideracion del primer
Orden de los Asuntos circulados para el dia de hoy.

SR. PRESIDENTE: Adelante.

INFORMES DE COMISIONES PERMANENTES, ESPECIALES Y CONJUNTAS
La Secretaria da cuenta de los siguientes Informes de Comisiones Permanentes:
Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno al P.

de la C. 2587, un informe, proponiendo que dicho proyecto de ley sea aprobado con enmiendas, tomando
como base el texto enrolado:

En el Texto:

Pigina 1, linea 6: después de “dolares,” afiadir “durante los afios fiscales de
2001 al 2005~

Pigina 1, linea 9: después de “Puerto Rico” afiadir “a celebrarse en cada uno
de los afios fiscales d
e 2001 al 2005, inclusive”

En el Titulo:

Pigina 1, lineas 2 y 3: tachar “para extender permanentemente”y sustituir por “a

fin de extender por cuatro afios adicionales”

De la Comision de Nombramientos, quince informes, proponiendo que sean confirmados por el
Senado los nombramientos de la licenciada Lucia V. Martinez de Cruz, para Presidenta de la Junta de
Apelaciones del Sistema de Educacién, por un término de cuatro (4) afios; del licenciado Enrique Rivera
Mendoza, para Fiscal Auxiliar I, por un término de (12) doce afios; de la licenciada Ivelisse Dominguez
Irizarry, para Fiscal Auxiliar I; del doctor Ivin Torres Nazario, para miembro de la Junta Dental
Examinadora, por un término de cinco (5) afios; del sefior Pedro J. de Jests Creitoff, para miembro de la
Junta Examinadora de Técnicos de Refrigeracion y Aire Acondicionado, para un nuevo término que vence
el 20 de agosto del 2002; del licenciado Rafael M. Pagin Mirandés, para Fiscal Auxiliar II, para un
término de doce (12) afios; de la profesora Ana Belka Morales Gonzilez, para miembro de la Junta
Asesora del Departamento de Asuntos del Consumidor sobre Sistema de Clasificacion de Programas de
Television y Juguetes Peligrosos, por un término que vence el 9 de agosto del 2001; del doctor José N.
Lugo, para miembro de la Junta Examinadora de Optometras de Puerto Rico, por un término de tres (3)
afios; del licenciado Isidro Garcia Pesquera, para miembro de la Junta de Directores de la Autoridad de
Edificios Publicos, por un término de cinco (5) afios; del doctor Carlos Eduardo Mufioz Riera, para
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miembro de la Junta Dental Examinadora; de la licenciada Enid Rodriguez Molina, para Fiscal Auxiliar I;
del doctor Victor A. Vazquez, para miembro del Consejo de Administracion del Fondo Puertorriquefio
para el Financiamiento del Quehacer Cultural, para un nuevo término que vence el 20 de julio del 2003;
del CPA Wilma N. Miranda, para miembro de la Junta de Contabilidad; de la doctora Elsa Georgina
Barroso Herrans, para miembro de la Junta Examinadora de Optometras de Puerto Rico y del doctor
Alfredo L. Escalera, para miembro de la Junta de Directores de la Administracién de Seguros de Salud de
Puerto Rico.

De la Comisién de Asuntos Internos, dos informes, proponiendo la aprobacion de las R. del S.
2855 y 2872, con enmiendas.

De la Comision de Asuntos Internos, dos informes, proponiendo la no aprobacién de las R. del S.
2779 y 2821.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Seiior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En el inciso (a) se da cuenta de un informe de conferencia radicado en
torno al Proyecto de la Camara 2587, solicitamos se incluya en el Calendario de Ordenes Especiales del
Dia.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objeciéon? No habiendo objecién, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En el inciso (b) se da cuenta de quince (15) informes de la Comision de
Nombramientos proponiendo que sean confirmados igual nimeros de designaciones. Solicitamos se
incluyan en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objeciéon? No habiendo objecién, se aprueba.

RELACION DE PROYECTOS DE LEY Y RESOLUCIONES
La Secretaria da cuenta de la siguiente relacion e informa que han sido recibidos de la Camara de
Representantes y referidos a Comision por el sefior Presidente los siguientes Proyectos de Ley y Resoluciones
Conjuntas, de la lectura se prescinde a mocion del sefior José Enrique Meléndez Ortiz:

PROYECTOS DE LA CAMARA

P. de la C. 2262
Por los seiiores Mundo Rios, Sanchez Fuentes; y la sefiora Ruiz Class:

“Para afiadir un Articulo 91-A a la Ley Nam. 115 de 22 de julio de 1974, segiin enmendada, conocida como el
“Codigo Penal del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, a los fines de tipificar como delito el emplear
fuerza o violencia contra una mujer embarazada, causando dafio a un nasciturus o interrumpiendo el embarazo
y limitar el alcance y aplicabilidad de dicho Articulo, a los fines de prohibir la utilizacién de las disposiciones
del mismo para de forma alguna coartar, limitar o restringir la practica médica relacionada al derecho
constitucional de toda mujer a terminar un embarazo.”

(DE LO JURIDICO)

P.dela C. 2542
Por el sefior Aramburu Diaz:

“Para afadir un nuevo inciso 4 al Articulo 13 de la Ley Ntum. 22 de 22 de abril de 1931, segin
enmendada, a los fines de establecer, como uno de los requisitos para obtener la licencia para ejercer la
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medicina, que el aspirante presente evidencia de haber aprobado un curso de seis (6) horas en la
identificacién de casos de negligencia, maltrato fisico, emocional e institucional y abuso sexual de
menores; y para reenumerar el inciso 4 como inciso 5.”

(SALUD Y BIENESTAR SOCIAL)

RESOLUCION CONJUNTA DE LA CAMARA

R. C. de la C. 2878
Por el sefior Lopez Santos:

“Para reasignar al Municipio de Guaynabo, la cantidad de tres mil quinientos (3,500) délares, provenientes
del Distrito Representativo Nim. 6, consignados mediante la Resolucién Conjunta Nim. 354 del 12 de
abril de 1997, destinados para la Federacién Municipal de las Asociaciones Deportivas del Municipio de
Guaynabo; autorizar la transferencia y el pareo de fondos.”

(HACIENDA)

MENSAJES Y COMUNICACIONES DE TRAMITE LEGISLATIVO

La Secretaria da cuenta de las siguientes Comunicaciones de Tramite Legislativo:

Del Secretario de la Cidmara de Representantes, una comunicacioén, informando que dicho Cuerpo
Legislativo ha convenido en conferenciar respecto a las diferencias surgidas acerca del P. del S. 2038 y en
la cual seran sus representantes los sefiores Mundo Rios, Jiménez Cruz, Vega Borges, Vizcarrondo Irizarry
y Garcia San Inocencio.

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacioén, informando que dicho Cuerpo
Legislativo ha convenido en conferenciar respecto a las diferencias surgidas acerca de la R. C. del S. 1953
y en la cual serdn sus representantes los sefiores Quiles Rodriguez, Bonilla Feliciano, Vega Borges, Zayas
Seijo y Garcia San Inocencio.

Del Secretario de la Ciamara de Representantes, una comunicacion, informando que dicho Cuerpo
Legislativo ha convenido en conferenciar respecto a las diferencias surgidas acerca de la R. Conc. del S.
53 y en la cual serin sus representantes los sefiores Sanchez Fuentes, Cintron Garcia, Mundo Rios, Cruz
Rodriguez y Garcia San Inocencio.

MOCIONES

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, vamos a solicitar que se releve a la Comision de
Asuntos Internos de tener que informar la Resolucion del Senado 2914, 2915, 2916, 2917, 2918, y que las
mismas se incluyan en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Vamos a solicitar que se forme un Calendario de Ordenes Especiales
del Dia que incluya las siguientes medidas: Resolucion del Senado 2855, Resolucién del Senado 2872,
Informe Final de la Resolucién del Senado 1849, Informe Final de la Resolucion del Senado 1851, Informe
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Final de la Resolucion del Senado 615, Informe Final de la Resolucion del Senado 2054, Informe Final de
la Resolucién del Senado 2491.
SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objeci6n, se aprueba.

MOCIONES DE FELICITACION, RECONOCIMIENTO, JUBILO, TRISTEZA O PESAME

La Secretaria da cuenta de la siguiente relacion de mociones de felicitacion, reconocimiento, jabilo,
tristeza o pésame:

Por el senador Kenneth McClintock Hernindez:

"El Senador que suscribe, propone que este Alto Cuerpo exprese sus condolencias al Sr. José M.
Rosado Pérez, por la pena que sufre ante el fallecimiento de su distinguido padre, Don José M. Rosado
Rodriguez (Chemi). Que esta condolencia sea extensiva a sus hermanos José O. y Aurora, a su seflora
madre Carmen Isabel Pérez y demas familiares.

Elevemos nuestras oraciones al Todopoderoso por su eterno descanso y por la fortaleza espiritual
de todos sus familiares y amigos.

Que, asimismo, a través de la Secretaria de esta Alto Cuerpo, se le remita copia de esta Mocién, a
su direccion en la Urb. La Rambla, Calle 4 #411, Ponce, Puerto Rico 00731."

ASUNTOS PENDIENTES

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.
~ SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, vamos a solicitar que se retire el Informe de
Conferencia en torno al Proyecto de la Camara 331.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecién, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiior Presidente, la razén para este retiro es que se radicard un
Segundo Informe de Conferencia en torno a esta medida.

SR. PRESIDENTE: Es importante que asi se titule el Segundo Informe. Adelante.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Para que se comience con la consideracién del Segundo Orden de los
Asuntos del dia.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecion, se aprueba. Comience.

MENSAJES Y COMUNICACIONES DE TRAMITE LEGISLATIVO

La Secretaria da cuenta de las siguientes Comunicaciones de Tramite Legislativo:

Del Secretario de la Cimara de Representantes, catorce comunicaciones, informando que dicho
Cuerpo Legislativo ha aprobado con enmiendas los P. del S. 1102; 1275; 1640; 1651; 1665; 1681; 1692;
1820; 1883; 1937; 2030; 2078; 2100 y la R. C. del S. 2084.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seqor Presidente.
SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.
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SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, en este turno se da cuenta de catorce (14)
comunicaciones de la Cidmara informando que dicho Cuerpo aprobd con enmiendas las siguientes medidas:
Proyecto del Senado 1102, solicitamos se forme un Comité de Conferencia por parte del Senado.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecién, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Respetuosamente sugerimos a la Presidencia designe al compaifiero
McClintock Hernindez a presidir este Comité, junto a la compafiera Luisa Lebron, Rivera Cruz, Bhatia
Gautier y Berrios Martinez.

SR. PRESIDENTE: Siempre aceptamos sus atinadas recomendaciones, compafiero.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiior Presidente, también, en torno al Proyecto del Senado 1275,
solicitamos se forme un Comité de Conferencia por parte del Senado.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Respetuosamente sugerimos al Presidente designe al compafiero Ramén
Luis Rivera Cruz para presidir este Comité, junto al compafiero Pagian Gonzilez, Carlos Davila, Ramos
Olivera y Berrios Martinez.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En torno al Proyecto del Senado 1640, solicitamos se forme un Comité
de Conferencia por parte del Senado.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Respetuosamente sugerimos que presida este Comité la compafiera
Luisa Lebrén viuda de Rivera, Ramén Luis Rivera Cruz, Kenneth McClintock, Bhatia Gautier y Rubén
Berrios Martinez.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En torno al Proyecto del Senado 1651, solicitamos se forme un Comité
de Conferencia por parte del Senado.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En torno al Proyecto del Senado 1651, sugerimos al Presidente designe
a la compaiiera Luisa Lebron viuda de Rivera para presidir este Comité, junto al compafiero McClintock
Hernandez ...

SR. PRESIDENTE: Aceptamos la recomendacion del sefior Portavoz y aquella adicional que me
quiera hacer.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, corregimos la sugerencia, sefior Presidente, de que
presida este Comité el compafiero Santini Padilla, junto a la compafiera Luisa Lebrén viuda de Rivera,
McClintock Herniandez, Baez Galib y Berrios Martinez.

SR. PRESIDENTE: Pues muy bien, aceptamos sus recomendaciones.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En torno al Proyecto del Senado 1681, solicitamos se forme un Comité
de Conferencia por parte del Senado.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Respetuosamente sugerimos al compafiero McClintock Herndndez,
Luisa Lebrén viuda de Rivera, Ramén Luis Rivera Cruz, Bhatia Gautier y Berrios.

SR. PRESIDENTE: Aceptamos la recomendacion del compaifiero.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En torno al Proyecto del Senado 1665, solicitamos se forme un Comité
de Conferencia por parte del Senado.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Respetuosamente sugerimos al Presidente designe a la compaiiera Luisa
Lebron viuda de Rivera para que presida este Comité, junto al compaiiero McClintock Hernindez, Parga
Figueroa, Baez Galib y Berrios Martinez.

SR. PRESIDENTE: Aceptamos la recomendacidn del sefior Portavoz.
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SR. MELENDEZ ORTIZ: En torno al Proyecto del Senado 1692, del senador Rodriguez Colén,
solicitamos se forme un Comité de Conferencia por parte del Senado.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna oposicién y objecion? ;No hay ninguna, verdad? Pues, aprobado.
Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiior Presidente, sefior Presidente para corregir los miembros del
Comité de Conferencia del Proyecto del Senado 1651.

SR. PRESIDENTE: Adelante.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Para que presida este Comité la compafiera Luisa Lebrén, junto al
compaiiero Kenneth McClintock, Junior Gonzélez, Baez Galib y Berrios Martinez.

SR. PRESIDENTE: Aceptamos su recomendacion, adelante, compaiiero.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En torno al Proyecto del Senado 1692, solicitamos Conferencia por
parte del Senado.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Aqui solicitamos, sefior Presidente, respetuosamente, sugerimos a la
compaiiera Luisa Lebrén, Kenneth McClintock, Junior Gonzilez, Biez Galib y Berrios Martinez.

SR. PRESIDENTE: Aceptamos sus recomendaciones.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiior Presidente, en torno al Proyecto del Senado 1820, solicitamos se
forme un Comité de Conferencia por parte del Senado.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecibn, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Respetuosamente sugerimos a la Presidencia designe al compaiiero
Santini Padilla, la senadora Lebr6én viuda de Rivera, McClintock Hernindez, Biez Galib y Berrios
Martinez.

SR. PRESIDENTE: Aceptamos su recomendacion.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiior Presidente, en torno al Proyecto del Senado 1883, solicitamos
Conferencia.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Respetuosamente sugerimos que el compafiero Santini Padilla presida
este Comité, junto a la compaifiera Lebron viuda de Rivera, McClintock Hernindez, Biez Galib y Berrios
Martinez.

SR. PRESIDENTE: Aceptamos su recomendacion, compafiero.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En torno al Proyecto del Senado 2030, solicitamos Conferencia.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Respetuosamente sugerimos al compafero McClintock Hernindez,
Lebrén viuda de Rivera, Rivera Cruz, Bhatia Gautier y Berrios Martinez, para este Comité.

SR. PRESIDENTE: Aceptamos su recomendacion.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En torno al Proyecto del Senado 2078, solicitamos Conferencia.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecidn, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sugerimos al compaiiero Santini Padilla para que presida este Comité,
junto a al compaiiero Lebron viuda de Rivera, McClintock Hernindez, Biez Galib y Berrios Martinez.

SR. PRESIDENTE: Aceptamos su recomendacion.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En torno al Proyecto del Senado 1937, solicitamos Conferencia.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sugerimos que este Comité lo presida el compafiero Kenneth
McClintock, Luisa Lebrén, Ramén Luis Rivera Cruz, Bhatia Gautier y Berrios Martinez.

SR. PRESIDENTE: Si, aceptamos su recomendacion.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En torno al Proyecto del Senado 2100, solicitamos Conferencia.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecién, se aprueba.
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SR. MELENDEZ ORTIZ: Respetuosamente sugerimos al compaiiero Santini Padilla, Luisa Lebrén
viuda de Rivera, McClintock Hernindez, Biez Galib y Berrios Martinez.

SR. PRESIDENTE: Aceptamos su recomendacion.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En torno a la Resolucién Conjunta del Senado 2084, solicitamos
Conferencia.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Respetuosamente sugerimos al compafiero Roger Iglesias Suirez,
Berrios Rivera, Navas De Ledn, Ramos Comas y Berrios Martinez.

SR. PRESIDENTE: Aceptamos su recomendacion.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Para que se comience con la consideracion del Tercer Orden de los
Asuntos.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecion, se aprueba. Procédase con el Tercer
Orden de los Asuntos.

MENSAJES Y COMUNICACIONES DE TRAMITE LEGISLATIVO
La Secretaria da cuenta de las siguientes Comunicaciones de Tramite Legislativo:

Del Secretario de la Camara de Representantes, dos comunicaciones, informando que dicho Cuerpo
Legislativo ha aprobado, con enmiendas, los P. del S. 1791 y 2098.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Seiior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, el Secretario de la Camara, hay dos comunicaciones
iniformando que dicho Cuerpo aprob6 con enmiendas las siguientes medidas: Proyecto del Senado 1791,
solicitamos Conferencia, sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecidn, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Solicitamos que este Comité lo presida el compaiiero McClintock
Hernédndez, Lebron viuda de Rivera, Ramon Luis Rivera Cruz, Bhatia Gautier y Berrios Martinez.

SR. PRESIDENTE: Aceptamos su recomendacion.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En torno al Proyecto del Senado 2098, solicitamos Conferencia.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objeciéon? No habiendo objecién, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, sugerimos al compaiiero McClintock Hernéndez,
Luisa Lebrén viuda de Rivera, Ramon Luis Rivera Cruz, Bhatia Gautier y Berrios Martinez.

SR. PRESIDENTE: Aceptamos su recomendacion.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Para que se forme un Calendario de Lectura de las medidas incluidas en
el Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecidn, se aprueba.

CALENDARIO DE LECTURA

Como primer asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del informe sometido por la
Comision de Nombramientos en torno a la confirmacion por el Senado de Puerto Rico de la profesora Ana
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Belka Morales Gonzilez, como Miembro de la Junta Asesora del Departamento de Asuntos del
Consumidor sobre Sistema de Clasificacion de Programas de Televisién y Juguetes Peligrosos.

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del informe sometido por la
Comisién de Nombramientos en torno a la confirmacion por el Senado de Puerto Rico del doctor José N.
Lugo, como Miembro de la Junta Examinadora de Optémetras de Puerto Rico.

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del informe sometido por la
Comisién de Nombramientos en torno a la confirmacién por el Senado de Puerto Rico del licenciado Isidro
Garcia Pesquera, como Miembro de la Junta de Directores de la Autoridad de Edificios Piblicos.

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del informe sometido por la
Comisién de Nombramientos en torno a la confirmacién por el Senado de Puerto Rico del doctor Carlos
Eduardo Muiioz Riera, como Miembro de la Junta Dental Examinadora..

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del informe sometido por la
Comision de Nombramientos en torno a la confirmacion por el Senado de Puerto Rico de la licenciada Enid
Rodriguez Molina, para el cargo de Fiscal Auxiliar I.

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del informe sometido por la
Comisién de Nombramientos en torno a la confirmaciéon por el Senado de Puerto Rico del licenciado
Enrique Rivera Mendoza, para el cargo de Fiscal Auxiliar I.

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del informe sometido por la
Comision de Nombramientos en torno a la confirmacién por el Senado de Puerto Rico de la licenciada
Ivelisse Dominguez Irizarry, para el cargo de Fiscal Auxiliar 1.

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del informe sometido por la
Comisién de Nombramientos en torno a la confirmacion por el Senado de Puerto Rico del sefior Pedro J.
de Jesis Creitoff, como Miembro de la Junta Examinadora de Técnicos de Refrigeraciéon y Aire
Acondicionado.
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Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del informe sometido por la
Comisién de Nombramientos en torno a la confirmacién por el Senado de Puerto Rico del licenciado Rafael
M. Pagan Mirandés, para el cargo de Fiscal Auxiliar II.

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del informe sometido por la
Comisién de Nombramientos en torno a la confirmacién por el Senado de Puerto Rico del doctor Victor A.
Viézquez, como Miembro del Consejo de Administracién del Fondo Puertorriquefio para el Financiamiento
del Quehacer Cultural. '

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del informe sometido por la
Comisién de Nombramientos en torno a la confirmacién por el Senado de Puerto Rico de la CPA Wilma
N. Miranda, como Miembro de la Junta de Contabilidad.

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del informe sometido por la
Comision de Nombramientos en torno a la confirmacién por el Senado de Puerto Rico de la doctora Elsa
Georgina Barroso Herrans, como Miembro de la Junta Examinadora de Optometras de Puerto Rico.

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del informe sometido por la
Comisién de Nombramientos en torno a la confirmacién por el Senado de Puerto Rico del doctor Alfredo
L. Escalera, como Miembro de la Junta de Directores de la Administracién de Seguros de Salud de Puerto
Rico.

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del informe sometido por la
Comisién de Nombramientos en torno a la confirmacién por el Senado de Puerto Rico de la licenciada
Lucia V. Martinez de Cruz, para el cargo de Presidenta de la Junta de Apelaciones del Sistema de
Educacion.

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucién del Senado 2914, la cual
ha sido descargada de la Comisién de Asuntos Internos.

“RESOLUCION
Para expresar el reconocimiento y el agradecimiento al doctor Ricardo E. Alegria, por su

cumplimiento de la ingente misién en defensa del Fuerte de San Jerénimo del Boquerén, importante
monumento de la ciudad capital San Juan, Puerto Rico.
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EXPOSICION DE MOTIVOS

El doctor Ricardo E. Alegria, excepcional antropélogo, investigador, historiador, educador y ex
servidor publico puertorriquefio ha manifestado reiteradamente el deber de conservar, por su arquitectura e
historia, el Fuerte de San Jerénimo del Boquerdn como monumento historico y piblico.

Tal reclamo reiterado queda sustentado por la misma obra del doctor Ricardo E. Alegria como
director del Instituto de Cultura Puertorriquefia, de 1955 a 1975, en la restauracion y la habilitacion del
Fuerte como Museo Militar de Puerto Rico; e igualmente, en virtud de su libro intitulado El Fuerte de San
Jer6énimo del Boquerén, que publica el Instituto de Cultura Puertorriquefia en el afio 1969. Ademais sus
pronunciamientos en fechas recientes, a través de la prensa en el pais, asi como ante la Comision de
Desarrollo de la Capital de este Alto Cuerpo Legislativo, en torno a la Resolucion del Senado 2487,
aprobada el 28 de junio de 1999, abonan a la defensa del Fuerte.

Procede, por tanto, que el Senado de Puerto Rico apruebe la presente Resolucion como testimonio
del reconocimiento y de la gratitud de que es merecedor el doctor Ricardo E. Alegria, por su gesta
ejemplar, de eminente interés piblico, en defensa del Fuerte de San Jerénimo del Boquerdn.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccién 1.- Expresar el reconocimiento y el agradecimiento al doctor Ricardo E. Alegria, por su
cumplimiento de la ingente mision en defensa del Fuerte de San Jerdnimo del Boquerén, importante
monumento de la ciudad capital San Juan, Puerto Rico.

Seccién 2.- Copia de esta Resolucion, preparada en forma de pergamino, sera entregada al doctor
Ricardo E. Alegria.

Asimismo, copia de esta Resolucion serd entregada a los medios de comunicacion en el pais, para
su conocimiento y divulgacion.

Seccidn 3.- Esta Resolucion tendra vigencia inmediata después de su aprobacién.”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion del Senado 2915, la cual
ha sido descargada de la Comisién de Asuntos Internos.

“RESOLUCION

Para expresar el reconocimiento y el agradecimiento al sefior Raiil Bustamante, por su salvaguarda
del Fuerte de San Jer6nimo del Boquerdn, monumento histdrico de la ciudad capital San Juan, Puerto Rico.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La historia del desarrollo y de la proteccion del Fuerte de San Jer6nimo del Boquerdn integra,
entre sus etapas, la formalizacién del contrato interagencial entre la Compaiiia de Fomento Industrial de
Puerto Rico y el Instituto de Cultura Puertorriqueiia, en el afio 1992; asi como la injerencia del sefior Rail
Bustamante, en su capacidad de Gerente General del Hotel Caribe Hilton.

En mérito de las determinaciones y acciones del sefior Bustamante, en resguardo del valioso
patrimonio histérico y arquitectonico constitutivo del Fuerte de San Jer6nimo del Boquerdn, procede que
este Alto Cuerpo Legislativo apruebe la presente Resolucién como manifestaciéon de reconocimiento y
gratitud.
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RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Expresar el reconocimiento y el agradecimiento al sefior Ratl Bustamante, por su
salvaguarda del Fuerte de San Jerénimo del Boquerén, monumento historico de la ciudad capital San Juan,

Puerto Rico.

Seccion 2.- Copia de esta Resolucién, preparada en forma de pergamino, seri entregada al sefior
Raill Bustamante.

Asimismo, copia de esta Resolucién serd entregada a los medios de comunicacion en el pais, para

su conocimiento y divulgacién.
Seccién 3.- Esta Resolucion tendra vigencia inmediata después de su aprobacion.”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucién del Senado 2916, la cual
ha sido descargada de la Comision de Asuntos Internos.

“RESOLUCION

Para felicitar y reconocer a la Srta. Maria Sudrez Rodriguez propietaria y directora del Centro de
Estética Renacer en Juana Diaz, por haber recibido el "Premio Paoli por Calidad de Servicio del Area Sur"
el 5 de septiembre préximo pasado.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Esta clase empresarial representa ejemplos para la juventud y establece la confianza, entre sus
concuidadanos por el dinamismo con el que hace frente a los retos desempefiandose habilmente entre los

deméis empresarios.
Entendemos que Maria, estd a la vanguardia de los jovenes que producen empleos y recursos con

sus industrias en beneficio de las comunidades.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccién 1.- Felicitar y reconocer a la Srta. Maria Suédrez Rodriguez propietaria y directora del
Centro de Estética Renacer en Juana Diaz, por haber recibido el "Premio Paoli por Calidad de Servicio del

Area Sur" el 5 de septiembre de proximo pasado.

Seccidn 2.- Copia de esta Resolucion en papel de pergamino serd entregada a la Srta. Maria Suarez
Rodriguez, oportunamente.

Seccién 3.- Copia de esta Resolucién sera entregada a los medios para su divulgacion.

Seccidn 4.- Esta Resolucion entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacion.”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee Ia Resolucion del Senado 2917, la cual
ha sido descargada de la Comision de Asuntos Internos.
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“RESOLUCION

Para felicitar y reconocer al Sr. Freddy Gutierrez por su trayectoria musical en calidad de
intérprete, cantante de musica popular por mas de cinco décadas, en homenaje que le rendira el Club
Admiradores de la Misica Inc., el dia 28 de noviembre de 1999 en Bo. Guanibanos de Juana Diaz.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Desde los ocho (8) afios de edad Freddy Gutierrez se inici6 en el dificil arte de intérprete vocal de
miusica popular con la cancién Granada del maestro Agustin Lara. Esta melodia reviste tonalidades altas y
bajas lo que pone a prueba la capacidad interpretativa y vocalizacion de cualquier cantante.

La musica que tuvo mayor atraccién para este artista fue lo de los trios de la época de los afios
cincuenta. Su primer trio se llamé, "Los Cancioneros”. Formd parte del trio "Los Murcianos”, y de la
orquesta Johnny Torruella.

En 1958 fue seleccionado cantante revelacion del afio, premiado en el programa "Festival
Codazos". Como integrante de la Orquesta de César Concepcion, debutd en los centros nocturnos de varios
ciudades en Estados Unidos y Puerto Rico.

Actualmente se destaca como cantante en la misma Orquesta y con el Trio Sefiorial. Casado con la
Sra. Carmen Germain, actualmente tienen 5 hijos y 8 nietos uno de ellos cantante, Freddy Jr. y su hija
mayor es la actriz y cantante Marisol Calero.

Agradece a todos sus amigos y misicos de todo Puerto Rico especialmente Carmita Mattei, Sergio
Negrén, Wito Morales y Radamés Mayoral.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Felicitar y reconocer al Sr. Freddy Gutierrez por su trayectoria musical en calidad de
intérprete, cantante de musica popular por mas de cinco décadas, en homenaje que le rendird el Club
Admiradores de la Misica Inc., el dia 28 de noviembre de 1999 en Bo. Guanibanos de Juana Diaz.

Seccion 2.- Copia de esta Resolucion en forma de pergamino serd entregada al Sr. Freddy
Gutierrez, el dia 28 de noviembre de 1999.

Seccidn 3.- Copia de esta Resolucion sera entregada a los medios para su divulgacion.

Seccidn 4.- Esta Resolucion comenzari a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion del Senado 2918, la cual
ha sido descargada de la Comisién de Asuntos Internos.

“RESOLUCION

Para felicitar y reconocer al Sr. Luis Guillermo “Luigy” Texidor por haberse destacado en el
campo de la miisica por més de 48 afios en homenaje a celebrarse el dia 28 de noviembre de 1999, por el
Club Admiradores de la Misica Inc. en el Bo. Guandbanos de Juana Diaz.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Luis Guillermo "Luigy" Texidor naci6 en Santa Isabel el 20 de enero de 1935. Sus padres fueron
Don Eladio Texidor y Doiia Victoria Ortiz.
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Practicé el boxeo, atletismo y beisbol. A partir de sus 16 afios se inici6 en la misica como
bongocista en una Orquesta de Santa Isabel junto a su amigo Mario Ortiz. Comenzé estudios en la
Universidad Cat6lica de Ponce, participando ademés como misico en la Orquesta Hispano de Juana Diaz
dirigida por Leonardo Santiago.

Por catorce afios, pertenecié a la Orquesta Sonora Poncefia bajo la direccion de Quique Lucas,
grabando varios discos de larga duracién y una de sus canciones. “Pafios de Lagrimas”.

Particip6 por un afio en la orquesta de Bobby Valentin destacindose con su niimero “Moreno Soy”.
En Nueva York pertenecié a la “Fania All Stars”, a la orquesta de Tito Puente y a El Combo del Ayer.

Ha viajado por distintos paises en calidad de misico, Venezuela, Colombia, Panami, Cuba,
Guadalupe, Francia, Holanda, Italia, Espaifia y Alemania.

Para un cantante tan versitil como "Luigy" Texidor, la fama no ha sido permanente lo cual ha
hecho que no haya trascendido entre los amantes de la misica.

Esperamos que "Luigy" pueda superar esta etapa y escalar el sitial que merece como misico
distinguido.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccién 1.- Para felicitar y reconocer al Sr. Luis Guillermo “Luigy” Texidor por haberse
destacado en el campo de la misica por mis de 48 afios en homenaje a celebrarse el dia 28 de noviembre
de 1999, por el Club Admiradores de la Musica Inc. en el Bo. Guandbanos de Juana Diaz.

Seccion 2.- Copia de esta Resolucién en forma de pergamino serd entregada al Sr. Luis Guillermo
"Luigy" Texidor, el dia 28 de noviembre de 1999 en Juana Diaz.

Seccién 3.- Copia de esta Resolucién serd entregada a los medios para su divulgacién.

Seccion 4.- Esta Resolucién comenzari a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion del Senado 2855, y se da
cuenta de un informe de la Comision de Asuntos Internos, con enmiendas.

“RESOLUCION

Para ordenar a la Comisién de Salud y Bienestar Social, Juventud, Recreacién y Deportes y a la de
Recursos Naturales, Asuntos Ambientales y Energia llevar a cabo un estudio sobre la viabilidad de
estructurar un proyecto de “Bosque Sin Barreras™.

EXPOSICION DE MOTIVOS

“La dignidad del ser humano es inviolable. Todos los hombres son iguales ante la ley.” Asi reza la
Seccion 1, del Articulo II de nuestra constitucion. Dicha disposicion constitucional contiene un alto valor
de igualdad, consona con los valores cristianos que informan nuestra civilizacion.

De igual forma, en nuestra constitucién se establece la politica piblica “la mis eficaz conservacién
de sus recursos naturales, asi como el mayor desarrollo y aprovechamiento de los mismos para el beneficio
general de la comunidad” (Articulo VI, Seccién 19).

‘ Durante los dltimos afios, tanto a nivel federal como estatal, se han hecho esfuerzos para que la
ciudadania tome conciencia de que las personas con algiin impedimento tienen derecho al acceso a servicios
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y/o estructuras. Ejemplo de esos esfuerzos es la ley federal llamada “American with Disabilities Act”
(ADA).

A tenor con lo anterior, durante el pasado cuatrienio se realizaron esfuerzos para proveer a las
personas con limitaciones fisicas acceso a servicios e instalaciones a las que antes no tenian acceso.
Ejemplo de ello es el concepto de “Mar Sin Barreras”, el cual provee acceso al mar a personas con
impedimentos de movilidad.

Siguiendo la politica piblica constitucional de conservar los recursos naturales para el beneficio
general de la comunidad, este Senado considera que debe estudiarse la viabilidad de establecer un
programa en los bosques de Puerto Rico para beneficio de las personas con impedimentos de movilidad.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Ordenar a la Comisidén de Salud y Bienestar Social, Juventud, Recreaciéon y Deportes y
a la de Recursos Naturales, Asuntos Ambientales y Energia llevar a cabo un estudio sobre la viabilidad de
estructurar un proyecto de “Bosque Sin Barreras”.

Seccion 2.- Las Comisiones rendirin un informe conjunto con sus hallazgos, conclusiones y
recomendaciones en o antes de finalizar la Séptima Sesién Ordinaria.

Seccién 3.- Esta Resolucién entrar en vigor inmediatamente después de su aprobacién.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comision de Asuntos Internos, previo estudio y consideraciéon, muy respetuosamente,
somete el informe sobre la R. del S. 2855, con las siguientes enmiendas.

En El Texto:

Pigina 2, Linea 1, tachar “la Comision” y sustituir por “las Comisiones” en
esa misma linea después de “Social,” insertar “la de”

Pagina 2, Linea 5, después de “recomendaciones” insertar “,”

En El Titutlo:

Pigina 1, Linea 1, tachar “la Comisién” y sustituir por “las Comisiones” en

esa misma linea después de “Social,” insertar “la de”
ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. del S. 2855, tiene el propdsito de ordenar a las Comisiones de Salud y Bienestar Social, la
de Juventud, Recreacion y Deportes, y a la de Recursos Naturales, Asuntos Ambientales y Energia llevar a
cabo un estudio sobre la viabilidad de estructurar un proyecto de “Bosque sin Barreras™.

La Seccién 19, del Articulo VI de la Constitucion de Puerto Rico dispone que [s] erd politica
publica del Estado Libre Asociado la més eficaz consideracién de sus recursos naturales, asi como el
mayor desarrollo y aprovechamiento de los mismos para el beneficio general de la comunidad;”.

A raiz de esa disposicién constitucional se han aprobado leyes para facultar al Secretario de
Recursos Naturales a establecer Bosques Estatales. En el ejercicio de esa facultad se han establecido 13
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Bosques Estatales, a saber: Bosque de Aguirre, Boquerén, Cambalache, Carite, Guinica, Guajataca,
Guilarte, Maricao, Pifiones, Rio Abajo, Susia, Toro Negro y de Vega.

Ninguno de esos bosques tiene facilidad de acceso a los bosques para personas con impedimentos
de movilidad, solamente a las oficinas administrativas.

Durante los dltimos afios, tanto en el 4mbito federal como estatal, se ha aprobado legislacién para
facilitar el acceso de personas con impedimentos a estructuras y servicios.

Esta Comisioén entiende que en los albores del siglo 21 deben buscarse alternativas para que las
personas con impedimentos de movilidad puedan disfrutar de los Recursos Naturales.

Esta Resolucién se discutié en Reunion Ejecutiva celebrada por la Comision de Asuntos Internos.

Por todo lo expuesto, vuestra Comision de Asuntos Internos, previo estudio y consideracion,
recomienda la aprobacién de la R. del S. 2855, con las enmiendas contenidas en este informe.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Luz Z. (Lucy) Arce Ferrer
Presidenta

Comision de Asuntos Internos”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion del Senado 2872, y se da
cuenta de un informe de la Comisién de Asuntos Internos, con enmiendas.

“RESOLUCION

Para referir a la Comisién de Transportacién y Obras Piblicas del Senado de Puerto Rico, estudie
la necesidad de instalar un sistema de semaforo en la entrada-salida de la Urbanizacién Camino del Sol, en
la carretera PR 2, del Municipio de Vega Baja y a su vez vea la conveniencia y presupuesto estimado para

el mismo.
EXPOSICION DE MOTIVOS

Dia a dia, vemos en Puerto Rico un incremento en las muertes causadas por los accidentes de
transito. Es por esto que el Gobierno de Puerto Rico, esti trabajando para aminorar la tasa de muertes
ocasionadas por accidentes de transito. En esto, el Senado de Puerto Rico, tiene la responsabilidad y deber
legislativo de investigar y proponer acciones correctivas que redunden en un mayor grado de seguridad en
nuestras carreteras.

Es necesario, en la Urbanizacion Camino del Sol, un sistema de semaforo en la salida-entrada de la
misma, hacia la carretera PR 2 como medida de prevencion y de esta manera minimizar los accidentes que
a diario ocurren en esta carretera.

Por todo lo cual, el Senado de Puerto Rico ve necesario estudiar, investigar y evaluar la necesidad,
conveniencia y el presupuesto estimado para la instalacion de un sistema de seméforo en la entrada-salida
de la Urbanizacién Camino del Sol hacia la carretera PR 2, en Vega Baja.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Referir a la Comisién de Transportacién y Obras Piblicas del Senado de Puerto Rico,
estudie la necesidad de instalar un sistema de seméforo en la entrada-salida de la Urbanizacién Camino del
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sol en la carretera PR 2, del Municipio de Vega Baja, y a su vez vea la conveniencia y presupuesto

estimado para el mismo.

Seccidn 2.-La Comision rendira un informe al Senado de Puerto Rico, contentivo de sus hallazgos,
conclusiones y recomendaciones, dentro de los proximos sesenta (60) dias, luego de aprobada esta

Resolucion.

Seccion 3.-Esta Resolucion comenzari a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

AL SENADO DE PUERTO RICO

“INFORME

Vuestra Comision de Asuntos Internos, previo estudio y consideracién, muy respetuosamente,
somete el informe sobre la R. del S. 2872, con las siguientes enmiendas.

En El Texto:
Pigina 2, Linea 1,

Pagina 2, Linea 2,

Pagina 2, Linea 3,

En La Exposicion De Motivos:
Pagina 1, Parrafo 2, Linea 2,
Pigina 1, Parrafo 3, Linea 3,

En El Titulo:
Pagina 1, Linea 1,

Pagina 1, Linea 2,

Pagina 1, Linea 3,

tachar “Referir” y sustituir por “ Ordenar “ en esa misma
linea tachar

“ Transportacion y Obras Publicas del Senado de”y
sustituir por “ Asuntos Urbanos e Infraestructura “

tachar “Puerto Rico,” y sustituir por “ que “ en esa misma
linea tachar

“la entrada-salida” y sustituir por “ el lugar que sirve de
entrada y salida “

tachar “sol” y sustituir por “ Sol “ con letra mayiscula en
esa misma linea después de “Vega Baja” tachar “, “ y en
esa misma linea después de “y” insertar “ , “ y en esa
misma linea después de “vez” insertar “, “

después de “PR 2” insertar “, “
después de “Sol” insertar “, “

43

tachar “referir” y sustituir por “ ordenar “ en esa misma
linea tachar
“ Transportaciéon y Obras Publicas del Senado de Puerto

Rico,”y sustituir por “ Asuntos Urbanos e Infraestructura

43

“©

en esa misma linea
“ el lugar que

antes de “estudie” insertar “ que
tachar “la entrada-salida” y sustituir por
sirve de entrada y salida “

después de “y” insertar “, “ en esa misma linea después

3 [

de “vez” insertar “,
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ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. del S. 2872, tiene el propésito de ordenmar a la Comisién de Asuntos Urbanos e
Infraestructura que estudie la necesidad de instalar un sistema de semaforo en el lugar que sirve de entrada
y salida de la Urbanizacion Camino del Sol.

El lugar de referencia, en la carretera PR-2, en el municipio de Vega Alta es transitado por un alto
nimero de vehiculos diariamente. ‘

La ausencia de un semaiforo en ese lugar,se alega que hace mis propenso la ocurrencia de
accidentes de transito.

Esta Comisién entiende que debe estudiarse esa situacién para determinar si es necesario la
instalacién de un semaforo que minimice la probabilidad de accidentes.

Esta Resolucidn se discutié en Reunién Ejecutiva celebrada por la Comision de Asuntos Internos.

Por todo lo expuesto, vuestra Comisién de Asuntos Internos, previo estudio y consideracién,
recomienda la aprobacion de la R. del S. 2872, con las enmiendas contenidas en este informe.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Luz Z. (Lucy) Arce Ferrer
Presidenta

Comision de Asuntos Internos”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, y se da cuenta de un Informe Final de la
Comision de Educacién y Cultura sobre la R. de S. 1849.

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, y se da cuenta de un Informe Final Conjunto de
las Comisiones de Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humanos; y de Gobierno y Asuntos
Federales, sobre la R del S. 1851.

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, y se da cuenta de un Informe Final de la
Comision de Salud y Bienestar Social, sobre la R. del S. 615. '

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, y se da cuenta de un Informe Final de la
Comision de Salud y Bienestar Social, sobre la R. del S. 2054..

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, y se da cuenta de un Informe Final de la
Comisién de Salud y Bienestar Social sobre la R. del S. 2491.
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SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Compafiero Anibal Marrero, sefior Vicepresidente, si puede pasar por el
Estrado.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, vamos a solicitar que se comience con la
consideracion del Cuarto Orden de los Asuntos.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecién, se aprueba.

Es llamado a presidir y ocupa la Presidencia el sefior Anibal Marrero Pérez, Vicepresidente.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Okey, solicitamos se comience con la consideracién del Cuarto Orden
de los Asuntos.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecion, se acuerda.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Antes de pasar al Cuarto Orden de los Asuntos, vamos a solicitar que
los miembros del Comité de Conferencia del Proyecto del Senado 2098, que es el de la Ley Electoral, se
sustituya al compafiero Bhatia por Baez Galib.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecion, se acuerda.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiior Presidente, que se comience con la consideracion del Cuarto
Orden de los Asuntos.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecién, se acuerda. Adelante.

INFORMES DE COMISIONES PERMANENTES, ESPECIALES Y CONJUNTAS
La Secretaria da cuenta de los siguientes Informes de Comisiones Permanentes:
Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno al P.

de la C. 2590, un informe, proponiendo que dicho proyecto de ley sea aprobado con enmiendas, tomando
como base el texto enrolado de la Camara, con las siguientes enmiendas:

En el Texto:

Pagina 10, lineas 3 a la 12: eliminar todo su contenido

Pagina 10, linea 13: eliminar "(9)" y sustituir por "(8)"

Pigina 10, linea 15: eliminar "(10)"y sustituir por "(9)"

Pagina 10, linea 18: eliminar "(11)"y sustituir por "(10)"

Pigina 13, linea 6: después de "Fondo"eliminar "con"

Pagina 13, linea 7: eliminar "anterioridad a la inversién del Fondo,"
Pigina 13, linea 10: después de "Banco."Eliminar "Nada de lo aqui"
Pagina 13, lineas 11 a la 13: eliminar todo su contenido.
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Pagina 16, lineas 32 a la 35: después de "de" eliminar todo su contenido y sustituir por
Intereses Propietarios Privado y de Intereses Propietarios del
Banco.-La cantidad méixima de intereses propietarios
privados que serd autorizada por el Comisionado durante
cada afio calendario sera de hasta cincuenta (50) millones de
délares. El Banco no tendrd un requisito de inversién

minima en un Fondo."

Pigina 18, linea 2: después de "Financieras"afadir ";"

Pagina 25, linea 19: después de "reglamentos"anadir "."

Pagina 30, entre las lineas 3 y 4: afiadir "(3) En el caso de que el Banco no haya realizado
lo dispuesto en el Articulo 14 de esta Ley."

Pagina 30, linea 4: eliminar "(3)" y sustituir por "(4)"

Pagina 33, linea 38: después de "respecto” eliminar "los fondos creados" y
sustituir por al capital generado y autorizado”

Pagina 34, linea 14: eliminar "ciento veinte (120) dias"y sustituir por
inmediatamente”

En el Titulo:

Pigina 1, linea 6: después de "tradicional"afiadir y para otros fines"

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Seifior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En el inciso (a) de este turno se da cuenta de un Informe de
Conferencia, del Informe del Comité de Conferencia en torno al Proyecto de la Camara 2590, solicitamos
que se incluya en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecidn, se acuerda.

MENSAJES Y COMUNICACIONES DE TRAMITE LEGISLATIVO
La Secretaria da cuenta de las siguientes Comunicaciones de Tramite Legislativo:

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacién, informando que dicho Cuerpo
Legislativo, ha aprobado con enmiendas, el P. del S. 154.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Seior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Se da cuenta de una comunicacién del Secretario de la Camara
informando que dicho Cuerpo aprobd con enmiendas el Proyecto del Senado 154; solicitamos la
concurrencia con las enmiendas introducidas por la Camara.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecion, se acuerda.

MOCIONES

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Seior Presidente.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiior Presidente, vamos a solicitar que se incluya la Resolucién del
Senado 2903 segiin informada por la Comisién de Asuntos Internos en el Calendario de Ordenes Especiales
del Dia.
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SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecién, se acuerda.

SR. MELENDEZ ORTIZ: También, sefior Presidente, vamos a solicitar que se releve a la
Comisién de Asuntos Internos de tener que informar la Resolucién del Senado 2919 y que la misma se
incluya en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecion, se acuerda.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En el Calendario de Ordenes Especiales del Dia de hoy se incluye el
Informe Final en torno a la Resolucién del Senado 2491; en este momento vamos a solicitar que este
Informe Final se devuelva a la Comision de Salud y Bienestar Social.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecion, se acuerda.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Seiior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Para que se forme un Calendario de Lectura de la medidas incluidas en
el Calendario.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecion, se acuerda. Adelante.

CALENDARIO DE LECTURA

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee 1a Resolucién del Senado 2903, y se da
cuenta de un informe de la Comision de Asuntos Internos, sin enmiendas.

“RESOLUCION

Para ordenar a las Comisiones de Banca, Asuntos del Consumidor y Corporaciones Piblicas, y a la
de Turismo, Comercio, Fomento Industrial y Cooperativismo a investigar los efectos que tiene en el
consumidor el incumplimiento de lo dispuesto en el Articulo 5 A de la Ley Nam. 157 del 21 de agosto de
1996, por parte de los distribuidores-mayoristas de gasolina y la situacién actual y proyecciones del
mercado de los detallistas independientes.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Asamblea Legislativa ha declarado que la industria de la gasolina y otros combustibles estd
revestida de un alto interés pablico debido a la importancia que tiene para el crecimiento econdémico y
social de Puerto Rico.

A tenor con ese interés se aprobd la Ley Num. 157 del 21 de agosto de 1996, para establecer
completa separacion entre las operaciones de ventas al detal y las de mayoristas y refinadores de gasolina.

En el Articulo 5 A de dicha ley se obliga a los distribuidores-mayoristas a transferir y reconocer al
detallista, cualquier ajuste por temperatura recibido en su origen por dicho distribuidor-mayorista por la
cantidad de gasolina o combustibles especiales comprados.

Ajuste por temperatura es una anomalia que surge en la gasolina por razén de sus componentes,
que provoca que se reduzca la cantidad de gasolina que recibe el mayorista sea menor, ajustindose,
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entonces, el precio. Estos transfieren la reduccién al detallista de gasolina y a su vez, se le transfiere al
consumidor. Esta practica es reconocida mundialmente. :

Sin embargo, en Puerto Rico dicha prictica es reconocida por las refinerias al mayorista, mas no
de éstos al detallista, afectindose, por ende el consumidor.

La ley de referencia da un plazo de ciento veinte (120) dias al Departamento de Asuntos del
Consumidor para que establezca un reglamento que garantice la transferencia al consumidor. Hasta el
momento, sin embargo, no existe tal reglamento.

Por otro lado, en Puerto Rico existen mayoristas de gasolina de marca o estaciones de franquicia y
mayoristas de gasolina independientes. Los primeros reciben la gasolina de las marcas privadas que reciben
el combustible en sus terminales. Los mayoristas independientes reciben el combustible de la empresa
Phillips y de la Gulf, teniendo la primera el noventa por ciento (90%) del mercado de éstos.

Ha surgido informacion en el sentido de que la compaiiia Phillips podria ser adquirida por otra
empresa y cambiar su estrategia de mercadeo dejando a los mayoristas independientes sin combustible.

Los llamados “independientes” constituyen el treinta y tres por ciento (33%) del mercado de
gasolina en la Isla y sus precios son mas bajos que los de las marcas privadas. Si los detallistas
independientes se quedan sin suplidores de gasolina, entonces, se afectara el consumidor, ya que no tendra
opciones al momento de comprar combustible.

El Senado de Puerto Rico reconoce el interés piiblico del cual estd revestida la industria del
combustible, por lo cual aprueba esta Resolucién.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Ordenar a las Comisiones de Banca, Asuntos del Consumidor y Corporaciones
Publicas, y a la de Turismo, Comercio, Fomento Industrial y Cooperativismo a investigar los efectos que
tiene en el consumidor el incumplimiento de lo dispuesto en el Articulo 5 A de la Ley Nam. 157 del 21 de
agosto de 1996, por parte de los distribuidores-mayoristas de gasolina y la situacion actual y proyecciones
del mercado de los detallistas independientes.

Secciéon 2.- Las Comisiones rendirin un informe conjunto con sus hallazgos, conclusiones y
recomendaciones, antes de finalizar la Séptima Sesién Ordinaria.

Seccion 3.- Esta Resolucion entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacién.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comision de Asuntos Internos, previo y consideracion, muy respetuosamente, somete el
informe de sobre R. del S. 2093.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. del S. 2093, tiene el propésito de ordenar a las Comisiones de Banca, Asuntos del
Consumidor y Corporaciones Piblicas, y a la de Turismo, Comercio, Fomento Industrial y Cooperativismo
a investigar los efectos que tiene en el consumidor el incumplimiento de lo dispuesto en el Articulo SA de
la Ley Nim. 157 del 21 de agosto de 1996, por parte de los distribuidores mayoristas de gasolina y la
situacion actual y proyecciones del mercado de los detallistas independientes.
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La Asamblea Legislativa de Puerto Rico ha declarado que la industria de la gasolina y otros
combustibles estd revestida de un alto interés piblico, por la importancia que tiene para el crecimiento
econdmico y desarrollo social de Puerto Rico. Se ha determinado, al igual que en otros estados de la Unién
que es inconsistente con los mejores intereses del pueblo que unas pocas empresas tengan el control de los
tres componentes basicos que componen dicha industria.

En el 1978, la Asamblea Legislativa aprobé legislacion dirigida a proteger a los detallistas de
gasolina de posibles practicas de parte de las compaiiias mayoristas distribuidoras de gasolina. Una de esas
leyes, la Ley Num. 3 del 21 de marzo de 1978, segiin enmendada, dispuso que ninguna compaiiia
mayorista podia operar directamente estaciones de gasolina, sujeto a determinadas excepciones.

En el 1996, se aprobd la Ley Nim.157 del 21 de agosto. Mediante dicha ley se establecid la
completa separacin entre las operaciones de ventas al detal y las de mayoristas y refinadores de gasolina.
La misma pretende cerrar las brechas de excepcion que, al quedar abiertas en 1978, han limitado el logro
de los objetivos piiblicos en esta industria.

En el Articulo 5A de esta ley se dispone lo relativo al llamado ajuste por temperatura, a saber:

“Todo distribuidor-mayorista vendrd obligado a pasar, transferir y reconocer al detallista,
cualquier ajuste por temperatura recibido en su origen por dicho distribuidor-mayorista por la cantidad de
gasolina y/o combustibles especiales comprados. Este ajuste por temperatura serd a su vez reconocido y
transferido por el detallista al consumidor mediante una rebaja en los precios a nivel de la venta al detal.
El Departamento de Asuntos del Consumidor establecerd mediante reglamento en un plazo de ciento veinte
(120) dias al momento de la aprobacion de esta ley un sistema que garantice que el consumidor reciba
dicha transferencia del ajuste por temperatura hasta que no se haya establecido este mecanismo.”

El ajuste por temperatura es una anomalia que se da en la gasolina por razén de sus componentes
que provoca una reduccién en la cantidad de gasolina que recibe el mayorista, ajustindose, entonces, el
precio que paga éste.

En Puerto Rico, las refinerias reconocen el ajuste por temperatura al mayorista. Sin embargo, el
mayorista no se lo reconoce al detallista, afectindose, en tltima instancia, el consumidor.

Segiin informacién periodistica, la compaifiia Phillips concede entre $150 y $200 de crédito por
ajuste de temperatura por cada 10,000 galones de compra de sus clientes. Esto representa mas de cuatro
millones de ddlares en ahorros para los mayoristas de esa compaiiia anualmente.

Por otro lado, en Puerto Rico existen mayoristas de gasolina de gasolina de marca y mayoristas
independientes. Los mayoristas de marcas privadas reciben el combustible, 1o almacenan en sus terminales
y lo transportan a las estaciones que despachan sus respectivas marcas, llamadas estaciones de franquicia.

Los mayoristas independientes, que son aproximadamente el 33% del mercado de gasolina en la
Isla, reciben la gasolina de dos compaiifas, Phillips, que suple el 90% de la gasolina, y Gulf, que suple el
resto.

Se comenta, segin informes de prensa, que la compaiifa Phillips podria ser adquirida por otra y
cambiar su estrategia de mercadeo, y dejar a los independientes sin gasolina.

Esto es de particular importancia para el consumidor porque los independientes venden la gasolina
mas barata que los mayoristas de marca.

Tomando en cuenta el efecto que tienen en el consumidor las situaciones descritas y del alto interés
publico de que estd revestida la industria de la gasolina, esta Comision entiende que es necesario que se
lleve a cabo la investigacion propuesta.

Esta Resolucién se discutié en Reunién Ejecutiva celebrada por la Comision de Asuntos Internos.

Por todo lo expuesto, vuestra Comision de Asuntos Internos, previo estudio y consideracién,
recomienda la aprobacion de la R. del S. 2903, sin enmiendas.
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Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Luz Z. (Lucy) Arce Ferrer
Presidenta

Comisién de Asuntos Internos”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resoluciéon del Senado 2919,
la cual ha sido descargada de la Comision de Asuntos Internos.

“RESOLUCION

Para ordenar a la Comisién de Vivienda a relizar un estudio e investigacién sobre los defectos y
vicios de construccién que confrontan los residentes de la comunidad Villas del Coqui en el municipio de
Salinas.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La comunidad Villas del Coqui fue creada en virtud de la Ley Ntam. 47 de 26 de junio de 1987,
segin enmendada, mejor conocida como “Programa de Coparticipacion del Sector Piblico y Privado para
la Nueva Operacién de Vivienda”, y a través del “Programa de Subsidio para Vivienda de Interés Social”,
creado mediante la Ley Niim. 124 de 10 de diciembre de 1993.

Dicha comunidad estd confrontando vicios de construccion e inundaciones, los cuales afectan la
seguridad y calidad de vida de estas familias. Muchas de éstas han abandonado sus residencias y otras han
tenido que recurrir al Tribunal en busca de soluciones y alternativas a los problemas tan apremiantes que
confrontan.

Toda vez que la misién del Departamento de la Vivienda es proveer un techo, seguridad, y calidad
de vida a las familias puertorriquefias, es imperativo que el Senado investigue las alegadas irregularidades y
busque alternativas para solucionar los problemas que confrontan estas familias.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Ordenar a la Comisién de Vivienda a realizar un estudio e investigacion sobre los
defectos y vicios de construccion que confrontan los residentes de la comunidad Villas del Coqui en el
municipio de Salinas.

Secci6n 2.-La Comisién de Vivienda debera rendir un informe que incluya sus hallazgos, conclusiones
y recomendaciones, asi como cualquier legislacion que deba considerarse para cumplir con los propésitos de la
presente Resolucion, antes de finalizar la Séptima Sesioén Ordinaria.

Seccion 3.- Esta Resoluci6n entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacién.”

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiior Presidente.
SR. VICEPRESIDENTE: Seior Portavoz.
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SR. MELENDEZ ORTIZ: Vamos a solicitar que se llamen las medidas.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecion, se acuerda. Adelante.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiior Presidente, solicitamos que se llamen las medidas comenzando
con las medidas del Calendario de Ordenes Especiales del Dia, y luego los descargues. Los informes de la
Comisién de Nombramientos, tan pronto llegue el compafiero Navas, pues los consideraremos.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecion, se acuerda.

CALENDARIO DE ORDENES ESPECIALES DEL DIA

Como primer asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia la Resolucion del
Senado 2855, titulada:

“Para ordenar a la Comision de Salud y Bienestar Social, Juventud, Recreacion y Deportes y a la
de Recursos Naturales, Asuntos Ambientales y Energia llevar a cabo un estudio sobre la viabilidad de

”» »

estructurar un proyecto de “Bosque Sin Barreras”.

SRA. ARCE FERRER: Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Compaifiera senadora Lucy Arce.

SRA. ARCE FERRER: Seiior Presidente, para solicitar que se aprueben las enmiendas contenidas
en el informe.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecion, se aprueban.

SRA. ARCE FERRER: Sefior Presidente, para que se apruebe la medida segiin enmendada.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objeciéon? No habiendo objecién, asi se acuerda.

SRA. ARCE FERRER: Seifior Presidente, para que se aprueben las enmiendas al titulo contenidas
en el informe.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecién, asi se acuerda.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia la Resolucién
del Senado 2872, titulada:

“Para referir a la Comision de Transportacién y Obras Piblicas del Senado de Puerto Rico, estudie
la necesidad de instalar un sistema de semiforo en la entrada-salida de la Urbanizacién Camino del Sol, en
la carretera PR 2, del Municipio de Vega Baja y a su vez vea la conveniencia y presupuesto estimado para
el mismo.”

SRA. ARCE FERRER: Seifior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Compaiiera Lucy Arce.

SRA. ARCE FERRER: Seiior Presidente, para que se aprueben las enmiendas contenidas en el
informe.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecion, asi se acuerda.

SRA. ARCE FERRER: Seifior Presidente, para que se apruebe la medida segiin enmendada.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecion, asi se acuerda.

SRA. ARCE FERRER: Seiior Presidente, para que se aprueben las enmiendas al titulo contenidas
en el informe.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecion, asi se acuerda.
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Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Informe Final
en torno a la Resolucion del Senado 1849, titulada:

“Para ordenar a la Comisién de Educacion y Cultura realizar un estudio sobre la viabilidad de que los
municipios puedan adquirir, libre de costo, aquellas estructuras escolares inoperantes para habilitarlas como
centros de refugios permanentes.”

“INFORME FINAL
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comision de Educacion y Cultura, previo proceso de recopilacion de informacién a las
agencias que se mencionan a continuacién y luego de un riguroso analisis de los memoriales presentados en
las audiencias piblicas, someten este informe final de la R. del S. 1849.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. del S. 1849 ordena a la Comisién de Educacién y Cultura, realizar un estudio sobre la
viabilidad de que los municipios puedan adquirir, libre de costo, aquellas estructuras escolares inoperantes
para habilitarlas como centros de refugios permanentes.

Para cumplir con lo ordenado en la medida, la Comision de Educacién y Cultura, celebraron las
siguientes audiencias publicas:

A. Viernes, 22 de enero de 1999

B. Martes, 30 de marzo de 1999

C. Martes, 20 de julio de 1999

Deponentes:

1. - Hon. Victor Fajardo-Secretario
Departamento de Educacién

2. Hon. Xenia Vélez-Secretaria
Departamento de Hacienda

3. CPA Jorge Aponte-Director Ejecutivo

Oficina de Gerencia y Presupuesto
4. Hon. Héctor O'Neill-Presidente
Federacion de Alcaldes
5. Hon. William Miranda Marin-Presidente
Asociacién de Alcaldes
6. Hon. Carlos 1. Pesquera-Secretario
Departamento de Transportacién y Obras Piblicas
7. Hon. Rolando Ortiz-Alcalde

Municipio de Cayey

8. Hon. Santiago Martinez-Alcalde
Municipio de Ponce

9. Hon. Jesis Colon Berlingeri-Alcalde
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10.

11.

12.

I

Municipio de Orocovis

Hon. Alfredo Serrano-Alcalde
Municipio de Naranjito

Hon. Carlos Serra Vélez-Alcalde
Municipio de Corozal

Hon. Reinaldo Pirela Figueroa
Alcalde de Arroyo

Introduccion

La medida va encaminada a conocer la receptividad entre los alcaldes al facilitarse que los edificios
escolares que estin fuera de uso, pasen a la jurisdiccion municipal. De esta manera, los gobiernos
municipales pueden habilitar para fines de proteccion tales estructuras como refugios en caso de huracin,
inundaciones o contingencias que pongan en riesgo sectores comunitarios.

A pesar que muchos alcaldes fueron invitados en la Federacion y la Asociacion de Alcades
respectivamente, concurrieron pocos a las audiencias.

II.

Propésito y resultado de las Audiencias Piiblicas

En las audiencias piblicas celebradas comparecieron los siguientes deponentes:

a)

b)

Lcdo. Hilton Mercado en representacion del Hon. Victor Fajardo, Secretario del
Departamento de Educacién, en la misma nos sefiala que "en el proceso de evaluacion se
deben considerar diferentes factores para determinar la viabilidad de la medida propuesta.
Entre los aspectos a considerar se encuentran los siguientes: localizacién de la estructura,
tamafio de la misma, condiciones en que se encuentra ésta y accesibilidad, entre otros. Se
requiere definir las facilidades que tener el refugio permanente para poder determinar si la
escuela en desuso reine las condiciones que hagan viable su rehabilitacion y que
econémicamente resulte menos costoso que construir una facilidad nueva en otra
localizacién. No podemos perder de vista que la mayoria de las estructuras escolares en
desuso son unas que por su tamaiio, localizacién y condicién fisica no cumplen con los
estindares minimos requeridos para continuar operando, por lo que es necesario
sustituirlas.

Ante estas consideraciones, es pertinente que cada caso sea evaluado
individualmente. Es politica de nuestra Agencia al considerar solicitudes de propiedades
escolares en desuso, antes de tomar cualquier decisién, consultar con los alcaldes para
conocer si se interesa utilizar la propiedad con algtn fin pablico. De determinarse que ese
asi, se le da prioridad sobre cualquier otra solicitud."

Como politica del Departamento de Educacion, consultar a los alcaldes por si

interesan la estructura en desuso en primer lugar para fines publicos, esto garantiza el
tramite en casos de huracén o inundaciones.
Sr. Ramén A. Meléndez Orsini, representando al Hon. Héctor O'Neill, Presidente de la
Federacion de Alcaldes. En su ponencia nos sefiala que "ante la experiencia del fendmeno
atmosférico como lo fue "Georges"se hace necesario que el Gobierno de Puerto Rico inicie
de inmediato un plan para corregir los problemas, principalmente de vivienda que deja a
miles de personas sin hogares cuando nos azota un huracidn. La mayoria de las personas
que se quedan sin hogares tienen que ser refugiados por el gobierno en las escuelas y esto
trae por consecuencia otro problema cuando los damnificados tienen que estar por varios
meses en esos centros de refugios e impide el uso de esas escuelas para que continde el
calendario escolar, afectando ain mas el aprendizaje de nuestros estudiantes.
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d)

e)

La responsabilidad de velar por los refugiados en las escuelas recae principalmente

en los alcaldes. Son ellos a los que se les exige buscar los refugios y mantenerlos el tiempo
que sea necesario. Sin embargo, los edificios escolares o centros docentes responden al
Gobierno Estatal. El adquirir por el municipio, libre de costo, aquellas estructuras
inoperantes para habilitarlas como centros de refugios permanentes, es un primer paso
importantes para resolver este grave problema luego del paso de un fenémeno
atmosférico."
Ricardo Echevarria Negron, representando al Hon. William Miranda Marin, alcalde del
Municipio de Caguas, en su ponencia nos indica que "dicha medida plantea el problema de
escasez de estructuras habilitadas para servir como refugio a personas necesitadas de un
hogar o lugar seguro en casos de emergencia, tales como el paso de huracanes.

Actualmente nos vemos en la necesidad de utilizar los planteles escolares como
refugios para estos casos de emergencia, que por ser improvisados, no estin equipados
para atender las necesidades basicas y proveer bienestar y seguridad a estas personas. La
utilizacion de estas escuelas desarticula el curso escolar programado, ya que se interrumpen
las clases, afectando de esta forma el proceso de aprendizaje de los estudiantes.

Por lo antes expuesto, damos nuestro respaldo a este proyecto por el hecho de que
en situaciones pasadas diversos sectores del Municipio han sido afectados por inundaciones
o deslizamientos. Segin el Informe del Departamento de la Vivienda Municipal, por lo
paso de Huracan "Georges" en septiembre de 1998, se habilitaron cinco escuelas en
funciones docentes para utilizarse como refugios para 150 personas. Ademads, debido a la
gran cantidad de familias que solicitaron asistencia, fue necesario habilitar trece centros
adicionales. Entre ellos, una iglesia, seis centros comunales, cuatro centros Head Star, la
Casa Alcaldia y el Departamento de Obras Piblcas Municipal. "

En dicha ponencia el Municipio presentd la misma bien documentada por
fotografias de escuelas en desuso en el mismo, las cuales estin en mejor condiciones fisicas
que otras que pueden repararse y devolverles la utilidad nuevamente.

Sra. Carmen Rosado, representando al CPA Jorge Aponte, Director Ejecutivo de la Oficina
de Gerencia y Presupuesto. Indica en su ponencia que "el Departamento de Educacion debe
proveer informacién relacionada con la localizacion de as estructuras, tamafno de las
mismas, accesibilidad y condiciones fisicas de las mismas. También se debe considerar el
costo de rehabilitar estas estructuras y quien asumira la responsabilidad fiscal para ponerlas
en condiciones operantes y llevar a cabo el mantenimiento requerido”.

Lcdo Henry Menéndez, representando al Hon. Carlos Pesquera, Secretario Departamento
de Transportacion y Obras Publicas, en su ponencia sefialan que "aunque reconocen que
carecemos de lugares adecuados para atender situaciones a largo plazo, como la que aqui se
seflala, relativa a albergues que no dependen de facilidades escolares. La medida propone
el utilizar escuelas en desuso para este propdsito. Sin embargo, aunque de primera
intencién la alternativa pueda parecer adecuada, una vez se examina el estado de dichas
estructuras notamos que las mismas se encuentran en un estado de deterioro tal, que seria
sumamente costoso habilitar las mismas para que puedan funcionar como albergues.

Por otro lado, es necesario toman en consideracién la Orden Ejecutiva del 16 de
julio de 1991, (Boletin Administrativo Nim. OE 1991-32A), enmendado a su vez, por la
Orden Ejecutiva del 17 de octubre de 1994, (Boletin Administrativo Nim. OE-1995-54),
las que establecen un procedimiento para la ejecucién del Proyecto para la Disposicion de
las Escuelas en Desuso del Departamento de Educacion cuyo fin es allegar fondos para la
continuidad de las mejoras necesarias en las facilidades escolares."
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IV.

Hon. Jestis E. Colon Berlingeri-Alcalde Municipio de Orocovis, en su ponencia nos indica
que "las escuelas del sistema de educacion publica constituyen una de las principales
facilidades que sirven de refugio a la hora de enfrentar desastres naturales y de cualquier
otro tipo de emergencia que implique la destruccién de viviendas. Lamentablemente, la
necesidad de refugiar ciudadanos en escuelas pdblicas, implica en muchas ocasiones, la
interrupcién del calendario escolar, lo que afecta el proceso de aprendizaje de nuestros
nifios.

La adopcién de legislacion serviria de mecanismo facilitador para establecer
refugios permanentes en Puerto Rico. Al mismo tiempo, ofreceria un proceso uniforme
para todos los municipios, lo que agilizaria los procesos administrativos conducentes a la
adquisicion de las escuelas y otras facilidades fisicas inoperantes.

El Municipio de Orocovis considera beneficioso que se tomen acciones afirmativas
para elevar a rango de ley la politica pidblica dirigida a habilitar facilidades
gubernamentales en desuso como centros de refugios permanentes.

Recomendaciones

Los Municipios deberan utilizar exclusivamente las estructuras escolares para habilitarlas
como centros de refugio.

No podrin ceder, arrendar, vender o en niguna forma disponer de todo o parte del
inmueble adquirido.

Cualquier incumplimiento de estas disposiciones serd motivo suficiente para que la
propiedad revierta a su condicion original.

Si las propiedad revierten al Estado, las mejoras que se le hayan realizado a las estructuras
quedan como parte de las mismas sin costo para el erario.

No limitarse a la transferencia de escuelas piblicas inoperantes, sino también cualquier otra
facilidada gubernamental en desuso que pueda ser de utilidad como refugio.

Establecer procedimientos administrativos uniformes y 4agiles para garantizar que el
proceso de transferencia sea agil y efectivo.

Disponer que también se transfiera al Municipio la titularidad del solar donde quede
enclavada el inmueble cedido.

Precisar en la legislacion, las obligaciones y deberes que retendrd el Gobierno Central en
casos de desastres naturales.

Se debe coordinar la decisién de los Municipios con el Plan de Emergencias Estatal para la
integracion de situaciones de emergencia.

Conclusion

Es necesario que Puerto Rico cuente con refugios permanentes son la necesidad de interrumpir el
sistema de ensefianza, por largo tiempo al utilizar edificios escolares para estos fines. '

A pesar que algunos edificios pueden estar fisicamente deteriorados, es mas econdmico reparar y
habilitarlos que construir albergues temporales. El argumento que los edificios pierden su uso porque estin
deteriorados, no es vilido en muchos casos porque la politica del Departamento de Educacion es cerrar
escuelas que tienen menos de cien estudiantes. Si el afio anterior estaba en uso el edificio escolar, el afio
préximo se cierra ante la reduccion de matricula, ain cuando la planta fisica esté en excelentes

condiciones.

Por las razones antes expuestas vuestra Comision de Educacién y Cultura, ha cumplido con la
encomienda requerida hasta donde los recursos lo han permitido, por todo lo cual respetuosamente
solicitamos se reciba este informe final de la R. del S. 1849.
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Respetuosamente sometido;

(Fdo.)

Carmen L. Berrios Rivera
Presidenta

Comision de Educacién y Cultura”

SRA. ARCE FERRER: Seifior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Compafiera Lucy Arce.

SRA. ARCE FERRER: Seiior Presidente, para que se reciba el Informe rendido por la Comisién
de Educacién y Cultura segiin informado.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecion, asi se acuerda.

Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Informe Final
en torno a la Resolucion del Senado 1851, titulada:

“Para ordenar a las Comisiones de Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humanos y la de
Gobierno y Asuntos Federales una investigacion exhaustiva sobre las técnicas y métodos para la recopilacion y
publicacién de informes de las estadisticas sobre empleo y desempleo en Puerto Rico. La investigacion incluird
la medicion del empleo total, el desempleo total y de sus componentes sectoriales. Ademas, las condiciones del
empleo y desempleo y toda actividad relacionada a la recopilacién y publicacion de informes sobre empleo y
desempleo y otras variables de dicho sector econémico.”

“INFORME FINAL CONJUNTO

AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestras Comisiones de Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humanos; y de Gobierno y
Asuntos Federales, previo estudio y analisis de la Resolucién del Senado 1851, tiene el honor de rendir a
este Alto Cuerpo el informe final de la medida.

ALCANCE DE LA MEDIDA:

La Resolucion del Senado 1851 tiene el propdsito de ordenar a las Comisiones de Trabajo Asuntos
del Veterano y Recursos Humanos; y de Gobierno y Asuntos Federales una investigacion exhaustiva sobre
las técnicas y métodos para la recopilacién y publicacién de informes de las estadisticas sobre empleo y
desempleo en Puerto Rico. La investigacion incluird la medicion del empleo total, el desempleo total y de
sus componentes sectoriales. Ademas, las condiciones del empleo y toda actividad relacionada a la
recopilacién y publicacién de informes sobre empleo y desempleo y otras variables de dicho sector
economico.

La Comisi6én del Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humanos celebré Audiencia Publica el
dia 31 de marzo de 1999, a la 1:00 pm, en el Salén de Actos de la Asamblea Municipal en Mayaguez.
Comparecieron el Dr. Luis Tirado, en representacion del Hon. José Guillermo Rodriguez, Alcalde del
Municipio de Mayaguez, el Sr. Rafael Pagan del Toro, Presidente, Camara de Comercio Area Oeste; y el
Sr. José Reyes, Presidente Camara de Comercio Ponce y Sur de Puerto Rico.
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La efectividad de la politica piiblica en cuanto al desarrollo socio-econémico del gobierno de un
pais depende de la calidad y confiabilidad de las estadisticas disponibles. Estas son indispensables para la
toma de decisiones, la planificacion futura y para evaluar el desempefio de la administracién de turno.

Actualmente el Departamento del Trabajo y Recursos Humanos es la agencia encargada de llevar
acabo la recopilacion y publicacién de informes de las estadisticas sobre empleo y desempleo en Puerto
Rico. El Departamento del Trabajo y Recursos Humanos cuenta con un Negociado encargado de recopilar,
analizar e interpretar las estadisticas de empleo y desempleo en Puerto Rico. Este Negociado tiene la
responsabilidad de producir estadisticas socioecondmicas en el campo laboral con el propdsito de orientar
el desarrollo de la politica publica mediante el uso de una serie de indicadores a saber: 1) Empleo y
Desempleo; 2) Tasa de Desempleo; 3)Indice de Precios al Consumidor; 4) Empleo, Horas y Salarios en el
Sector No Agricola; 5) Empleo y Salarios por Ocupacion e Industria; 6) Incidencias y Enfermedades
Ocupacionales y; Salario Semanal Mediano e Ingreso Familiar, entre otros.

Desde que se aprobd la Ley Num. 144 de 13 de mayo de 1943, ley que cre6 el Negociado de
Estadisticas, el Departamento del Trabajo y Recursos Humanos ha realizado su labor de producir estos
indicadores usando las técnicas y procedimientos cientificos que a su entender son los mis avanzados en el
campo de las estadisticas modernas. El estudio de estas estadisticas se remonta a 1946, cuando el negociado
de Estadisticas Federal facilit6 la ayuda necesaria para que Puerto Rico llevara a cabo una encuesta de
hogares que pudiera medir la magnitud de la fuerza obrera puertorriquefia. El Departamento del Trabajo y
Recursos Humanos entiende que las técnicas que utilizan para la preparacién de las cifras de empleo y
desempleo son enteramente confiables y que desde hace muchos afios han sido avaladas por el
Departamento del Trabajo Federal, especificamente por el Negociado de Estadisticas y por el Negociado
del Censo, perteneciente al Departamento de Comercio Federal.

El Departamento del Trabajo Y Recursos Humanos tiene un programa estadistico identificado
como “Local Area Statistics”. Este programa ofrece estadisticas mensuales de empleo y desempleo los
cuales se realizan por medio de uina encuesta de hogares. En adicion este programa ofrece informacioén
acerca de la poblacién civil no institucional de dieciseis (16) afios de edad en adelante. La poblacién o
universo es el conjunto de todas las unidades de anilisis cuyas caracteristicas se van a estudiar. Todos los
meses, en la semana que incluye el dia 19 (semana de la encuesta), se visitan alrededor de 6,200 hogares
seleccionados cientificamente a través de toda la isla. Aproximadamente de un 70% de las entrevista son
realizadas personalmente y el otro 30% son realizadas por teléfono. En los cuestionarios se formulan
preguntas sobre la actividad realizada durante la semana del dia 12 de cada mes (semana de referencia). El
proposito principal de estas encuestas es clasificar a la poblacién civil no institucional de 16 afios 0 més en
tres categorias principales: empleados, desempleados y fuera del grupo trabajador.

Para disefiar la muestra del grupo trabajador, la Isla se dividid en doce (12) ireas geograficas.
Cada érea se subdividié, a su vez, en dos (2) zonas: urbana y rural. Se establecieron veinticuatro (24)
estratos y se cred un estrato adicional para incluir aquellos proyectos de vivienda piblica y privada
construidos después del Censo de 1990. Esta es una muestra de dreas donde la unidad de muestreo es un
conglomerado o segmento. Un segmento se define como un area geografica pequena que en €l censo tenia
aproximadamente seis (6) viviendas en las areas urbanizadas y doce (12) viviendas en las areas rurales.
Para evitar las visitas indefinidas, se establecié un plan de rotaciones. Cada muestra se divide en ocho (8)
submuestras las que a su vez estin compuestas de segmentos. Un grupo de rotacion se entrevista en un total
de ocho meses, pero divididos en dos periodos iguales. Un grupo permanece en la muestra por cuatro
meses consecutivos; descansa durante ocho meses y regresa en los mismos meses del afio siguiente.

Paises como Argentina, Bahamas, Barbados, Belize, Bolivia, Brazil, C4anada, Colombia, Costa
Rica, Chile, Ecuador, El Salvador, Honduras, Jamaica, México, Antillas Holandesas, Panama, Paraguay,
Perd, Surinam, Trinidad y Tobago, Estados Unidos, Uruguay y Venezuela utilizan un sistema de encuestas
igual al utilizado en Puerto Rico.
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Para efecto de estas encuestas y los estudios estadisticos los empleados se definen como las
personas que han trabajado por paga o beneficio durante la semana del dia 12 de cada mes. Estas personas
se dividen en empleados plenamente empleados y subempleados. Los desempleados estin compuestos,
principalmente, por aquellas personas que no trabajaron, pero que estuvieron buscando un empleo durante
la semana de referencia. Las personas “fuera del grupo trabajador” son aquellos que ni trabajan ni buscan
empleo, tales como los estudiantes, amas de casa, retirados, incapacitados, ociosos voluntarios, etc.

La informacion obtenida de la muestra se eleva a estimados de la poblacion civil no institucional de
16 afios o mas, por grupo de edad y sexo. Estos estimados se preparan de la siguiente manera:
primeramente se obtiene un estimado de la poblacion total de Puerto Rico, preparado por la Junta de
Planificacién. Este se calcula partiendo de los resultados del Censo de Poblacién de abril de 1990 y
tomando en consideracién los cambios registrados en la poblacion debido al incremento natural
(nacimientos y defunciones) y la migracién neta. Esta cifra de poblacién total se ajusta para obtener la
poblacién civil no institucional, restindole estimados del mimero de personas en las Fuerzas Armadas y de
la poblaci6n en instituciones. Finalmente se distribuye la poblacion civil no institucional en grupos de edad
y sexo, de acuerdo con la distribucién observada en la muestra durante los dltimos doce meses.

Mensualmente se produce un informe sobre el “Estado de Empleo y Desempleo en Puerto Rico”.
Este informe consiste de una descripcién detallada de las principales caracteristicas de las personas
empleadas y desempleadas, tales como: 1) ocupacién; 2) industria; 3) nivel educacional; 4) estado marital;
5) relacién familiar; 6) zona; 7) duracién del desempleo; 8) horas trabajadas; 9) sexo; 10) edad; 11) salario
semanal mediando por industria y ocupacion; 12) personas subempleadas; 13) personas fuera del grupo
trabajador por razones para no participar.

En 1998 el Congreso aprob6 la ley “Workforce Investment Act”, la cual entra en vigor el 1 de
julio de 1999, con el propésito de uniformar el sistema de encuestas de empleo para que éstas sean
consistentes con las encuestas del negociado de Estadisticas Federal. Con la aprobacion del WIA de 1998
habra fondos diponibles para que Puerto Rico se beneficie en el mejoramiento del manejo de esta encuesta.
Funcionarios Federales han indicado que el Negociado de Estadisticas Federal paga al Negociado del
Censo del Departamento de Comercio de los Estados Unidos para que le lleve a cabo la recopilacion de los
datos de la encuesta. De acuerdo a éstos funcionarios federales, Puerto Rico puede beneficiarse y de hecho
cualifica para obtener los fondos necesarios a través de la enmienda WIA para poner al dia nuestra encuesta
de empleo y desempleo.

Esta ley, que requiere que los estados completen la transicion entre el 1 de julio de 1999 y julio de
2000, busca la cooperacién de otras agencias federales para: 1) asegurar que no haya duplicidad en el
desarrollo y operacién de las actividades de obtencién o recopilacion de data estadistica; 2) uniformar
procedimientos 3) obtener estadisticas confiables que le permita al Congreso y a los Estados, incluyendo a
Puerto Rico, contar con un instrumento de anlisis depurado que permita la recopilacién de informacién
relevante a la formacién de politica piblica.

La Ley WIA establece que el Secretario del Departamento del Trabajo Federal tiene el deber de
recopilar la data analizarla y desiminarla.

El Secretario del Departamento del Trabajo Federal, a través del Negociado de Estadisticas
Federal, en colaboracion con los Estados, y con la asistencia de la agencia federal apropiada preparara
planes anuales que serin el mecanismo para lograr la realizacion de la administracién cooperativa de los
sistemas de estadisticas a lo largo de la nacion. En la preparacién de esos planes anuales habra
representacion de cada una de las regiones del Departamento del Trabajo Federal. Puerto Rico perteneceria
a la Region de Nueva York y recientemente se asigné a la Region de Boston.

Puerto Rico serd parte de ese esfuerzo cooperativo a nivel nacional y el Departamento del Trabajo
y Recursos Humanos fue designado por el Gobernador, Hon. Pedro Rosellé6 Gonzélez, como la agencia que
estard colaborando con el Departamento del Trabajo Federal para lograr los propositos de la referida ley.
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Con esta designacion Puerto Rico podra recibir asistencia financiera. La agencia estatal designada
(Departamento del Trabajo) tendra a su cargo, entre otras, las siguientes funciones:

1. Consultar con los patrones locales sobre la importancia de la data recopilada y diseminada
a través del sistema de estadistica nacional;

2. Consultar con las entidades educativas para determinar las necesidades de los estudiantes de
las escuelas secundarias y post-secundarias que buscan esa informacion estadistica;

3. Recopilar y diseminar para el sistema la informacién contenida en los dos incisos
anteriores;

4. Mantener y mejorar continuamente los sitemas de estadisticas;

5. Ejecutar los contratos relacionados con la recopilacién anlisis y diseminacién del sistema de

estadisticas;

6. Llevar a cabo cualquier otra actividad de recopilacién, andlisis y diseminacién que asegure
la efectividad del sistema de estadisitca;

7. Buscar activamente la participacion de otras agencias estatales en actividades de

recopilaciéon anilisis y diseminacion para asegurar la utilidad, compatibilidad y
complementacion de la data;

8. Participar en el desarrollo de los planes anuales de trabajo.

Por todo lo anterior entendemos que el sistema estadistico actual que mide la tasa de empleo y
desempleo en Puerto Rico es confiable y provee informacion fidedigna. Ademas, cabe sefialar que la nueva
ley “Work Investment Act” la cual mejorara ain mas la calidad y eficacia de la medicién estadistica en el
area laboral entraron en vigor el pasado 1ro de julio de 1999.

Las Comisiones de Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humano; y de Gobierno y Asuntos
Federales realizaron Reunion Ejecutiva. En la misma se realizd un estudio y anilisis de la informacion
disponible.

Por todo lo antes expuesto, las Comisiones de Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos
Humanos; y de Gobierno y Asuntos Federales presentan para consideracién de este Alto Cuerpo, el
informe final sobre la Resolucion del Senado 1851.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.) (Fdo.)

Luisa Lebron Vda. De Rivera Kenneth Mc Clintock Hernandez
Presidenta Presidente

Comision de Trabajo, Asuntos Comisién de Gobierno y Asuntos
del Veterano y Recursos Humanos Federales”

SRA. ARCE FERRER: Seiior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Compaiiera senadora Lucy Arce.

SRA. ARCE FERRER: Seiior Presidente, para que se reciba el Informe Final Conjunto sobre la
Resolucién del Senado 1851 presentado por las Comisiones de Trabajo, Asuntos del Veteranos y Recursos
Humanos; y la de Gobierno y Asuntos Federales.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecion, asi se acuerda.

Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Informe Final
en torno a la Resolucion del Senado 615, titulada:
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“Para ordenar a la Comisién de Salud y Bienestar Social realizar una investigacion en torno a la
intenci6n de establecer un macelo para matar cerdos en el Barrio Jacaboa de Patillas.”

“INFORME FINAL

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comision de Salud y Bienestar Social, previo estudio y consideracién de la R. del S. 615,
tienen a bien presentar su Informe Final

ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resolucion del Senado 615 ordena a la Comision de Salud y Bienestar Social realizar una
investigacion en torno a la intencion de establecer un macelo para matar cerdos en el Barrio Jacaboa de
Patillas.

Segiin se expone en la medida los vecinos del Barrio Jacaboa del Municipio de Patillas han
expresado su opinién a la propuesta de establecer un macelo en la referida comunidad. Expresan los
vecinos que este tipo de proyecto afectaria la calidad del ambiente y pudiera afectar la salud de los
residentes.

Se alega en la Exposicién de Motivos que este proyecto, en la consulta de ubicacién sometida a la
Junta de Planificacion, propone matar cerca de cien (100) cerdos diarios, tiene deficiencia, que no estin
contestadas en la peticion. En esa consulta no se establece como la empresa que impulsa el proyecto, va a
atender la pestilencia, la llegada de plagas o de insectos que pudieran ser causa de transmision de
enfermedades. De igual forma, plantean los vecinos su preocupacion por la disposicion de los desperdicios
que genere este macelo, ante la proximidad a los pozos que sirven de agua potable a la comunidad.

Prosigue la Exposicién de Motivos mencionando que el establecimiento de un macelo sugiere la
crianza de cerdos en los alrededores. Esto necesariamente, tiene que ser evaluado al momento de
considerar un proyecto de esta naturaleza, ante los riesgos de que se pueda afectar la salud de los residentes
de la Comunidad Jacaboa.

POSICION DE LAS AGENCIAS O ENTIDADES

La Comision de Salud y Bienestar Social procedié, como parte de su investigacién, a solicitar
memoriales explicativos de la Resolucién del Senado 615 a las siguientes personas o entidades: al
Secretario del Departamento de Agricultura, al Presidente de la Junta de Calidad Ambiental, al Presidente
de la Junta de Planificacion, a la Secretaria del Departamento de Salud y a la Alcaldesa del Municipio de
Patillas, entre otros.

La Junta de Planificacién, en adelante (Junta) en su reunién del 28 de mayo de 1997, aprobé la
Consulta Namero 92-73-1225-JPU, para la ubicacion de un proyecto agro-industrial en una finca con
cabida de 20.0 cuerdas, que radica en la Carretera Estatal Nimero 7758, Kilémetro 0.5 en el Barrio
Jacobo de Patillas. Sefiala la Junta que el mismo consiste en la construccién de una estructura para el
establecimiento de un macelo con capacidad para matar cien (100) cerdos diarios. Dicho proyecto fue
condicionado a una serie de requerimientos los cuales se establecieron en la resolucién correspondiente.

Indicaron que al evaluar la referida consulta, la Junta de Planificacién tom6 en consideracion la
informacién sometida por la parte proponente, los comentarios de las agencias, las manifestaciones de las
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partes en la vista pablica efectuada el 21 de abril de 1997 en la Alcaldia de Patillas, asi como la
reglamentacién vigente y las politicas piblicas aplicables.

En el documento “Objetivos y Politicas Piblicas del Plan de Usos de Terrenos de Puerto Rico” con
vigencia desde el 31 de octubre de 1995, se declara como meta: “...fomentar el desarrollo de actividades
agro-industriales en aquellos terrenos con potencialidades para tales usos”. Como politica piblica, se
establece: “Enfatizar en la diversificaciéon de la produccién agricola, la intensificacién del cultivo para
sacar el maximo de provecho econémico a cada cuerda de terreno, el aumento en la eficiencia y la
industrializacién de los productos agricolas cuando esto sea posible”. El proyecto que nos ocupa, desde el
punto de vista del mejor uso del terreno, cumple con dichos criterios a juicio de la Junta.

La Junta también evalué el impacto adverso al ambiente que el macelo propuesto pudiera
ocasionar, de conformidad con la Ley sobre Politica Pablica Ambiental, Ley Nim. 9 del 12 de junio de
1970, segin enmendada. Del estudio realizado se concluy6 que el mismo no tendrd impacto significativo
adverso, si se cumple con todos los requisitos y condiciones impuestas, tanto por las agencias pertinentes
como por la Junta de Planificacién. Tal determinacion fue confirmada por la Junta de Calidad Ambiental.

Segtn la Junta de Planificacion, el expediente de la consulta refleja que el proyecto seglin disefiado
y descrito, y con una operacién adecuada conforme a la naturaleza de la actividad realizada no tendria un
impacto adverso sobre la comunidad y el ambiente. El 8 de mayo de 1997 se dio a conocer la Resolucién a
la Consulta Nimero 92-73-1225-JPU. En la misma el sefior Juan C. Rodriguez, por conducto del ingeniero
Carlos Pacheco, amparindose en la reglamentacién vigente, sometidé a la consideracién de la Junta de
Planificacién la Consulta antes mencionada, para la ubicacién de un proyecto agro-industrial en una finca
con cabida de 20.0 cuerdas que radica en la Carretera Estatal Nimero 7758, Kilémetro 0.5 en el Bario
Jacaboa de Patillas.

Para considerar los planteamientos y pruebas de las partes interesadas se celebrd una vista publica
el dia 21 de abril de 1997, en el Salon de Asambleas de la Casa Alcaldia del Municipio de Patillas.

Del expediente del caso, de la prueba documental y testifical aportada se llegd a las siguientes
determinaciones de hechos:

1. El predio objeto de consulta tiene una cabida de 20.0 cuerdas y radica en la Carretera

Estatal Numero 7758, Kilémetro 0.5 en el Barrio Jacaboa de Patillas. El mismo se
encuentra en la falda de una region montafiosa y su topografia es practicamente llana.

2. El proceso ha utilizarce en el macelo se describe a continuacion:

Se pasa a una peladora donde son removidos los pelos, se guardan para ser dispuestos
como desperdicios solidos.

a) Se cuelga de las patas de un riel y se le extraen las visceras (partes interiores) y luego se

inspecciona. El equipo que se utiliza es una sierra eléctrica para dar un corte longitudinal
(de arriba hacia abajo).

b) Las visceras se extraen y se colocan en una mesa al lado; se hacen dos vertientes en el
proceso, las visceras serdn usadas para la elaboracion del embutido.

c) Colgado el animal y limpio en sus partes interiores se pasa en el mismo riel colgando del
techo del edificio mientras el inspector federal procede a la inspeccion.

d) Se pasa a una nevera entero, si es para trozarse se coloca en el lugar donde ha de trozarse.

e) Las partes que no se utilizan se guardan en recipiente de 55 galones para ser dispuesto

como solidos. La clave de la eficiencia del macelo y para que sea un negocio prospero es la
sub-utilizacion de todas sus partes, de manera que el desperdicio que se va a generar va a

ser minimo.
) Dependiendo del tipo de embutido que se vaya a preparar se guardan las partes.
3. La limpieza del matadero es la ultima etapa del proceso y se realiza segiin las normas

establecidas para eso. Las aguas del lavado pasan una serie de charcas, donde cada charca
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es un sistema de tratamiento completo, el efluente de la charca se va a disponer en el
terreno con un sistema de asperjacién. Parte de esas aguas serin reusadas para la limpieza
del matadero el siguiente dia. Se toma en consideracién la capacidad de absorcién del
terreno, el nivel fredtrico y otros factores que son deteminantes en cuanto al 4rea que hace
falta para disponer de las aguas adecuadamente. No seri necesario hacer uso del
tratamiento municipal. Todas las fases del tratamiento municipal se efectuarin en el
macelo. El afluente de la laguna aerdbica va a una charca de almacenamiento cuando el
terreno, por la razén que fuera, no puede ser regado.

4. La laguna que se contempla es aerdbica, no anaerdbica, a aquella se le inyecta aire cuyo
oxigeno favorece la creacién de la flora bacteriana que evita los problemas ambientales
causados por los olores. Se minimiza la emanacién de olores. Existen las facilidades de
abasto de agua potable para servir la demanda de 12,000 g.p.d. este hecho estd
corroborado por la comunicacién de la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados de 10 de
diciembre de 1992. Sin embargo, no existen sistema de alcantarillados sanitario el que sera
suplido por pozos sépticos y filtrantes.

5. El desperdicio que no pueda ser reusado se va a disponer a base de dos alternativas; una de
ellas es disponer en un vertedero, o dos, llevados a una planta de “tendering” que podria
recibir esos desperdicios. El almacenamiento sera temporero, dependiendo el volumen, por
dos o tres dias en drones herméticos. Es muy probable que el proyecto se desarrolle en
fases en donde inicialmente no se contemple matanza diaria. No existe un macelo como el
descrito, para cerdos exclusivamente en Puerto Rico.

6. La estructura serd con sus componentes principales en metal de 9,600 pies cuadrados de
construccion, va a tener un anexo de 400 pies cuadrados para acomodo de equipos
accesorios, como calderas, planta eléctrica y demas. El edificio tendrd unas dimensiones de
sesenta (60) pies de ancho por ciento sesenta (160) pies de largo. Tiene un 4rea de corrales
(donde se recibe al animal vivo) con dimensiones de 60’ X 18’. El anexo serd de 20° X
20’. Se contempla un area pequeiia de oficina, bafios de empleados y un 4rea para cambiar
de ropa los empleados. ExistirA un irea para entrega de carne, drea de preparacion de
embutidos y la nevera.

7. El Servicio de Extensién Agricola del Recinto Universitario de Mayagiiez se encargd del
asesoramiento de la fase no relacionada con disefio de este proyecto, o sea, la fase de la
preparacion del anteproyecto. La Universidad de Puerto Rico estudi6 los aspectos sociales
del proyecto y su necesidad en el drea por lo que se entiende que dicha institucién
universitaria lo auspicia. Dicho auspicio fue solicitado por los Porcinocultores del Sureste
en carta dirigida a uno de los funcionarios académicos de esa institucién. La carta estd
fechada 27 de enmero de 1992. A esa peticién accedié la Universidad de Puerto Rico
poniendo a disposicion de la Corporacién de Porcinocultores los recursos humanos
necesarios.

8. En el sectro circundante existe una residencia a aproximadamente 300 metros al sur del
proyecto por lo que no existen comunidades residenciales cercanas y no seran afectadas. El
proyecto segin la opinién de la Compaiiia de Fomento Industrial, siempre y cuando utilice
los parametros de terrenos clasificados Industrial I-2, no debe tener dificultades con la
ubicacién si ademds se adoptan los controles adecuados.

9. La Alcaldesa del Municipio de Patillas, Hon. Pilar Rodriguez Rivera, comparecid
personalmente y expresé su endoso al uso propuesto, luego de un examen de la
informacién que se le ha brindado en el sentido de que el proyecto no ha de tener ningin
impacto adeverso sobre la comunidad del Barrio Jacaboa, donde enclavaran las facilidades.
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10.

11.

12.

13.

14.

b)

c)

d)

El proyecto ayudard a resolver un problema en términos de empleo, y mejoraria la
agricultura que ha ido decayendo afio tras afio. Le preocupé el hecho de que el documento
de notificacion de vista piblica hace mencion a que la cabida de la finca es de 135 cuerdas.
Sin embargo, este dltimo extremo qued6 aclarado cuando se informé por el sefior Juan
Carlos Rodriguez, Presidente de la Asociacion de Porcinocultores del Sureste, que la
cabida real de la finca es de s6lo 20 cuerdas (carta 24 de marzo de 1994).
La sefiora Roxana Pérez declar6 por el Departamento de Salud, Oficina de Salud
Ambiental, que carecia de la informacién bisica para emitir su endoso o rechazo al
proyecto, a saber; copia del memorial explicativo y los planos del proyecto. La Oficina de
Salud Ambiental no se opone a la ubicacién de un macelo en esa irea, siempre y cuando se
cumpla con los aspectos reglamentarios sobre disposicion de desperdicios sélidos y de las
aguas usadas la preocupacion de esta funcionaria es que alguna parte del proceso la sangre
de los animales va directo al agua cuando se hace la limpieza de las dreas. Debe existir una
distancia entre la estructura y el poblado. Posteriormente comparece en un turno adicional
y luego de manifestar haber examinado la documentacién que requirié para evaluacion
expres6 no tener objecion al proyecto. Esta funcionaria fue cuestionada por Don Timoteo
Merle Vallés en cuanto a la distancia que requieren los reglamentos de salud la distancia
son 100 metros, expresd la funcionaria. La estructura en este caso estaria a 1,000 metros
de la préxima residencia. Ninguna evidencia se aporté que desvirtuara esta determinacion.
Don Ramoén Ortiz Davila, residente del Barrio Jacaboa de Patillas, Carretera 759 kilémetro
9 declaré que es residente en colindancia con el solar en la parte Noreste. Alegd que el
area sera contaminada por los males olores que emanardn de esta industria. El proyecto
estd cercano a dos bombas de aguas, una ubicada frente al proyecto y otra en la colindancia
Sureste. Estas bombas suplen agua al Barrio Jacaboa y al Barrio Guardarraya y pudieran
ser afectadas por la operacion. Ademis de que existe cercano al predio el Rio Jacaboa.
Dice que existen doce (12) residencias en las cercanias del solar.
Don Pedro Rodriguez Ortiz somete una carta firmada por varias personas que se denominan
Comité de Vecinos Preocupados por Jacaboa en Oposicion al Proyecto. (Carta del 12 de
abril de 1994) En la misiva consignan que el proyecto habra de causar dafio ambiental, en
especifico se van a contaminar los acuiferos y que sus propiedades van a sufrir una baja en
sus valores.
La Asociacion de Agricultores de Puerto Rico expresd por carta el 27 de septiembre de
1993 que respalda el proyecto de Porcinocultores del Sureste, Inc. La carta esta suscrita por
el doctor Vidal Rosario, Presidente Sector Porcino de la referencia asociacion.
Ademas del Departamento de Agricultura otras agencias pablicas fueron consultadas para
que expresaran su parecer en torno al proyecto:
Departamento de Recursos Naturales - El 18 de marzo de 1993 comparecié por escrito y
expres no tener objecion a la etapa de ubicacién.
Autoridad de Energia Eléctrica - En carta de 5 de enero de 1993 brind6 la informacion
necesaria en cuanto a las facilidades existentes para servir al proyecto y demaés
requerimientos sobre los puntos de conexién y las aportaciones monetarias.
Autoridad de Acueductos y Alcantarillados - Informé por carta de 10 de diciembre de 1992
que existen facilidades de abasto de agua potable para servir el proyecto mas no asi de
sistema de alcantarillado sanitario.
Instituto de Cultura Puertorriquefia — Requiere por carta de 22 de diciembre de 1992 que
previo al movimiento de tierra se debera realizar una evaluacion arqueoldgica fases 1A -
1B.
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e)

15.

c)

d)

e)

g)

h)

)

)

k)

)

m)

n)

Autoridad de Carreteras y Transportacion — Por carta de 11 de diciembre de 1992 minifestd
que la ubicacioén no afectaria sus programas de construccién de carreteras para los préximos
cinco afios, se constituird la servidumbre para obras de ensanche y el acceso deberi tener
una superficie de rodaje de 6 metros de ancho.
La Junta de Calidad Ambiental en carta fechada a 14 de abril de 1997 emiti las siguientes
recomendaciones:
Previo a dar comienzo a la construccion o efectuar algiin movimiento de tierra, deben
obtener dicha Junta los siguientes permisos:
Permiso de Fuentes de Emisién para el polvo fugitivo durante la etapa de construccion.
Para realizar una Actividad Generante de Desperdicios S6lidos (Formulario DS-3).
Plan para el Control de la Erosién y Sedimentasion de los Terrenos (CEST).
Deben obtener el Certificado de Plan de Manejo para los Desperdicios Fecales de animales
antes de iniciar la construccién de la empresa y Certificado de Cumplimiento antes de iniciar
la operacion de la misma.
No se regara los desperdicios en predios que queden a menos de 100 metros de cualquier
cuerpo de agua, drenaje natural o artificial.
No se excederi la cantidad y clasificacion de los animales para los cuales se disefie el plan
de Manejo para los Desperdicios Sdlidos, sin la previa autorizacién de la Junta de calidad
Ambiental.
Removera los desperdicios del componente de almacenamiento con la periocidad de 30 dias
o maés frecuentemente de ser necesario.
Mantendra las zanjas de infiltracion o charca de oxidacion libre de vegetacion, basura o
escombros.
Todos los techos de las estructuras serdn provistos de canales colectores para recoger y
desviar las aguas de Iluvia.
Proceder a implantar el plan de manejo para desperdicios fecales de animales tal como
especificado en el disefio que le fuera preparado por el Servicio de Conservacion de Suelos
o entidad privada. Cualquier cambio y/o su alteracién debe ser evaluada previo a su
implantacion por la Division de Fuentes Dispersas de esta Junta.
Los desperdicios se regaran por la mafiana o cuando el viento esté en calma, asi como en
dias secos.
No se permitird disponer en el pozo séptico, visceras, ni sangre proveniente de esta
operacion; Gnicamente se dispondra en el pozo séptico aguas de naturaleza doméstica.
Para la construccion del sistema de pretratamiento para los desperdicios liquidos a ser
generados en la facilidad de epigrafe, deberdn solicitar y obtener los correspondientes
permisos para la construccion y operacién del mismo a tenor con el Reglamento para la
Certificacion de Planos y Documentos ante la Junta de Calidad Ambiental.
Respecto al sistema de disposicion para los afluentes del macelo, el mismo deberd
implantarse siguiendo las especificaciones indicadas en el documento ambiental. Ademas,
deberin establecer las medidas de control para que en caso de ocurrir escorrentia de
desperdicios en los campos de irrigacion, ésta no llegue al drenaje intermitente.
Deberan establecer todas las medidas indicadas en el documento ambiental respecto al
control de los malos olores que pudieran generarse como resultado de la operacién del
macelo.
Deberédn disponer de los residuos, sobrantes y demas desperdicios generados como
producto de la matanza y corte de carne, en facilidades que estén en cumplimiento con toda
la reglamentacion ambiental aplicable.
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a)

La operacion del proyecto se limitard a la matanza de cerdos, procesamiento de carnes y
elaboracién de embutidos.

En respuesta a las interrogantes planteada por algunos vecinos en relacién a la disposicion
de los desperdicios sdlidos en turno de refutacion, los proponentes explican que una vez
depositados en la charca se utilizan unos aereadores (especie de hélices de avién) que
inyectan aire al desperdicio. El aire favorece el “habitat” de los micro-organismos que
funcionan en la descomposicion ripida y con minimo de olores. Esa charca no lleva
“liners”, pero si JCA lo requiere, dependiendo de la percolacion del suelo, se le instalaria
uno que no fuera plastico para que la charca quede hermética y no filtre. Una porcién de
los desperdicios que no se degradan completamente se asientan en el fondo se convierten en
materia inerte. Posiblemente este tratamiento se prolongue por 30 a 35 dias. De ahi salen a
una segunda charca de almacenamiento donde se retienen hasta que sea adecuado el riego
de los desperdicios al terreno y parte de esa agua se reusa para la limpieza del macelo al
siguiente dia de la matanza. Lo que va a esa charca es completamente orginico no es
desperdicio toxico, nada que no se pueda degradar.

Las primeras seis (6) pulgadas de terreno son sumamente eficientes en cuanto al

manejo de desperdicios, si el sistema estd bien disefiado, la actividad microbiana de esta
primera capa se encarga de la descomposicién. La sangre no ira a la charca, una fistula se
encargara de succionarla. Esto se hace por el valor econémico que tiene la sangre del cerdo
en la confeccion de embutidos. Lo que sale de la charca es una agua limpia tratada. Una
charca adicional se utiliza para los dias que no se puede regar; los liquidos estarin
detenidos por un periodo de retencion de noventa (90) dias. Si la JCA lo exige se habilitara
una charca de mayor tamafio.
La agro-empresa propuesta generara empleos para la comunidad inmediata ademas de que
permite la explotacion agricola-industrial de unos terrenos sub-utilizados. La mayoria de
los porcinocultores que componen la asociaciéon que proponen esta actividad provienen del
Barrio Jacaboa. Qued6 ampliamente demostrado que el municipio de Patillas tiene una
necesidad imperiosa de actividades comerciales e industriales que pudieran generar empleos
para la empobrecida comunidad donde la agricultura ha sido abandonada. (Testimonio de
Ernesto De Ledén Freytes y Hon. Pilar Rodriguez Rivera) Esta serd empresa netamente
puertorriqueiia y producto del esfuerzo conjunto de los porcinocultores del area quienes
aportaran un 75% del total de las acciones. La inversion del sector piblico serd minima, un
10% del total de las acciones. (Testimonio del Arq. Franklyn Romén)

En armonia con las anteriores determinaciones de hechos llegaron a las siguientes
conclusiones de derecho:

Los terrenos objeto de la presente consulta radican fuera de los limites de las 4reas
zonificadas para el Municipio de Patillas.

Le corresponde a la Junta de Planificacién, en instancia original, considerar proyectos de
caracter industrial pesado como el aqui propuesto en cumplimiento con la Seccién 3.03 (b)
del Reglamento del Procedimiento para las Decisiones Adjudicativas de la Junta.
Examinada la prueba aportada conluyeron que la actividad queda plenamente justificada a
base de los criterios establecidos en la precitada seccion por los siguientes fundamentos:

El proyecto una vez en operacion no ha de constituirse en fuente de contaminacién
atmosférica, no ha de afectar cuerpos de agua superficiales ni subterrdneos debido a que la
evidencia que les merecié entero crédito establece un método de disposicién de
desperdicios organicos que reduce sustancialmente los riesgos de contaminacion. La
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b)

<)

evidencia, si alguna basada en testimonios, sin base cientifica, aportada por los opositores
carece de méritos por ser altamente especulativa. Confrontada con la evidencia pericial de
un ingeniero doctorado en Ingenieria Ambiental en el sentido de que la operacién no
produciréa efectos adversos, ésta tltima debe prevalecer. Sobre todo cuando se trata de un
cientifico altamente cualificado y respaldado por el sistema universitario piblico (Recinto
Universitario de Mayagiiez) que no tiene interés pecuniario alguno en la operacion.
Ademis se trata de una empresa agro-industrial promovida por agricultores del sector que
generara empleos y aportara a la economia de un municipio con un serio problema de falta
de fuentes de trabajo.

Existe la infraestructura adecuada para servir al proyecto (Politica Pablica 7.00) y fomenta
la agricultura como actividad principal en el uso de los terrenos disponibles con potencial
para ese uso. (Politica Pidblica 8.00) Se emplean en este caso unos terrenos sub-utilizados
que por su ubicacién en zona rural, normalmente de baja densidad, promueve la utilizacién
6ptima de los terrenos. (Ley Nim. 75 de 24 de junio de 1975 Articulos 11 (7) . La Prueba
demostr6 que esta finca esti vacante y que se ecunetra cubierta de pastos naturales.

Las agencias publicas manifestaron su endoso a la propuesta actividad agro-industrial
incluyendo a la alcaldesa de esa municipalidad. Esta ltima corrobord la necesidad de esta
actividad para el desarrollo econémico del sector urbano y rural del municipio que dirige.
Luego de todo lo resefiado anteriormente se llegd al siguiente acuerdo:

La consulta de ubicacion fue examinada y analizada por la Junta de Planificacion a la luz de
la informacion suministrada por el Proponente, de las disposiciones de leyes, reglamentos y
normas de planificacion vigentes, y del resultado del estudio desde el punto de vista
ambiental. También se le dio consideracién a las proyecciones poblacionales y a la
disponibilidad de terrenos apropiados para la construccion de viviendas y otros usos en el
area que comprende el proyecto propuesto.

Dicha consulta fue considerada por la Junta quien acordd que es viable el desarrollo de los

terrenos anteriormente descritos por el uso propuesto, condicionado a los siguientes sefialamientos y
recomendaciones, los cuales habran de tomarse en consideracion al prepararse y someterse en la préxima
etapa en el tramite del proyecto, etapa que seri determinada por la Administracion de Reglamentos y

Permisos:
1.

Se autoriza un proyecto agro-industrial segin descrito en la Determinacién de Hechos
namero 2.

La Administracién de Reglamentos y Permisos determinara cuil seré la proxima etapa en el
tramite del proyecto, la cual deberid cumplir con todas las disposiciones de leyes,
reglamentos y normas de planificacion vigentes y aplicables, asi como con las normas de
dicha Administracion.

Los espacios en las 4reas de estacionamiento estarin provistos de arboles ornamentales,
tales como pterocarpus, roble, icar, caoba, maga y otros similares, de una altura minima
de tres (3) pies al momento de sembrarse. Se sembrard un minimo de un 4rbol por cada
seis (6) espacios de estacionamiento localizados cada tres (3) espacios de estacionamiento.
Cualquier parte de un 4drea que no se utilice para propdsitos de estacionamiento o
circulacién tiene que recibir tratamiento paisajista.

Cumplird con los requerimientos de la Junta de Calidad Ambiental y demds agencias
concernidas.

Se utilizardn parametros de disefio conformes a un Distrito I-2.
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6.

10.

11.

12.

13.

14.

Se coordinard con la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados para la conexién del
proyecto a su sistema de acueductos y para las mejoras o aportacién que dicha agencia
estime necesaria.

Se solicitard de la Junta de calidad Ambiental un permiso para la construccioén y operacion
de una planta de tratamiento propia.

El movimiento de tierra a llevarse a cabo deberd mantener los rasgos topogréficos lo més
posible y limitarse el mismo a la porcion de terreno que se considere en la aprobacién del
plano de construccion. Durante esta etapa se deberd mantener el drea hiimeda para evitar la
generacién de polvo fugitivo.

Se depositaran los desechos de materiales de construccion en vertederos autorizados por la
Junta de Calidad Ambiental.

Se reforestardn las 4reas verdes que sean despojadas de su cubierta vegetal como resultado
de la construccién.

Se mantendran los camiones de carga que se utilicen para transportar material de relleno
y/o de construccion cubiertos mientras estén en movimiento para evitar generacion de
materia particulada.

Los vehiculos y maquinaria a utilizarse en el proyecto deberan recorrer las rutas de acceso
lo més distante posible de los planteles donde se encuentran realizando labores docentes y
areas clasificadas como zonas de tranquilidad (“Quiet Zones”).

Si el edificio propuesto contara con sistema de inceneracién, compactador o planta de
energia de emergencia, deberd solicitar de la Junta de Calidad Ambiental los permisos
correspondientes.

Se coordinard con el Departamento de Transportacion y Obras Publicas para todo lo
relacionado con obras de carreteras y acceso al proyecto.

Los sefialamientos anteriores se hicieron a base de la informacién disponible en aquel
momento. No obstante, la Administracion de Reglamentos y Permisos podrd hacer
requerimientos adicionales que sean necesarios en el futuro, bien sea por situaciones que se
desconocen ahora o imprevistas que pudieran surgir durante el desarrollo del proyecto en
sus distintas etapas.

Tomando en consideracion lo anteriormente expuesto, y en virtud de las disposiciones de las leyes,
reglamentos y normas de planificacion vigentes, la Junta de Planificacion de Puerto Rico aprobd la
Consulta Nim. 92-73-1225-JPU para la ubicacion de un proyecto agro-industrial en el Barrio Jacaboa de

Patillas.

Se dispuso en aquel momento:

1.

la accién tomada por la Junta sobre la consulta no implica la aprobacidon de la etapa
subsiguiente correspondiente, la cual deberd someterse a la consideracion de la
Administracién de Reglamentos y Permisos dentro del periodo de la vigencia de este
informe;

esta aprobacion tendrd una vigencia de un (1) afio a partir de la fecha de notificacién de
este informe;

de no someterse la etapa subsiguiente en la Administracion de Reglamentos y Permisos
dentro del término de vigenca establecido la consulta quedard autométicmente archivada
para todos los efectos legales.

Ademis, cualquier parte afectada por esa decision podrd formular y radicar una solicitud de
reconsideracion en la Secretaria de la Junta dentro de los primeros veinte (20) dias contados a partir del
archivo en autos de la notificacion de la resolucion. El solicitante debera enviar copia de tal escrito por
correo certificado y acuse de recibo a todas las partes que hayan intervenido en los procedimientos. Estos
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ultimos tendrédn diez (10) dias naturales contados a partir de la notificacion para expresarse sobre la
solicitud de reconsideracién. Si no lo hicieran dentro del término establecido, se entenderan que renuncian
a su derecho de réplica.

La Junta dentro de los quince (15) dias de haberse presentado dicha mocién debera considerarla. Si
la rechazare de plano o no actuare dentro de los quince (15) dias, el término para solicitar revision
comenzard a correr nuevamente desde que se notifique dicha denegatoria o desde que expiren esos quince
(15) dias, segin sea el caso. Si se tomare alguna determinacién en su consideracion, el término para
solicitar revision empezara a contarse desde la fecha en que se archive en autos una copia de la notificacién
de la resolucién de la Junta resolviendo definitivamente la mocién de reconsideracién. Tal resolucién
debera ser emitida y archivada en autos dentro de los noventa (90) dias siguientes a la radicacion de la
mocion de reconsideracion. Si acoge la mocion de reconsideracion pero deja de tomar alguna accién con
relacion a la mocion dentro de los noventa (90) dias de ésta haber sido radicad, perderi jurisdiccién sobre
la misma y el término para solicitar la revisién judicial empezard a contarse a partir de la expiracién de
dicho término de noventa (90) dia salvo que la Junta, por justa causa y dentro de esos noventa (90) dias,
prorrogue el término para resolver por un periodo que no excedera de trinta (30) dias adicionales.

HALLAZGOS

° La Junta de Planificacién, en su_reunién del 28 de mayo de 1997, aprobé la Consulta
Numero 92-73-1225-JPU, para la ubicacién de un proyecto agro-industrial en una finca con
cabida de 20.0 cuerdas, que radica en la Carretera Estatal Niumero 7758, Kilémetro 0.5 en
el Barrio Jacobo de Patillas. El mismo consiste en la construccién de una estructura para el
establecimiento de un macelo con capacidad para matar cien (100) cerdos diarios. Dicho
proyecto fue condicionado a una serie de requerimientos los cuales se establecieron en la
resolucion correspondiente.

. Segun la Junta de Planificacion, el expediente de la consulta refleja que el proyecto segin
disefiado y descrito, y con una operacion adecuada conforme a la naturaleza de la actividad
realizada no tendria un impacto adverso sobre la comunidad y el ambiente.

. El Servicio de Extensiéon Agricola del Recinto Universitario de Mayagiiez se encargd del
asesoramiento de la fase no relacionada con disefio de este proyecto, o sea, la fase de la
preparacién del anteproyecto. La Universidad de Puerto Rico estudi6 los aspectos sociales
del proyecto y su necesidad en el 4rea por lo que se entiende que dicha institucién
universitaria lo auspicia. Dicho auspicio fue solicitado por los Porcinocultores del Sureste
en carta dirigida a uno de los funcionarios académicos de esa institucién. La carta estd
fechada 27 de enero de 1992. A esa peticion accedié la Universidad de Puerto Rico
poniendo a disposicion de la Corporacién de Porcinocultores los recursos humanos
necesarios.

. La Alcaldesa del Municipio de Patillas, Hon. Pilar Rodriguez Rivera expresd su endoso al
uso propuesto, luego de un examen de la informacion que se le ha brindado en el sentido de
que el proyecto no ha de tener ninglin impacto adeverso sobre la comunidad del Barrio
Jacaboa, donde enclavaran las facilidades. El proyecto ayudard a resolver un problema en
términos de empleo, y mejoraria la agricultura que ha ido decayendo afio tras afio.

. La agro-empresa propuesta generard empleos para la comunidad inmediata ademés de que
permite la explotacién agricola-industrial de unos terrenos sub-utilizados. La mayoria de
los porcinocultores que componen la asociacion que proponen esta actividad provienen del
Barrio Jacaboa. Segiin indicé la Junta de Planificacion quedé ampliamente demostrado que
el municipio de Patillas tiene una necesidad imperiosa de actividades comerciales e
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a)

b)

industriales que pudieran generar empleos para la empobrecida comunidad donde la
agricultura ha sido abandonada. Esta. serd una empresa netamente puertorriquefia y
producto del esfuerzo conjunto de los porcinocultores del irea quienes aportarin un 75%
del total de las acciones. La inversion del sector publico serd minima, un 10% del total de
las acciones.

En el sectro circundante existe una residencia a aproximadamente 300 metros al sur del
proyecto por lo que no existen comunidades residenciales cercanas y no seran afectadas.

La Oficina de Salud Ambiental no se opone a la ubicacion de un macelo en esa irea,
siempre y cuando se cumpla con los aspectos reglamentarios sobre disposicion de
desperdicios sélidos y de las aguas usadas.

El Departamento de Agricultura y otras agencias publicas fueron consultadas para que
expresaran su parecer en torno al proyecto:

Departamento de Recursos Naturales - El 18 de marzo de 1993 comparecid por escrito y
expreso no tener objecion a la etapa de ubicacion.

utoridad de Energia Eléctrica - En carta de 5 de enero de 1993 brindé la informacién
necesaria en cuanto a las facilidades existentes para servir al proyecto y demais
requerimientos sobre los puntos de conexion y las aportaciones monetarias.

Autoridad de Acueductos y Alcantarillados — Informé por carta de 10 de diciembre de 1992
que existen facilidades de abasto de agua potable para servir el proyecto méis no asi de
sistema de alcantarillado sanitario.

Instituto de Cultura Puertorriquefia — Requiere por carta de 22 de diciembre de 1992 que
previo al movimiento de tierra se debera realizar una evaluacién arqueoldgica fases 1A -
1B.

Autoridad de Carreteras y Transportacion — Por carta de 11 de diciembre de 1992 minifestd
que la ubicacion no afectaria sus programas de construccién de carreteras para los
proximos cinco afios, se constituird la servidumbre para obras de ensanche y el acceso
debera tener una superficie de rodaje de 6 metros de ancho.

La Junta de Calidad Ambiental en carta fechada a 14 de abril de 1997 emitié las siguientes
recomendaciones:

Previo a dar comienzo a la construccion o efectuar algin movimiento de tierra, deben
obtener dicha Junta los siguientes permisos:

Permiso de Fuentes de Emision para el polvo fugitivo durante la etapa de construccion.
Para realizar una Actividad Generante de Desperdicios Sélidos (Formulario DS-3).

Plan para el Control de la Erosion y Sedimentasién de los Terrenos (CEST).

Deben obtener el Certificado de Plan de Manejo para los Desperdicios Fecales de animales
antes de iniciar la construccion de la empresa y Certificado de Cumplimiento antes de
iniciar la operacion de la misma.

RECOMENDACIONES

A pesar de que el proceso que llevo a cabo la Junta de Planificacion fue uno completo tenemos

varias recomendaciones que resaltar de los datos incluidos en la determinacion final tomada

por la Junta:
Que se cumpla con la obtencién de los permisos correspondientes para las diferentes etapas
y operaciones de la industria propuesta.
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. Se deberd cumplir con todas las disposiciones de leyes, reglamentos y normas de
planificacién vigente, asi como las normas de la Administraciéon de Reglamentos y
Permisos.

) La Junta de Planificacién deber4, en instancia originar, considerar el proyecto de caricter
industrial pesado como el aqui propuesto.

. Es responsabilidad de los propulsores del proyecto cumplir con los requirimientos de la

Junta de Calidad Ambiental y demds agencias concernidas. Se solicitard de la Junta de
Calidad Ambiental un permiso para la construccion y operacién de una planta de
tratamiento propio, ademas de los demis permisos correpondientes.

. Se debera coordinar con la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados para la coneccién
del proyecto a un sistema de acueductos y para las mejoras o aportaciones que dicha
agencia estime necesario.

. Se coordinard con el Departamento de Transportacién y Obras Piblicas para todo lo
relacionado con obras de carreteras y acceso al proyecto.
. Se deberd cumplir con cualesquiera otros requerimientos adicionales por parte de las

agencias concernidas que sean necesarios en el futuro producto de las inspecciones o
seguimiento en las operaciones de la empresa .

CONCLUSION

Muchos de los municipios que se han visto en la imposibilidad de crear alglin tipo de 4rea
industrial en sus jurisdicciones y que lamentablemente no existe algin drea industrial en los pueblos
limitrofes han visto como el desempleo en sus municipios aumenta sin que puedan hacer mucho por aliviar
dicha situacién. La empresa resefiada en esta investigacion trae consigo una variedad de empleos que serin
otorgados a ciudadanos del municipio de Patillas que sufre actualmente un déficit de empleos para poder
atender las necesidades de su pueblo.

Ahora bien se han levantado protestas y quejas de la posible contaminacion que esta empresa puede
ocasionar al ambiente y acuiferos del sector, sin embargo, las personas que han levantado dichas protestas
carecen del expertice necesario para sustentar sus alegaciones. No obstante, reconociendo lo genuino de su
preocupacion se hicieron los estudios necesarios por expertos en la materia que dan fe de la seguridad de la
empresa para el ambiente que le rodea.

El proyecto una vez en operacion no ha de constituirse en fuente de contaminacién atmosférica, no
ha de afectar cuerpos de agua superficiales ni subterrineos debido a que la evidencia que les merecié entero
crédito establece un método de disposicion de desperdicios orginicos que reduce sustancialmente los
riesgos de contaminacién. La evidencia, si alguna basada en testimonios, sin base cientifica, aportada por
los opositores carece de méritos por ser altamente especulativa. Confrontada con la evidencia pericial de un
ingeniero doctorado en Ingenieria Ambiental en el sentido de que la operacion no producird efectos
adversos, ésta ultima prevalecid.

Las agencias piblicas manifestaron su endoso a la propuesta actividad agro-industrial incluyendo a
la alcaldesa de esa municipalidad. Esta tltima corroboré la necesidad de esta actividad para el desarrollo
econdémico del sector urbano y rural del municipio que dirige.

Reconocemos la necesidad de preservar los recursos naturales que poseemos evitando la creacion
de actividades y proyectos que vayan en detrimento de estos recursos. Sin embargo, entendemos que debe
existir un balance entre el desarrollo de empresas y el mantenimiento de estos recursos que redunde en
beneficio de todos por igual.
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Por todo lo anteriormente expuesto la Comision de Salud y Bienestar Social, entiende haber
cumplido con los propésitos de la R. del S. 615 y repetuosamente solicitan se reciba y apruebe este
informe.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Norma Carranza De Le6én, M.D.
Presidenta

Comisién de Salud y Bienestar Social”

SRA. ARCE FERRER: Seiior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Compafiera senadora Lucy Arce.

SRA. ARCE FERRER: Seifior Presidente, para que se reciba el Informe sometido por la Comisién
de Salud y Bienestar Social sobre la Resolucién del Senado 615.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecion, asi se acuerda.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Informe Final
en torno a la Resolucion del Senado 2054, titulada:

“Para ordenar a la Comision de Salud y Bienestar Social que estudie la viabilidad de establecer
mecanismos que regulen la practica de los tatuajes en la piel.”

“INFORME FINAL
AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comisién de Salud y Bienestar Social, previo estudio y consideracion de la R del S 2054 tienen
a bien presentar su informe final.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resolucion del Senado 2054 ordena a la Comisién de Salud y Bienestar Social que estudie la
viabilidad de establecer menacismos que regulen la practica de los tatuajes en la piel.

En su Exposicién de Motivos la medida sefiala que en los ltimos afios ha proliferado los tatuajes y
agujeros en el cuerpo en nuestra poblacién. Sostiene que en estos momentos que confrontamos epidemias
como el SIDA, hay que estar atentos a cualquier modalidad que pueda poner en riesgo la salud de la
poblacién que pudiera contagiarse con la mortal enfermedad

Afiade que otros riesgos pueden ir desde una infeccion menor a causa de bacterias que entran en la
piel a través del corte, hasta enfermedades serias como lo son la Hepatitis B, C, y el SIDA a consecuencia
del uso de agujas contaminadas.

Como parte del procedimiento llevado a cabo por la Comisién de Salud y Bienestar Social, se
procedi6 a solicitar memoriales explicativos al Departamento de Salud y al Departamento de Asuntos del
Consumidor, entre otros.
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HALLAZGOS Y HECHOS SIGNIFICATIVOS

. La préctica de hacer tatuajes consiste en grabar figuras, dibujos o marcas en la piel
introduciendo pigmentos o colorantes bajo la epidermis, utilizando agujas o escalpelos.
Dicha prictica es una costumbre milenaria la cual ha proliferado en los Gltimos afios por la
exposicion de tatuajes en las estrellas del cine y television.

. Hoy en dia existen dos maneras de hacer tatuajes. Una de estas es el tatuaje temporero, el
cual se hace presionando directamente en la piel un papel permeable que contiene el disefio.
Este tipo de tatuaje no presenta grandes riesgos a la salud de la persona. El otro tipo de
tatuaje es el tatuaje permanente, el cual se hace mediante una miquina con agujas las cuales
son introducidas en la piel depositando en la epidermis los pigmentos.

. Esta modalidad de hacer tatuajes requieren tomar ciertas medidas de seguridad debido a
que requiere un proceso que envuelve un alto riesgo a la salud de las personas.
° Esta actividad ha sido de preocupacion para diferentes sectores de nuestra sociedad donde

se incluye la Legislatura. Es por esto y atendiendo dicha inquietud que se presentd el
Proyecto de la Camara 1035 para regular la prictica de hacer tatuajes permanentes en
Puerto Rico.

. En las Audiencias Publicas celebradas en la Camara de Representantes los deponentes
expresaron que el contraer enfermedades como Hepatitis B, Hepatitis C o el virus del
SIDA es una preocupacién constante, pues estas infecciones virales pueden ser transmitidas
de un cliente a otro si no se utilizan las medidas necesarias de seguridad y estirilizacién del
equipo utilizado para hacer los tatuajes.

° Aunque al dia de hoy no se ha probado que mediante la practica de hacer tatuajes, alguna
persona haya sido infectada del virus del SIDA, la posibilidad de contagio estd presente y
latente, pues la larga incubacién de este virus limita la documentacién que sustente la
transmision a través de las agujas utilizadas para tatuar.

. Se presentd el 12 de septiembre de 1997 el P. del S. 1035 y el 30 de marzo de 1999 el P.
del S. 2437 para regular la practica del tatuaje en Puerto Rico. La Comisién de Salud y
Bienestar Social tuvo a bien la evaluacion de ambas medidas las cuales fueron aprobadas
por este Honorable Cuerpo Legislativo.

. El Gobernador le dio un veto de bolsillo al Proyecto de la Cimara 1035 por entender que
existian unos 4reas que le imposibilitaban el firmarlo. Estas dreas fueron corregidas e
incluidas en el Proyecto de la Camara 2437 que se encuentra actualmente para la firma del
Gobernador.

CONCLUSION

Se ha establecido la necesidad de regular la practica del tatuaje en Puerto Rico y para ello ya existe
una medida ante la consideracion del Gobernador donde se exigen una serie de requisitos para que una
persona pueda ejercer esta prictica. Entre estos requisitos se encuentra la otorgacién de una licencia valida
por dos afios y luego de este periodo sera renovada anualmente.

El P. del S. 2437, en su Articulo 10 expone el procedimiento a ser utilizado para hacer los tatuajes
y que el Artista Demografico debidamente licenciado vendrd obligado a cumplir. Entre estas normas
sanitarias se encuentran, entre otras:

* El 4rea del cuerpo a ser tatuada debe lavarse con un jabén antiséptico. No podra hacerse

tatuajes en areasel cuerpo donde hayan signos de uso de drogas, lesiones o enfermedades
dermatolégicas.
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Durante el proceso de tatuar utilizard guantes desechables y jeringuillas esterilizadas.

Las agujas y objetos punzantes o cortantes utilizados deben depositarse inmediatamente en
contenedores a prueba de perforaciones y ser rotulados y dispuestos como material
bioldgico de alto riesgo.

* Al terminar el tatuaje el Artista Demografico dari instrucciones, de forma verbal y
escritas, al cliente sobre como cuidar el tatuaje y debe apercibirle consultar un médico si el
area se infecta.

Como se ha podido comprobar ya existe legislacion que estudi6 la necesidad de regular la practica
del tatuaje en Puerto Rico y un proyecto aprobado por ambos Cuerpos Legislativos que sélo estd a la
espera de la firma del Gobernador para que se atienda esta preocupacion. Es por esto, que la Comisién de
Salud y Bienestar Social entiende haber cumplido con los propésitos de la R. del S. 2054 y repetuosamente
solicita se reciba y apruebe este informe.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)
Norma Carranza De Le6én, M.D.
Presidente

Comisién de Salud y Bienestar Social”

SRA. ARCE FERRER: Seiior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Compafiera senadora Lucy Arce.

SRA. ARCE FERRER: Sefior Presidente, para que se reciba el Informe Final sometido por la
Comision de Salud y Bienestar Social sobre la Resolucion del Senado 2054.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecion, asi se acuerda.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia la Resolucion
del Senado 2914, titulada:

“Para expresar el reconocimiento y el agradecimiento al doctor Ricardo E. Alegria, por su
cumplimiento de la ingente mision en defensa del Fuerte de San Jerénimo del Boquerén, importante
monumento de la ciudad capital San Juan, Puerto Rico.”

SRA. ARCE FERRER: Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Compaiiera senadora Lucy Arce.

SRA. ARCE FERRER: Seiior Presidente, para que se apruebe la medida sin enmiendas.
SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecidn, se acuerda.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia la Resolucién
del Senado 2915, titulada:
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“Para expresar el reconocimiento y el agradecimiento al sefior Ratl Bustamante, por su
salvaguarda del Fuerte de San Jeronimo del Boquerdn, monumento histdrico de la ciudad capital San Juan,
Puerto Rico.”

SRA. ARCE FERRER: Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Compaiiera senadora Lucy Arce.

SRA. ARCE FERRER: Seiior Presidente, para que se apruebe la medida sin enmiendas.
SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecién, se acuerda.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia la Resolucién
del Senado 2916, titulada:

“Para felicitar y reconocer a la Srta. Maria Sudrez Rodriguez propietaria y directora del Centro de
Estética Renacer en Juana Diaz, por haber recibido el "Premio Paoli por Calidad de Servicio del Area Sur"
el 5 de septiembre préximo pasado.”

SRA. ARCE FERRER: Sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Compaiiera senadora Lucy Arce.

SRA. ARCE FERRER: Para enmiendas en Sala.

SR. VICEPRESIDENTE: Adelante.

SRA. ARCE FERRER: En el texto, pigina 1, linea, 3 tachar “de préximo”. En la Exposicién de
Motivos, en la pagina 1, parrafo 1, linea 2 tachar “conciudadano” y sustituir por “conciudadanos”. En esa
misma linea tachar “desempefidindose” y sustituir por “desempefidése”. Esas son las enmiendas, sefior
Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecidn, se aprueban.

SRA. ARCE FERRER: Seiior Presidente, para que se apruebe la medida segiin enmendada.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecion, se aprueba.

SRA. ARCE FERRER: Seiior Presidente, para enmiendas en Sala al titulo de la medida.

SR. VICEPRESIDENTE: Adelante.

SRA. ARCE FERRER: En la piagina 1, linea 3, tachar “préximo”. Esta es la enmienda, sefior
Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecion, se aprueba.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia la Resolucion
del Senado 2917, titulada:

“Para felicitar y reconocer al Sr. Freddy Gutierrez por su trayectoria musical en calidad de
intérprete, cantante de misica popular por mis de cinco décadas, en homenaje que le rendird el Club
Admiradores de la Misica Inc., el dia 28 de noviembre de 1999 en Bo. Guanabanos de Juana Diaz.”

SRA. ARCE FERRER: Sefior Presidente, para enmiendas en Sala.
SR. VICEPRESIDENTE: Adelante con las enmiendas en Sala.
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SRA. ARCE FERRER: En el texto, pagina 2, linea 1 tachar “Gutierrez” y sustituir por
“Gutiérrez”. En la pagina 2, linea 6, tachar “Gutierrez” y sustituir por “Gutiérrez”. En la Exposicion de
Motivos, pagina 1, parrafo 1, linea 1 tachar “Gutierrez” y sustituir por “Gutiérrez”. En la pagina 1,
parrafo 2, linea 1 después de “fue” tachar “lo” y sustituir por “la”. En esa misma linea tachar “trio” y
sustituir por “trio”. En la pagina 1, parrafo 2, linea 2 tachar “tri6” y sustituir por “trio”. Y en esa misma
linea después de “del” tachar “tri6” y sustituir por “trio”. Estas son las enmiendas, sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecion, se aprueban.

SRA. ARCE FERRER: Sefior Presidente, para que se apruebe la medida segiin enmendada.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecidn, se aprueba.

SRA. ARCE FERRER: Seiior Presidente, para enmiendas en Sala al titulo de la medida.

SR. VICEPRESIDENTE: Adelante.

SRA. ARCE FERRER: En la pagina 1, linea 1 tachar “Gutierrez” y sustituir por “Gutiérrez”. Esta
es la enmienda, sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecién, se aprueba.

Como prdximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia la Resolucién
del Senado 2918, titulada:

“Para felicitar y reconocer al Sr. Luis Guillermo “Luigy” Texidor por haberse destacado en el
campo de la misica por mis de 48 afios en homenaje a celebrarse el dia 28 de noviembre de 1999, por el
Club Admiradores de la Musica Inc. en el Bo. Guanibanos de Juana Diaz.”

SRA. ARCE FERRER: Sefior Presidente, para enmiendas en Sala.

SR. VICEPRESIDENTE: Adelante con las enmiendas en Sala.

SRA. ARCE FERRER: En la Exposicion de Motivos, pagina 1, parrafo 2, linea 1 tachar “beisbol”
y sustituir por “beisbol”. Esta es la enmienda, sefior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecidn, se aprueban.

SRA. ARCE FERRER: Seiior Presidente, para que se apruebe la medida segiin enmendada.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objeci6n, se aprueba.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Informe del
Comité de Conferencia en torno al Proyecto de la Camara 2587, titulado:

“Para enmendar el Articulo 18 de la Ley Nim. 32 de 23 de junio de 1985, segin enmendada,
conocida como "Ley de Viajes Estudiantiles”, a fin de extender por cinco afios adicionales los fondos
asignados al Programa de Viajes Estudiantiles, adscrito a la Oficina de Asuntos de la Juventud para su

cabal operacion.”
“INFORME DE CONFERENCIA

A LA CAMARA DE REPRESENTANTES
Y AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestro Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en relacién
al Proyecto de la Camara 2587, Titulado:
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“Para enmendar el Articulo 18 de la Ley Nim. 32 de 23 de junio de 1985, segin enmendada,
conocida como “Ley de Viajes Estudiantiles”, para extender permanentemente los fondos asignados al
Programa de Viajes Estudiantiles, adscrito a la Oficina de Asuntos de la Juventud y su operaci6én.”

Tiene el honor de proponer su aprobacion tomando como base el texto enrolado con las siguientes

enmiendas:

En el Titulo:
Primera péagina, segunda y tercera linea:

fin de extender por cuatro afios adicionales”.

En el Texto Decretativo:
Primera péagina, sexta linea:

Primera pagina, novena linea:

Respetuosamente sometido,
POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

(Fdo.)
Hon. Roger Iglesias Sudrez

(Fdo.)
Hon. Luis F. Navas De Le6n

(Fdo.)
Hon. Carmen L. Berrios Rivera

(Fdo.)
Hon. Jorge A. Ramos Comas

(Fdo.)
Hon. Ruben Berrios Martinez

tachar “para extender permanentemente” y sustituir por “a

después de “doélares,” afiadir “durante los afios fiscales de
2001 al 2005”.

después de “Puerto Rico” afiadir “a celebrarse en cada uno
de los afios fiscales de 2001 al 2005, inclusive”.

POR LA CAMARA DE REPRESENTANES:

(Fdo.)
Hon. Melinda Romero Donnelly

(Fdo.)
Hon. Robert Baez Gonzalez

(Fdo.)

Hon. Luis Pérez Ortiz

(Fdo.)
Hon. Juan Ortiz Martinez

(Fdo.)
Hon. Victor Garcia San Inocencio”

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Ante nuestra consideracién el Informe de Conferencia en torno al
Proyecto del Camara 2587, solicitamos su aprobacion.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecién, se aprueba.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Informe del
Comité de Conferencia en torno al Proyecto de la Camara 2590, titulado:
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“Para crear la “Ley de Fondos de Capital de Inversion de Puerto Rico de 19997, a fin de promover
el desarrollo econémico de Puerto Rico mediante la coparticipaciéon del sector privado y piblico en la
formaci6én de capital de inversién orientada exclusivamente hacia proyectos, negocios o actividades de alto
riesgo ubicados en Puerto Rico y en el exterior para los cuales la empresa privada no obtiene con facilidad
una capitalizacion de tipo tradicional.”

“INFORME DE CONFERENCIA

AL SENADO DE PUERTO RICO Y
A LA CAMARA DE REPRESENTANTES:

Vuestro Comité de Conferencia, designado para intervenir en las discrepancias surgidas en relacion
al P. de la C. 2590, titulado, segliin enmendado por este informe:

Para crear la "Ley de Fondos de Capital de Inversién de Puerto Rico de 1999", a fin de promover
el desarrollo econdmico de Puerto Rico mediante la coparticipacién del sector privado y publico en la
formaci6n de capital de inversién orientada exclusivamente hacia proyectos, negocios o actividades de alto
riesgo ubicados en Puerto Rico y en el exterior para los cuales la empresa privada no obtiene con facilidad
una capitalizacién de tipo tradicional.

Tiene el honor de proponer su aprobaciéon tomando como base el texto enrolado de la Camara, con
las siguientes enmiendas:

En El Texto Decretativo

Pigina 10, de la linea 3, a la linea 12, eliminar todo su contenido

Pagina 10, linea 13

Pagina 10, linea 15,

Pagina 10, linea 18,

Pigina 13, linea 6,

Pégina 13, linea 7,

Pagina 13, linea 10,

Pagina 13, lineas 11 a la linea 13,
Pigina 16, linea 32 a la linea 35

Pigina 18, linea 2,
Pigina 25, linea 19,
Pagina 30, entre la linea 3
y la linea 4,

eliminar “(9)” y sustituir por “(8)”

eliminar “(10)” y sustituir por “(9)”

eliminar “(11)” y sustituir por “(10)”

después de “Fondo” eliminar “con”

eliminar “anterioridad a la inversion del Fondo”
después de “Banco.” Eliminar “Nada de lo aqui”
eliminar todo su contenido..

después de “de” eliminar todo su

contenido y sutituir por “ Intereses Propietarios
Privados y de Intereses Propietarios del Banco.- La cantidad
méixima de intereses propietarios privados que serd
autorizada por el Comisionado durante cada afio calendario
sera de hasta cincuenta (50) millones de délares. El Banco no
tendra un requisito de inversién minima en un Fondo.
Después de “Financieras” afiadir “”;”

después de “reglamentos” afadir “.”

afiadir “(3) En el caso de que el Banco no haya realizado
inversiones en el Fondo, el Administrador del fondo
distribuird al Banco la proporcién correspondiente conforme
a la cantidad de los créditos contributivos vendidos o cedidos
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Pagina 30, linea 4,
Pagina 33, linea 38,

Pagina 34, linea 14,

En El Titulo:

Pigina 1, linea 6,

Respetuosamente sometido,

POR EL SENADO DE PUERTO RICO

(Fdo.)
Hon. Anibal Marrero Pérez

(Fdo.)
Hon. Enrique Rodriguez Negrén

(Fdo.)
Hon. Carlos Davila Lopez

(Fdo.)
Hon. Mercedes Otero de Ramos

(Fdo.)
Hon. Ruben Berrios Martinez

Nim. 36

por el Administrador del Fondo, segiin lo dispuesto en el
Articulo 14 de esta Ley.”

eliminar “(3)” y sustituir por “(4)”

después de “respecto”eliminar “los fondos creados™y
sustituir por “al capital generado y autorizado”

eliminar “ciento veinte (120) dias” y sustituir por
“inmediatamente”

después de “tradicional” afiadir “y para otros fines”

POR LA CAMARA DE REPRESENTANTES

(Fdo.)
Hon. Angel M. Cintrén Garcia

(Fdo.)
Hon. Leonides Diaz Ur bina

(Fdo.)
Hon. Magdalena Martinez Irizarry

(Fdo.)
Hon. Jorge de Castro Font

(Fdo.)

Hon. Victor Garcia San Inocencio”

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Ante nuestra consideracion el Informe de Conferencia en torno al
Proyecto del Camara 2590, solicitamos su aprobacion.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecién, se aprueba.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia la Resolucién

del Senado 2903, titulada:

“Para ordenar a las Comisiones de Banca, Asuntos del Consumidor y Corporaciones Puablicas, y a

la de Turismo, Comercio, Fomento Industrial y Cooperativismo a investigar los efectos que tiene en el
consumidor el incumplimiento de lo dispuesto en el Articulo 5 A de la Ley Nam. 157 del 21 de agosto de
1996, por parte de los distribuidores-mayoristas de gasolina y la situacién actual y proyecciones del
mercado de los detallistas independientes.”
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SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiior Presidente.

SR. VICEPRESIDENTE: Compaiiero Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Para que se apruebe la medida sin enmiendas.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecién, se aprueba.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia la Resolucién
del Senado 2919, titulada:

“Para ordenar a la Comisién de Vivienda a relizar un estudio e investigacién sobre los defectos y
vicios de construccién que confrontan los residentes de la comunidad Villas del Coqui en el municipio de

Salinas.”

SR.
SR.
SR.
SR.

SR.
SR.
SR.
SR.

SR.

MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

VICEPRESIDENTE: Compafiero Portavoz.

MELENDEZ ORTIZ: Para que se apruebe la medida sin enmiendas.
VICEPRESIDENTE: ;Alguna objeciéon? No habiendo objecion, se aprueba.

MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

VICEPRESIDENTE: Compaiiero Portavoz.

MELENDEZ ORTIZ: Para retornar al turno de Mociones.

VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecion, se aprueba. Adelante.

MOCIONES

MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, vamos a solicitar que se desista de conferenciar en

torno a la Resolucién Concurrente del Senado 53.

SR.
SR.

Camara.

SR.
SR.
SR.
SR.
SR.

VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecion? No habiendo objecion, se aprueba.
MELENDEZ ORTIZ: Y solicitamos la concurrencia con las enmiendas introducidas por la

VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecion, se aprueba.
MELENDEZ ORTIZ: Seiior Presidente.

VICEPRESIDENTE: Sefior Portavoz.

MELENDEZ ORTIZ: Para que se decrete un receso de quince (15) minutos.
VICEPRESIDENTE: ;Alguna objecién? No habiendo objecién, se aprueba.

RECESO

Transcurrido el receso, el Senado reanuda la Sesion bajo la Presidencia de la sefiora Luz Z. Arce
Ferrer, Presidenta Accidental.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): Se reanuda la Sesion.

SR.

MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta.
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PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): Seiior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Vamos a solicitar que se comience con la consideracién del Quinto
Orden de los Asuntos.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecién?
No habiendo objecién, se aprueba.

INFORMES DE COMISIONES PERMANENTES, ESPECIALES Y CONJUNTAS
La Secretaria da cuenta de los siguientes Informes de Comisiones Permanentes:

De la Comision de Asuntos Internos, un informe, proponiendo la aprobacién de la R. del S. 2903,
sin enmiendas.

De la Comisién de Nombramientos, un informe, proponiendo que sea confirmado por el Senado el
nombramiento de la licenciada Maribel Garcia Ayala, para Procuradora Especial de Relaciones de Familia.

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno a la R.
C. de la C. 2606, un informe, proponiendo que dicho proyecto de ley sea aprobado con enmiendas,
tomando como base el texto enrolado de la Camara, con las siguientes enmiendas:

En el Texto:

Pagina 1, linea 2: Después de "doblares," insertar "de fondos provenientes de
la Resolucion Conjunta Nim. 556 de 21 de agosto de
1999"

En el Titulo:

Pagina 1, linea 1: Después de "délares," insertar "de fondos provenientes de
la Resolucion Conjunta Nim. 556 de 21 de agosto de
1999"

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno a la R.
C. de la C. 2617, un informe, proponiendo que dicho proyecto de ley sea aprobado con enmiendas,
tomando como base el texto enrolado de la Camara, con las siguientes enmiendas:

En el Texto:

Pagina 1, linea 1: Tachar "reasigna" sustituir por asigna"

Pagina 1, entre lineas 4y 5, insertar "Secci6n 2.-Se autoriza a la Administraciéon de
Servicios Generales a transferir los fondos asignados en
esta Resolucion Conjunta.”

Pagina 1, linea 5: Tachar "2" y sustituir por "3"

Pagina 1, linea 7: Tachar "3" y sustituir por "4"

En el Titulo:

Pagina 1, linea 1: Tachar "reasignar” sustituir por asignar"

Pigina 1, linea 4: Después de "autorizar" insertar "la transferencia y"; tachar

"reasignados” y sustituir por asignados”

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta.
PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): Sefior Portavoz.
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SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiiora Presidenta, en el inciso (b) de este turno se da cuenta de un
informe de la Comision de Nombramientos proponiendo que sea confirmado el nombramiento de la
licenciada Maribel Garcia Ayala para Procuradora Especial de Relaciones de Familia, solicitamos que se
incluya este Informe en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecion?
No habiendo objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En el inciso c se da cuenta de un informe de conferencia radicado en
torno a la Resoluciéon Conjunta de la Cimara 2606, solicitamos que este informe se incluya en el
Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objeci6n?
No habiendo objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En el inciso (d) se da cuenta de otro informe de conferencia designado
para entender en la Resolucién Conjunta de la Camara 2617, solicitamos que se incluya en el Calendario de
Ordenes Especiales del Dia.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecién?
No habiendo objecion, se aprueba.

RELACION DE PROYECTOS DE LEY Y RESOLUCIONES

La Secretaria da cuenta de la siguiente segunda Relacién de Resolucion del Senado radicada y
referida a Comisién por el sefior Presidente, de la lectura se prescinde a mocidn del sefior José Enrique
Meléndez Ortiz.

RESOLUCION DEL SENADO

R. del S. 2919
Por el sefior Meléndez Ortiz:

“Para ordenar a la Comisién de Vivienda a relizar un estudio e investigacién sobre los defectos y vicios de
construccién que confrontan los residentes de la comunidad Villas del Coqui en el municipio de Salinas.”
(ASUNTOS INTERNOS)

MENSAJES Y COMUNICACIONES DE TRAMITE LEGISLATIVO
La Secretaria da cuenta de las siguientes Comunicaciones de Tramite Legislativo:

Del Secretario de la Camara de Representantes, treinta comunicaciones, informando que dicho
Cuerpo Legislativo ha aprobado, sin enmiendas, los P. del S. 772; 1463; 1544; 1927; 2092 y 2096 y las R.
C. del S. 1301; 1532; 1384; 1624; 1635; 1830; 1842; 1980; 2031; 2033; 2034; 2035; 2037; 2040; 2045;
2046; 2048; 2049; 2050; 2051; 2052; 2053; 2054 y 2055.

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacion, informando que dicho Cuerpo
Legislativo ha aprobado, con enmiendas, el P. del S. 1544.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiiora Presidenta.
PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): Seiior Portavoz.
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SR. MELENDEZ ORTIZ: Hay una comunicacion del Secretario de la Cimara en el inciso (b) de
este turno, en la misma se da cuenta de que aprobd, con enmiendas, el Proyecto del Senado 1544,
solicitamos la concurrencia con las enmiendas introducidas por la Cimara.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud del sefior Portavoz, ;jhay alguna objecién?
No habiendo objecion, se aprueba.

MOCIONES

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): Seiior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Vamos a solicitar que se releve a la Comisién de Asuntos Internos de
tener que informar la Resolucién del Senado 2920 y que la misma se incluya en el Calendario de Ordenes
Especiales del Dia.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecién?
No habiendo objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: También, sefiora Presidenta, vamos a solicitar que se incluya en el
Calendario de Ordenes Especiales del Dia la Resolucion del Senado 2845 y 2882 segiin han sido
informadas por la Comisién de Asuntos Internos.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecion?
No habiendo objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidente.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): Seiior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Para que se forme un Calendario de Lectura de las medidas incluidas en
el Calendario.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A 1la solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecién?
No habiendo objecion, se aprueba.

CALENDARIO DE LECTURA

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del informe sometido por la
Comision de Nombramientos en torno a la confirmacion por el Senado de Puerto Rico de la licenciada
Maribel Garcia Ayala, para el cargo de Procuradora Especial de Relaciones de Familia.

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucién del Senado 2920, la cual
ha sido descargada de la Comisién de Asuntos Internos.

“RESOLUCION

Para felicitar a la Unioén de Mujeres Americanas (UMA), Capitulo de Aguadilla, con motivo de la
Primera Exhibicion Nacional del “Dia de los Artistas Pintores”.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Unién de Mujeres Americanas (UMA) es una organizacion civico-cultural, sin fines de lucro
incorporada en el Departamento de Estado de Puerto Rico. Su Capitulo de Aguadilla estd organizando la
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Primera Exhibicion Nacional del “Dia de los Artistas Pintores”, del 5 al 12 de diciembre de 1999. Los
propositos de este evento son: reconocer y estimular el arte de la pintura en Puerto Rico; atraer al
municipio de Aguadilla amantes de la pintura en Puerto Rico; unificar a los artistas y descubrir nuevos
talentos; estimular a los creadores a exhibir sus obras; facilitar lugares a los pintores para exponer y vender
sus obras; y fomentar la educacion artistica creando conciencia para la salud mental del pueblo.

Todos los pintores que exhiban sus obras tendran la oportunidad de participar en las categorias de
dibujo, pintura, graficas o gicleé (término francés que significa “spray of ink”). Tendran la oportunidad de
clasificar para los siguientes premios: doce mil (12,000) délares en efectivo a ser distribuidos entre las
distintas categorias; pintor ciego, de boca y/o pie; adquicicién; exencion de matricula en varias
universidades de Puerto Rico; 20 medallas de la UNESCO de Puerto Rico; 10 Medallas de
Reconociemiento; exhibiciones colectivas e individuales en las Universidades, Museos, Galerias, Hoteles;
Proclamas Municipales; Resoluciones de la Legislatura de Puerto Rico; Materiales de Arte y Enmarcados.

El jurado para seleccionar a los ganadores estard compuesto por: Barbara Pecce, pintora
profesional, Presidenta Asociacion Acuarelistas de Puerto Rico; Lcdo. Antonio Molina, Presidente
Asociacién Puertorriquefia UNESCO, critico de arte; Betsy Padin, pintora profesional, profesora y socia
fundadora Liga de Arte, San Juan, Mujeres Artistas de Puerto Rico y del Congreso de Artistas Abstractas
de Puerto Rico; Dr. Paul Vivoni, Catedratico Departamento Bellas Artes, Universidad Interamericana, San
Germén y pasado Director Departamento Arte y Arquitectura, Director y Duefio Galeria Ridel, San Juan;
Ridel Fernindez, coleccionista de Arte, Director y Duefio Galeria Ridel, San Juan; y Estela Robles
Galiano, pintora profesional, ganadora de premios nacionales e internacionales, miembro signatario
Asociacion Acuarelistas de Puerto Rico y de miltiples asociaciones artisticas.

Toda pintura estard sujeta a una evaluacién por el jurado, quienes consideraran la originalidad,
composicion y uso del medio para la seleccion. El domingo, 12 de diciembre del afio en curso serd la
entrega de premios y clausura.

El Senado de Puerto Rico se enorgullece de que se esté cumpliendo con la Resoluciéon 1469 que
establece la celebracion del Dia de los Artistas Pintores en Puerto Rico y exhorta al Capitulo de Aguadilla
de la Unién de Mujeres Americanas (UMA) a que continden con este evento que sirve de estimulo a todos
los pintores.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Felicitar a la Union de Mujeres Americanas (UMA), Capitulo de Aguadilla, con
motivo de la Primera Exhibicion Nacional del “Dia de los Artistas Pintores”.

Seccion 2.- Copia de esta Resolucion, en forma de pergamino, serd entregada a la pintora Estela
Robles Galiano, organizadora de la actividad, el domingo, 5 de diciembre de 1999, en el Estadio Luis A.
(Canena) Marquez, Aguadilla, Puerto Rico.

Seccion 3.- Esta Resolucion entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacién.”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion del Senado 2845, y se da
cuenta de un informe de la Comision de Asuntos Internos, con enmiendas.

“LEY

Para ordenar que se realice una evaluacion sobre los programas, internos y externos, que utiliza la
Administraciéon de Correccion, la Administracién de Instituciones Juveniles asi como las organizaciones e
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instituciones privadas para la rehabilitacion de sus egresados, los métodos utilizados y su efectividad, asi
como los fondos y recursos disponibles para esta actividad.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Seccion 19 del Articulo VI de la Constitucion de Puerto Rico dispone como politica piiblica el
“reglamentar las instituciones penales para que sirvan a sus propdsitos de forma efectiva y propendan,
dentro de los recursos disponibles, al tratamiento de los delincuentes para hacer posible su rehabilitacion
moral y social”.

Dentro de los propésitos y funciones que gobiernan al Departamento de Correcciébn y
Rehabilitacién se encuentra el “desarrollar y obtener toda fuente de trabajo que sea posible para propiciar
la rehabilitacion de su clientela y ayudar a los egresados, ampliar las oportunidades de trabajo mediante la
concesion de ayuda econdémica directa, incentivos, subsidios, asesoramiento o cualquier otro tipo de
asistencia y promover que sus egresados participen en proyectos y actividades industriales, comerciales,
agricolas o de cualquier otra naturaleza” que propendan a la rehabilitacién y desarrollo integral de los
egresados y viabilicen su reincorporacién a la libre comunidad.

Para cumplir a cabalidad con estos mandatos de ley, la Administracién de Correccién canaliza
parte de su matricula hacia programas de desvio que ofrecen diversos servicios para rehabilitar y adiestrar
a los confinados, casi todos de custodia minima, y que son creados por organizaciones, corporaciones y
grupos privados que alivian considerablemente la pesada carga de la Administracion de Correccion.

Estas alternativas privadas, entre las que podriamos nombrar a CREA, Teen Challenge, Centro de
Amor El Ellion, Hogar Nueva Vida y Hogar Nuevo Pacto entre muchas otras, proveen servicios de
adiestramiento vocacional, educacional formal, vivienda, transportacion, alimentos, actividades recreativas
y/o religiosas, servicios médicos integrados, consejeria a familiares, supervision y orientacion entre otros
servicios, con el propdsito de que su matricula pueda reintegrarse a la libre comunidad convertidos(as) en
seres humanos itiles y responsables.

Es deber de nuestra Asamblea Legislativa evaluar las alternativas de rehabilitacion de los
confinados en Puerto Rico que ofrecen tanto la Administracion de Correccién y la Administracion de
Instituciones Juveniles (ambas bajo el Departamento de Correccion y Rehabilitacién) como las
corporaciones privadas, grupos y asociaciones que atienden este importante asunto.

Al evaluar el proceso rehabilitador del confinado podremos identificar aquellas dreas que necesitan
mayor atencion e identificar los mecanismos con que contamos para promover eficientemente la
rehabilitacién integral del confinado sin descuidar aspectos medulares como lo son la seguridad y la
custodia del convicto.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccién 1.-Para que se realice una evaluacion sobre los programas, internos y externos, que utiliza
la Administracion de Correccidn y la Administracion de Instituciones Juveniles para la rehabilitacion de sus

egresados.
Seccion 2.-Esta evaluacion debera estudiar, sin limitarse a:
a. El presupuesto asignado a la Administracién para estos prop0sitos.
b. Las estadisticas que recopila el Departamento en cuanto al proceso de rehabilitacién del
confinado.
c. Auscultar los procedimientos seguidos por las corporaciones privadas sin fines de lucro que

ayudan al Departamento a cumplir con su rol rehabilitador, el por ciento de confinados que
entra a estos programas de desvio, y qué problemas confrontan al atender a su matricula.
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d. Cualquier proceso de rehabilitacién implementado por el Departamento de Correccién y
Rehabilitacién que se fundamente en la educacién formal o adiestramiento vocacional del
confinado y qué recursos O incentivos son necesarios para que estos programas se
produzcan en todas las instituciones carcelarias del pais.

e. La Corporacion de Empresas de Adiestramiento y Trabajo, su funcionamiento, presupuesto
y carga.

f. Las alternativas que ofrecen las corporaciones privadas sin fines de lucro para aliviar la
carga del Departamento de Correccion y Rehabilitacion.

g. Los servicios que se le brindan a los confinados, como por ejemplo, servicios de salud;

alimentacién; facilidades para higiene; servicios bibliotecarios y otros que puedan incidir
en su rehabilitacion.

h. Cualquier otro asunto relacionado, que la Comision estime pertinente estudiar o evaluar.

Seccion 3.-Esta evaluacion debera realizarse antes de que culmine la presente Asamblea Legislativa
y se debera rendir su informe con sus hallazgos, conclusiones y recomendaciones.

Seccion 4.-Esta Resolucién empezara a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comisién de Asuntos Internos, previo estudio y consideracién, muy respetuosamente,
somete el informe sobre la R. del S. 2845, con las siguientes enmiendas.

En El Texto:

Pagina 2, Linea 1, tachar “Para que se” y sustituir por “ Ordenar a la
Comision de Seguridad Publica que “

En El Titulo:

Pagina 1, Linea 1, tachar “que se” y sustituir por “ a la Comision de
Seguridad Piiblica que “

Pagina 1, Linea 4, tachar “esta actividad” y sustituir por “ ello “

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. del S. 2845, tiene el proposito de ordenar a la Comisiéon de Seguridad Publica una
evaluacién sobre los programas, internos y externos, que utiliza la Administracién de Correccién, la
Administraciéon de Instituciones Juveniles, asi como las organizaciones e instituciones privadas para la
rehabilitaciéon de sus egresados, los métodos utilizados y su efectividad, asi como los fondos y recursos
disponibles para esa actividad.

Puerto Rico ha sido reconocida como una de avanzada. Una de las disposiciones de ésta que la ha
merecido ese reconocimiento es la relativa a la rehabilitacién de los delincuentes (Articulo VI, seccion 19).

De conformidad con esa disposicion constitucional, la ley del Departamento de Correccion y
Rehabilitacion le da esta agencia la funcién de desarrollar y obtener toda fuente de trabajo posible para la
rehabilitacion de los confinados y los ingresados.

Para cumplir con ambas disposiciones legales, la Administracién de Correccion y Rehabilitacién y
la Administracién de Instituciones Juveniles han creado aproximadamente treinta y seis (36) programas de
rehabilitacion. Los mismos proveen servicios de adiestramiento vocacional educacional formal, vivienda,
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transportacién, alimentos, actividades religiosa o recreativas y servicios médicos, con el propdsito de
proveerle a los mismos mecanismos necesarios para propiciar su rehabilitacion.

Esta Comision considera pertinente que se lleve a cabo la evaluacién propuesta por la medida
objeto de estudio, de manera que el Senado pueda cumplir con una responsabilidad que emana de al
Constitucion.

Esta Resolucién se discuti6 en Reunion Ejecutiva celebrada por la Comision de Asuntos Internos.

Por todo lo expuesto, vuestra Comision de Asuntos Internos, previo estudio y consideracion,
recomienda la aprobacion de la R. del S. 2845, con las enmiendas contenidas en este informe.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Luz Z. (Lucy) Arce Ferrer
Presidenta

Comision de Asuntos Internos”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion del Senado 2882, y se da
cuenta de un informe de la Comision de Asuntos Internos, con enmiendas.

“RESOLUCION

Para ordenar a las Comisiones de Asuntos de la Mujer, y la de Salud y Bienestar Social que
realicen una investigacion exhaustiva sobre la situacién de los deambulantes en Puerto Rico, con énfasis en
la violencia doméstica, para determinar si ésta contribuye al aumento de mujeres deambulantes y

deambulantes en general.
EXPOSICION DE MOTIVOS

Por varias décadas el problema de los deambulantes en Puerto Rico era uno que se visualizaba
como problema particular de cada Municipio. Debido al ripido crecimiento de esta poblacion, este
problema debe trascender los limites municipales para resolverlo desde la perspectiva del gobierno central.

Para el 1996, el Gobierno de Estados Unidos, respondiendo a esta necesidad ya de indole nacional,
presenté en el 1986 la Ley “Urgent Relief for the Homeless Act”, la cual enmarca legislacion del Titulo 7
del llamado “Homeless Persons Survival Act.” A través de esta ley se ofrece albergue, alimentos, cuidado
de salud y hogares de transiciéon a deambulantes. En el 1987 el “Urgent Relief for the Homeless Act,”
advino en ley. Esta ley fue rebautizada con el nombre de su creador, McKinney Homeless por la muerte
del Senador. Desde el 22 de julio de 1987, la Ley se conoce como “Stewart B. Mckinney Homeless
Assistance Act”, segin firmado por el Presidente Ronald Reagan. Desde entonces la ley ha sufrido cuatro
enmiendas, la Gltima en 1994, la cual ha expandido el alcance y poder de la ley inicial.

Recientemente los programas han mermado y algunos serin reestructurados, la falta de fondos
adecuados ha impedido atender el problema adecuadamente. Para agrabar més la situacién, estudios
realizados en Estados Unidos demuestran que la violencia doméstica ha contribuido a que més mujeres con
nifios se encuentren en las calles, sin el beneficio de un hogar seguro, alimentos, atencién médica y
educacién. La mujer deambulante, ademas, estd expuesta a violaciones y agresiones fisicas, mas alla de lo
que se expone el hombre deambulante.

De hecho, en un estudio llevado a cabo en 10 estados de los Estados Unidos, “Home for the
Homeless, 1981” con una muestra de 777 deambulantes, determind que el 22% de éstos dejaran su lugar
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de residencia debido a la violencia doméstica. Ademis, el 46% de los estados, segiin encuestados por el
“US Conference of Mayors,” pudo identificar que la violencia doméstica es el factor que mayor contribuye
al aumento en la poblacion de deambulantes.

Esta situacion amerita ser atendida de forma expedita para impedir que se convierta en un problema
de mayores dimensiones. De hecho, ya vemos como en Puerto Rico esta poblacion ha ido aumentando, a
pesar de las medidas tomadas y programas existentes. Es una poblacién que silenciosamente se multiplica,
sin que éstos tengan una voz que escuche sus reclamos. Entendemos que es imperativo establecer la politica
publica en torno a la vision del Gobierno de Puerto Rico sobre este problema.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1-Ordenar a la Comision de Asuntos de la Mujer, y la de Salud y Bienestar Social que
realice una investigacion exhaustiva, y minuciosa sobre el nimero de deambulantes en Puerto Rico,
factores que contribuyen a su desarrollo, causas, fondos disponibles, agencias gubernamentales y privadas
que actualmente atienden esta situacién, la magnitud del problema y la necesidad de legislacién en Puerto
Rico.

Seccién 2-Las Comisiones rendiran un informe al Senado de Puerto Rico con sus hallazgos,
conclusiones y recomendaciones, no mas tarde de ciento veinte (120) dias de la aprobacion de esta
Resolucion.

Seccidn 3-Esta Resolucidn comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacién.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comisién de Asuntos Internos, previo estudio y consideracién, muy respetuosamente,
somete el informe sobre la R. del S. 2882, con la siguiente enmienda.

En El Texto:

Pigina 2, Lineas 1 ala 5, tachar todo su contenido y sustituir por
“ Seccion 1.- Ordenar a las Comisiones de Asuntos de la
Muger, y la de Salud y Bienestar Social que realicen una
investigacion exhaustiva sobre la situacion de los
deambulantes en Puerto Rico, con énfasis en la violencia
doméstica, para determinar si ésta contribuye al aumento
de mujeres deambulantes y deambulantes en general. “

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. del S. 2882, tiene le propdsito de ordenar a las Comisiones de Asuntos de la Mujer, y la de
Salud y Bienestar Social que realicen una investigacién sobre la situacién de los deambulantes en Puerto
Rico, con énfasis en la violencia doméstica, para determinar si ésta contribuye al aumento de mujeres
deambulantes y deambulantes en general.

En Puerto Rico, segin informacién de la prensa, hay mis de quince mil (15,000) personas que
viven en las calles. Muchos de ellos padecen de enfermedades mentales o tienen problemas de alcoholismo
o drogadiccion. Otros se ven obligados a deambular por problemas conyugales o familiares.
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La medida objeto de estudio cita un estudio realizado en diez (10) estados de la unién que revela
que el veintidés por cientos (22%) de los deambulantes abandonaron su residencia por la violencia
doméstica.

En Puerto Rico se ha observado en los ultimos afios un aumento en el nimero de deambulantes.
Conviene, pues, a raiz de los datos del mencionado estudio y del aumento de los casos de violencia
doméstica en la Isla, realizar el estudio propuesto.

Esta Resolucion se discutié en Reunion Ejecutiva celebrada por la Comisién de Asuntos Internos.

Por todo lo expuesto, vuestra Comision de Asuntos Internos, previo estudio y consideracion,
recomienda la aprobacion de la R. del S. 2882, con las enmiendas contenidas en este informe.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Luz Z. (Lucy) Arce Ferrer
Presidenta

Comision de Asuntos Internos”

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): Seiior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta, vamos a solicitar que se considere el Sexto Orden de
los Asuntos.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecion?
No habiendo objecién, se aprueba.

MENSAJES Y COMUNICACIONES DE TRAMITE LEGISLATIVO
La Secretaria da cuenta de las siguientes Comunicaciones de Tramite Legislativo:

Del Secretario de la Cidmara de Representantes, cuatro comunicaciones, informando que dicho
Cuerpo Legislativo, ha aprobado, sin enmiendas, el P. del S. 2145 y las R. C. del S. 300; 1312 y 1582.

Del Secretario de la Camara de Representantes, siete comunicaciones, informando que dicho
Cuerpo Legislativo, ha aprobado, con enmiendas, los P. del S. 1045; 1425; 1550; 1659; 2006; 2010 y
2113.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En el inciso (b) de este turno se da cuenta de siete comunicaciones de la
Céamara informando que dicho Cuerpo aprobd con enmiendas las siguientes medidas: Proyecto del Senado
1045, vamos a solicitar la concurrencia con las enmiendas introducidas por la Camara.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecion?
No habiendo objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En torno al Proyecto del Senado 1425, solicitamos conferencia.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecion?
No habiendo objecion, se aprueba.
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SR. MELENDEZ ORTIZ: Respetuosamente sugerimos a la Presidencia que designe al compafiero
Iglesias Sudrez para presidir este Comité, compaiiera Carmin Berrios Rivera, Navas De Leén, Ramos
Comas y Berrios Martinez.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): Esta Presidencia acoge la recomendacion del sefior
Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En torno al Proyecto del Senado 1550, solicitamos la concurrencia a las
enmiendas introducidas por la Camara.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecion?
No habiendo objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En torno al Proyecto del Senado 1659, solicitamos la concurrencia a la
enmiendas introducidas por la Camara.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecién?
No habiendo objecidén, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En torno al Proyecto del Senado 2006, solicitamos la concurrencia a las
enmiendas introducidas por la Camara.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud de concurrencia, jalguna objecién? No
habiendo objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En torno al Proyecto del Senado 2010, solicitamos se constituya un
Comité de Conferencia por parte del Senado.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud de formar Comité de Conferencia, ;hay
alguna objecién? No habiendo objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Respetuosamente sugerimos a la Presidencia designe al compafiero
McClintock Hernandez, para presidir este Comité, junto a la compaifiera Luisa Lebron viuda de Rivera,
Parga Figueroa, Baez Galib y Berrios Martinez.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): Esta Presidencia acoge la recomendaciones del sefior
Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta, en torno al Proyecto del Senado 2113, solicitamos la
concurrencia con las enmiendas introducidas por la Camara.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud de concurrencia, ¢hay alguna objecion? No
habiendo objecién, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): Seior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Vamos a solicitar que se llamen las medidas incluidas en el Calendario
de Ordenes Especiales del Dia y los Informes de la Comisién de Nombramientos.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecion?
No habiendo objecidn, se aprueba.

CALENDARIO DE ORDENES ESPECIALES DEL DIA

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Informe de
Conferencia en torno a la Resolucion Conjunta de la Camara 2606, titulada:
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“INFORME DE CONFERENCIA

AL SENADO DE PUERTO RICO
Y A LA CAMARA DE REPRESENTANTES:

Vuestro Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en relacidén a la
R. C. dela C. 2606, titulada:

Para asignar al Municipio de Aguas Buenas, la cantidad de cuatro mil (4,000) délares, para la
realizacion de obras y mejoras permanentes en el Distrito Representativo Nim. 31, segin se indica en la
Seccién 1 de esta Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos asignados.

Tiene el honor de proponer su aprobacién tomando como base el texto enrolado por la Camara de
Representantes, con las siguientes enmiendas:

En el Texto:

Pigina 1, linea 2: Después de "ddlares," insertar "de fondos
provenientes de la Resolucién Conjunta Nim. 556 de 21 de
agosto de 1999"

En el Titulo:

Pagina 1, linea 1: Después de "délares," insertar "de fondos provenientes de la

Resolucion Conjunta Nim. 556 de 21 de agosto de 1999"

Respetuosamente sometido,

CAMARA DE REPRESENTANTES SENADO DE PUERTO RICO
(Fdo.) (Fdo.)

Waldemar Quiles Rédriguez Roger Iglesias Starez
(Fdo.) (Fdo.)

Tomas Bonilla Feliciano Luis Felipe Navas De Leén
(Fdo.) (Fdo.)

Anibal Vega Borges Carmen Luz Berrios Rivera
(Fdo.) (Fdo.)

Francisco Zayas Seijo Jorge Ramos Comas

(Fdo.) (Fdo.)

Victor Garcia San Inocencio Rubén Berrios Martinez”

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): Seiior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Ante nuestra consideracion, el Informe de Conferencia en torno a la
Resolucion Conjunta de la Camara 2606, solicitamos su aprobacion.
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PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud de la aprobacion de la medida, ;hay alguna
objecion? No habiendo objecion, se aprueba.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Informe de
Conferencia en torno a la Resolucion Conjunta de la Camara 2617, titulada:

“INFORME DE CONFERENCIA

AL SENADO DE PUERTO RICO
Y A LA CAMARA DE REPRESENTANTES:

Vuestro Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en relacién a la
R. C. dela C. 2617, titulada:

Para reasignar a la Administracion de Servicios Generales, la cantidad de veinticinco mil (25,000)
délares, provenientes de la Resolucion Conjunta Num. 505 de 27 de agosto de 1998, para la elaboracién de un
busto al gran baluarte del boxeo puertorriquefio, Tito Trinidad y para autorizar el pareo de los fondos
reasignados.

Tiene el honor de proponer su aprobacion tomando como base el texto enrolado por la Camara de
Representantes, con las siguientes enmiendas:

En el Texto:

Pigina 1, linea 1: Tachar "reasigna" sustituir por asigna"

Pigina 1, entre

lineady5 Insertar "Seccién 2.-Se autoriza a la Adm. De Servicios
Generales a transferir los fondos asignados en esta
Resolucién Conjunta.”

En el Titulo:

Pagina 1, linea 1: Tachar "reasignar” sustituir por "asignar”

Pagina 1, linea 4: Despues de " autorizar” insertar "la transferencia" y en esa

misma linea tachar "reasignados” y sustituir por "asignados"

Respetuosamente sometido,

CAMARA DE REPRESENTANTES SENADO DE PUERTO RICO
(Fdo.) (Fdo.)

Waldemar Quiles Rodriguez Roger Iglesias Suirez

(Fdo.) (Fdo.)

Tomaés Bonilla Feliciano Luis Felipe Navas De Le6n
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(Fdo.) (Fdo.)

Anibal vega Borges Carmen Luz Berrios Rivera
(Fdo.) (Fdo.)

Francisco Zayas Seijo Jorge Alberto Ramos Comas
(Fdo.) (Fdo.)

Victor San Inocencio Rubén Berrios Martinez”

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): Seiior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Ante nuestra consideracion, el Informe de Conferencia en torno a la
Resolucion Conjunta de la Camara 2617, solicitamos su aprobacion.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A Ia solicitud de la aprobacion del Informe de Comité de
Conferencia, ;hay alguna objecién? No habiendo objecion, se aprueba.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia la Resolucién
del Senado 2920, titulada:

“Para felicitar a la Unién de Mujeres Americanas (UMA), Capitulo de Aguadilla, con motivo de la
Primera Exhibicion Nacional del “Dia de los Artistas Pintores”.”

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Para enmiendas en Sala.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): Adelante.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En la Exposicion de Motivos, pagina 1, parrafo 2, linea 5, tachar
“adquicicion” y sustituir “adquisicién”. Pagina 1, parrafo 2, linea 6, tachar “reconocimeinto” y sustituir
por “reconocimiento”. Pagina 2, parrafo 4, lineas 1 a la 2, tachar “Resolucion 1469” y sustituir por “Ley
Nam. 187 de 30 de julio de 1999”.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A las enmiendas en Sala, jhay alguna objecion? No
habiendo objecion, se aprueban.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta, para que esta Resolucion se apruebe segiin
enmendada.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la aprobacién de la medida segiin enmendada, ;hay
alguna objecién? No habiendo objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: No hay enmiendas al titulo.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia la Resolucién
del Senado 2845, titulada:

“Para ordenar que se realice una evaluacién sobre los programas, internos y externos, que utiliza la
Administracion de Correccion, la Administracion de Instituciones Juveniles asi como las organizaciones e
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instituciones privadas para la rehabilitacién de sus egresados, los métodos utilizados y su efectividad, asi
como los fondos y recursos disponibles para esta actividad.”

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): Seiior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Para que se aprueben las enmiendas contenidas en el informe.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A las enmiendas contenidas en el informe, ;jhay alguna
objecion? No habiendo objecion, se aprueban.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Para que se apruebe la medida seglin enmendada.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la aprobacién de la medida segiin enmendada, ;hay
alguna objecién? No habiendo objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Para que se aprueben las enmiendas al titulo contenidas en el informe.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A las enmiendas al titulo contenidas en el informe, ;hay
alguna objecion? No habiendo objecion, se aprueban.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia la Resolucion
del Senado 2882, titulada:

“Para ordenar a las Comisiones de Asuntos de la Mujer, y la de Salud y Bienestar Social que
realicen una investigacion exhaustiva sobre la situacion de los deambulantes en Puerto Rico, con énfasis en
la violencia doméstica, para determinar si ésta contribuye al aumento de mujeres deambulantes y
deambulantes en general.”

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): Seiior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Para que se aprueben las enmiendas contenidas en el informe.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A las enmiendas contenidas en el informe, ;hay alguna
objecién? No habiendo objecion, se aprueban.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Para que se apruebe la medida segiin enmendada.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la aprobacion de la medida segiin enmendada, ;hay
alguna objecion? No habiendo objecidn, se aprueba.

Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el informe
sometido por la Comisién de Nombramientos en torno a la confirmacion por el Senado de Puerto Rico de
la licenciada Lucia V. Martinez de Cruz, para el cargo de Presidenta de la Junta de Apelaciones del
Sistema de Educacién.

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision, previa evaluacién y consideracion de la designacion de la Lcda. Lucia V. Martinez
de Cruz como Presidenta de la Junta de Apelaciones del Sistema de Educacion, por un término de cuatro (4)
afios, recomienda favorablemente su confirmacion.
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I
A tenor con la Ley 115 del 30 de junio de 1965, seglin enmendada, el Senado de Puerto Rico tiene el
deber de otorgar su consejo y consentimiento a los miembros de la Junta de Apelaciones del Sistema de

Educacion.
I

La Lcda. Lucia V. Martinez de Cruz nacié en Naguabo, Puerto Rico, el 10 de febrero de 1927.
Cursé estudios superiores en la Escuela Superior Rafael Rocca en Naguabo, Puerto Rico, de donde se
gradud en 1950. Realiz6 el grado de Bachiller en Educacién Elemental (Cum Laude), y Maestria en Salud
Publica en la Universidad de Puerto Rico y Juris Doctor en la Escuela de Derecho de la Universidad
Interamericana de Puerto Rico. Desde el 1980 al presente se dedica a la practica privada de la abogacia.

I

Como parte de los procedimientos realizados por esta Comisién, se llevé a cabo una vista piblica
el 11 de noviembre de 1999, para deponer a la Lcda. Lucia V. Martinez de Cruz. Durante la vista la
nominada demostré conocer y dominar los procedimientos de la Junta de Apelaciones del Sistema de
Educaci6n asi como tener la disposicién y el interés para ejercer el cargo para el cual fue nominada.

La Comisién, también llevé a cabo investigaciones de campo con el propdsito de verificar la
reputacion moral que goza la designada en su vecindario y comunidad.

Celebrada la vista y luego de haber estudiado los documentos que obran en el expediente, concluimos
que la nominada esti calificada para el cargo al cual ha sido nominada; y recomendamos favorablemente su
confirmacién.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Luis Felipe Navas De Ledn
Presidente

Comisién de Nombramientos”

SR. NAVAS DE LEON: Seiiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): Senador Navas De Leon.

SR. NAVAS DE LEON: Si, sefiora Presidenta, la Comision de Nombramientos estuvo
considerando la designacion hecha a la licenciada Lucia Martinez de Cruz como Presidenta de la Junta de
Apelaciones del Sistema de Educacion, en renominacion, se recomienda favorablemente.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud de la aprobacion del nombramiento, ;hay
alguna objecién? No habiendo objecidn, se aprueba.

Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el informe
sometido por la Comisién de Nombramientos en torno a la confirmacién por el Senado de Puerto Rico del
licenciado Enrique Rivera Mendoza, para el cargo de Fiscal Auxiliar I.
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“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision, previa evaluacién y consideracion de la designacion del Lcdo. Enrique Rivera
Mendoza como Fiscal Auxiliar I, por un término de (12) doce afios, recomienda favorablemente su
confirmacion.

I

Los Fiscales deben ser mayores de edad, abogados admitidos al ejercicio de la profesion, deben tener
experiencia profesional y gozar de buena reputacion. Los Fiscales tienen el deber de procesar a los
delincuentes por delitos que pueda conocer bajo la autoridad del Gobierno Estatal. También puede ejercer las
acciones civiles que le concedan las leyes, o que le sean encomendadas por el Secretario de Justicia.

A tenor con lo dispuesto en la Ley Nam. 7 del 2 de octubre de 1986, segiin enmendada, el Senado de
Puerto Rico tiene el deber de otorgar su consejo y consentimiento a los nombramientos de los Fiscales
Auxiliares I.

I

El Lcdo. Enrique Rivera Mendoza nacié en San Juan, Puerto Rico, el 20 de enero de 1950. Cursé
estudios superiores en la Academia Santa Moénica en Santurce, Puerto Rico, de donde se gradu6 en 1967.
Realiz6 su grado de Bachiller en Artes con concentracién en Contabilidad en la Universidad de Puerto Rico
(1971) y Juris Doctor en la Escuela de Derecho de la Universidad Interamericana de Puerto Rico (1981).

Al presente funge como Director Regional en la Sociedad para Asistencia Legal del Municipio de
Afasco (1990 al presente).

m

Como parte de los procedimientos realizados por esta Comision, se llevé a cabo una vista piblica, el
15 de noviembre de 1999, para deponer al Lcdo. Enrique Rivera Mendoza. Los miembros de la Comision
confrontaron al nominado con miras a evaluar su capacidad y experiencia para ocupar el cargo para el cual se
le designo.

La Comisién, también llevé a cabo investigaciones de campo con el propdsito de verificar la
reputacién moral que goza el nominado en su vecindario y comunidad. De igual forma, tuvo ante su
consideracién una evaluacion psicoldgica, realizada por la Dra. Luisa Alicea. Los miembros de esta Comisién
de Nombramientos quedamos convencidos del profesionalismo e integridad moral del nominado.

Celebrada la vista, y luego de haber estudiado los documentos que obran en el expediente, concluimos
que el Lcdo. Enrique Rivera Mendoza esti calificado para el cargo de Fiscal Auxiliar I; y recomendamos
favorablemente su confirmacion.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Luis Felipe Navas De Leén
Presidente

Comision de Nombramientos™
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SR. NAVAS DE LEON: Si, sefiora Presidenta y compaiieros Senadores, igualmente, la Comisién
de Nombramientos pas6 juicio sobre la designacion hecha por el sefior Gobernador al licenciado Enrique
Rivera Mendoza, para ocupar una posicién de Fiscal Auxiliar I, se recomienda favorablemente.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud del senador Navas De Leén sobre el
nombramiento, ;hay alguna objecién? No habiendo objecion, se aprueba.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el informe
sometido por la Comision de Nombramientos en torno a la confirmacién por el Senado de Puerto Rico de
la licenciada Ivelisse Dominguez Irizarry, para el cargo de Fiscal Auxiliar I.

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comisién, previa evaluacion y consideracion de la designacion de la Lcda. Ivelisse
Dominguez Irizarry como Fiscal Auxiliar I, recomienda favorablemente su confirmacion.

I

Los Fiscales deben ser mayores de edad, abogados admitidos al ejercicio de la profesién, deben
tener experiencia profesional y gozar de buena reputaciéon. Los Fiscales tienen el deber de procesar a los
delincuentes por delitos de que pueda conocer bajo la autoridad del Gobierno Estatal. También puede
ejercer las acciones civiles que conciernan las leyes, o que le sean encomendadas por el Secretario de
Justicia.

A tenor con lo dispuesto en la Ley Nim. 7 del 2 de octubre de 1986, segiin enmendada, el Senado
de Puerto Rico tiene el deber de otorgar su consejo y consentimiento a los nombramientos de los Fiscales
Auxiliares I.

I

La Lcda. Ivelisse Dominguez Irizarry nacié en San Juan, Puerto Rico, el 4 de febrero de 1972.
Cursé estudios superiores en la Academia Perpetuo Socorro en Miramar, de donde se gradudé en 1990.
Realiz6 su grado de Bachiller en Sistema de Justicia en la Universidad del Sagrado Corazén (1994), Juris
Doctor en la Escuela de Derecho de la Universidad Interamericana de Puerto Rico (1997) y Maestria en
Leyes en George University, School of Law (1999).

Actualmente se desempefia como Abogada en el Departamento de Justicia en San Juan en la

Divisién de Litigios Generales.
I

Como parte de los procedimientos realizados por esta Comisioén, en el descargue de sus funciones,
se llevd a cabo una vista publica el 15 de noviembre 1999, para deponer a la Lcda. Ivelisse Dominguez
Irizarry .

A la nominada se le hicieron multiples preguntas por los miembros de la Comision y como
resultado de ello, concluimos que la designada para el cargo de Fiscal Auxiliar I, tiene la capacidad
profesional y experiencia necesaria para cumplir con las responsabilidades del cargo.
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La Comision, también llevé a cabo investigaciones de campo con el propdsito de verificar la
reputacion moral que goza la nominada en su vecindario y comunidad; asi como una evaluacién
psicoldgica, realizada por la Dra. Luisa Alicea. Esta Comisién quedé convencida de la integridad moral de
la nominada, asi como de su profesionalismo.

Celebrada la vista y luego de haber estudiado los documentos que obran en el expediente,
concluimos que la nominada estd calificada para el cargo de Fiscal Auxiliar I; y recomendamos
favorablemente su confirmacidn.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Luis Felipe Navas De Ledn
Presidente

Comision de Nombramientos”

SR. NAVAS DE LEON: Igualmente, sefiora Presidenta y compaiieros Senadores, consideramos la
designacion hecha por el sefior Gobernador a la licenciada Ivelisse Dominguez Irizarry, para Fiscal
Auxiliar I, se recomienda favorablemente.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud de aprobacion de nombramiento, ;hay alguna
objecion? No habiendo objecion, se aprueba.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el informe
sometido por la Comisién de Nombramientos en torno a la confirmacion por el Senado de Puerto Rico del
doctor Ivan Torres Nazario, como Miembro de la Junta Dental Examinadora.

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision, previa evaluacion y consideracion de la designacién del Dr. Ivan Torres Nazario
como Miembro de la Junta Dental Examinadora, por un término de cinco (5) afios recomienda favorablemente
su confirmacién.

I

A tenor con la Ley Nim. 75 de 8 de agosto de 1925, el Senado de Puerto Rico tiene el deber de
otorgar su consejo y consentimiento a los miembros de la Junta Dental Examinadora.

I

El Dr. Ivan Torres Nazario nacié en Mayagiiez, Puerto Rico, el 30 de abril de 1959. Cursé estudios
superiores en el Colegio San Benito en Mayagiiez, de donde se gradu6 en 1977. Realiz6 su grado de Bachiller
en Ciencias en la Universidad de Puerto Rico, Recinto Universitario de Mayagiiez y Doctorado en Odontologia
en la Escuela de Odontologia del Recinto de Ciencias Médicas en la Universidad de Puerto Rico.

El Dr. Ivan Torres Nazario se dedica a la prictica privada de la odontologia en Mayagiiez. Ademas
se desempefia como Director Regional de Salud Oral en el Departamento de Salud en Mayagiiez.
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I

Como parte de los procedimientos realizados por esta Comision, se llevd a cabo una vista piblica el 15
de noviembre de 1999, para deponer al Dr. Ivin Torres Nazario. La Comision también llevd a cabo
investigaciones de campo con el propdsito de verificar la reputacién moral que goza el nominado en su
vecindario y comunidad.

Celebrada la vista y luego de haber estudiado los documentos que obran en el expediente, concluimos
que el nominado esti calificado para el cargo al cual ha sido designado y recomendamos favorablemente su
confirmacion.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)
Luis Felipe Navas De Le6én
Presidente

Comisiéon de Nombramientos”

SR. NAVAS DE LEON: Si, sefiora Presidenta, igualmente, la Comisién pasé juicio sobre la
designacion hecha por el sefior Gobernador al doctor Ivian Torres Nazario, para ocupar una plaza como
Miembro de la Junta Dental Examinadora en renominacion, se recomienda favorablemente.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud de aprobacién de nombramiento, ;hay alguna
objecién? No habiendo objecion, se aprueba.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el informe
sometido por la Comision de Nombramientos en torno a la confirmacion por el Senado de Puerto Rico del
sefior Pedro J. De Jests Creitoff, como Miembro de la Junta Examinadora de Técnicos de Refrigeracion y
Aire Acondicionado.

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comisién, previa evaluacién y consideracion de la designacién del Sr. Pedro J. de Jesus
Creitoff como Miembro de la Junta Examinadora de Técnicos de Refrigeracién y Aire Acondicionado, para un
nuevo término que vence el 20 de agosto del 2002, recomienda favorablemente su confirmacion.

I
A tenor con la Ley Nim. 36 del 20 de mayo de 1970, el Senado de Puerto Rico tiene el deber de
otorgar su consejo y consentimiento a los miembros de la Junta Examinadora de Técnicos de Refrigeracion y

Aire Acondicionado.
I
El Sr. Pedro J. de Jesiis Creitoff nacié en Cabo Rojo, Puerto Rico, el 16 de mayo de 1945. Cursé
estudios superiores en la Escuela Superior Luis Mufioz Marin en Cabo Rojo, de donde se gradud en 1970.
Realiz6 su grado de Bachiller en Administracién Comercial en la Universidad Interamericana de Puerto Rico.
El Sr. Pedro J. de Jests Creitoff es Profesor de Refrigeracion en la Escuela Superior Vocacional
Dr. Pedro Pérez Fajardo de Mayagiiez, desde el 1995.
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I
Como parte de los procedimientos realizados por esta Comision, se llevé a cabo una vista pdblica el 15
de noviembre de 1999, para deponer al nominado. La Comisién también llevé a cabo investigaciones de
campo con el propdsito de verificar la reputacion moral que goza el nominado en su vecindario y comunidad.
Celebrada la vista y luego de haber estudiado los documentos que obran en el expediente, concluimos
que el nominado esta calificado para el cargo al cual ha sido designado y recomendamos favorablemente su
confirmacién.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)
Luis Felipe Navas De Leon
Presidente

Comisiéon de Nombramientos”

SR. NAVAS DE LEON: Si, igualmente, sefiora Presidenta, la Comisién de Nombramientos estuvo
considerando la renominacién hecha por el sefior Gobernador al sefior Pedro J. De Jesis Creitoff, para que
continie siendo Miembro de la Junta de Técnicos de Refrigeracién y Aire Acondicionado, se recomienda
favorablemente.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud de aprobacion de nombramiento, ;hay alguna
objecién? No habiendo objecidn, se aprueba.

Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el informe
sometido por la Comision de Nombramientos en torno a la confirmacion por el Senado de Puerto Rico del
licenciado Rafael M. Pagan Mirandés, para el cargo de Fiscal Auxiliar II.

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision, previa evaluacion y consideracién de la designacion del licenciado Rafael M.
Pagin Mirandés como Fiscal Auxiliar II, para un término de doce (12) afios, recomienda favorablemente su
confirmacion.

El cargo de Fiscal Auxiliar II es creado por la Ley Nim. 112 de 3 de agosto de 1995. Para ocupar el
cargo, se exige que el designado esté autorizado a ejercer la abogacia en Puerto Rico y cuente con cuatro (4)
afios de experiencia profesional. Ademas, debe gozar de buena reputacién moral, intelectual y profesional. La
ley dispone que el nombramiento para este cargo tendrd una vigencia de doce (12) afios.

II

El Lcdo. Rafael M. Pagén Mirandés naci6 en Santurce, Puerto Rico, el 6 de julio de 1946. Cursé
estudios superiores en la Escuela Superior Gabriela Mistral en Puerto Nuevo, Puerto Rico, de donde se
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gradud en 1964. Realiz6 el grado de Bachiller en Artes en la Universidad de Puerto Rico (1969), y Juris
Doctor en la Escuela de Derecho de la Universidad Interamericana de Puerto Rico (1972). Actualmente se
desempefia como Fiscal Especial General I en la Fiscalia de Bayamén.

11

Como parte de los procedimientos realizados por esta Comisién, se llev6 a cabo una vista piblica,
el 15 de noviembre de 1999, para deponer al Lcdo. Rafael M. Pagan Mirandés.

La Comisién, también llevd a cabo investigaciones de campo con el propésito de verificar la
reputacion moral que goza el nominado en su vecindario y comunidad. De igual forma, tuvo ante su
consideracion una evaluacién psicolégica, realizada por la Dra. Luisa Alicea. Los miembros de esta
Comisién de Nombramientos quedamos convencidos del profesionalismo e integridad moral del nominado.

Celebrada la vista, y luego de haber estudiado los documentos que obran en el expediente, concluimos
que el nominado estd calificado para el cargo de Fiscal Auxiliar II; y recomendamos favorablemente su
confirmacién.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Luis Felipe Navas De Le6n
Presidente

Comision de Nombramientos™

SR. NAVAS DE LEON: Si, igualmente, la Comisiéon de Nombramientos pas6 juicio sobre la
designacion hecha por el sefior Gobernador al licenciado Rafael M. Pagidn Mirandés, una promocion a una
plaza de Fiscal Auxiliar II, se recomienda favorablemente.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud de aprobacién de nombramiento, ;hay alguna
objecion? No habiendo objecion, se aprueba.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el informe
sometido por la Comisiéon de Nombramientos en torno a la confirmacién por el Senado de Puerto Rico de
la Profesora Ana Belka Morales Gonzilez, para Miembro de la Junta Asesora del Departamento de
Asuntos del Consumidor sobre el Sistema de Clasificacion de Programas de Television y Juguetes
Peligrosos.

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision, previa evaluacion y consideracion de la designacion de la Prof. Ana Belka Morales
Gonzilez como Miembro de la Junta Asesora del Departamento de Asuntos del Consumidor sobre Sistema de
Clasificacion de Programas de Television y Juguetes Peligrosos, por un término que vence el 9 de agosto del
2001, recomienda favorablemente su confirmacion.
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El Senado de Puerto Rico tiene el deber de otorgar su consejo a los nombramientos de los Miembros
de la Junta Asesora del Departamento de Asuntos del Consumidor sobre Sistema de Clasificacion de
Programas de Television y Juguetes Peligrosos a tenor con lo dispuesto en el Articulo 6-A de la Ley Nam. 5
del 23 de abril de 1993, segiin enmendada por la Ley Ntim. 128 de 19 de agosto de 1995 y la Ley 148 de 19
de agosto de 1996.

I

La Prof. Ana Belka Morales Gonzilez nacié en Aguada, Puerto Rico, el 19 de septiembre de
1943. Curs6 estudios superiores en la Escuela Superior de Aguada, de donde se gradud en 1962. Realiz6 el
grado de Bachiller y Maestria en Ciencias en Enfermeria en la Universidad de Puerto Rico. Desde el 1993
al presente se desempefia como Catedratica Asociada en la Facultad de Ciencias Médicas en la Escuela de

Enfermeria en la Universidad de Puerto Rico.
I

Como parte de los procedimientos realizados por esta Comisién, se llevd a cabo una vista ptblica
el 11 de noviembre de 1999, para deponer a la Prof. Ana Belka Morales Gonzilez. Durante la vista la
nominada demostrd conocer y dominar los procedimientos de la Junta asi como tener la disposicién y el
interés para ejercer el cargo para el cual fue nominada.

La Comisién, también llevd a cabo investigaciones de campo con el propdsito de verificar la
reputacién moral que goza la designada en su vecindario y comunidad.

Celebrada la vista y luego de haber estudiado los documentos que obran en el expediente, concluimos
que la nominada esta calificada para el cargo al cual ha sido nominada; y recomendamos favorablemente su
confirmacion.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Luis Felipe Navas De Leon
Presidente

Comision de Nombramientos”

SR. NAVAS DE LEON: Sefiora Presidenta y compafieros Senadores, el sefior Gobernador
renomind a la Profesora Ana Belka Morales Gonzéilez para seguir ocupando una posicion como Miembro
de la Junta Asesora del Departamento de Asuntos del Consumidor sobre el Sistema de Clasificacién de
Programas de Television y Juguetes Peligrosos, se recomienda favorablemente.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud de aprobacion de nombramiento, ;jhay alguna
objecién? No habiendo objecién, se aprueba.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el informe
sometido por la Comisién de Nombramientos en torno a la confirmacion por el Senado de Puerto Rico del
doctor José N. Lugo, para Miembro de la Junta Examinadora de Optometras de Puerto Rico.
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“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision, previa evaluacion y consideracion de la designacion del Dr. José N. Lugo como
Miembro de la Junta Examinadora de Optémetras de Puerto Rico, por un término de tres (3) afios, recomienda
favorablemente su confirmacion.

I
A tenor con la Ley Nim. 80 de 26 de junio de 1964, el Senado de Puerto Rico tiene el deber de
otorgar su consejo y consentimiento a los miembros de la Junta Examinadora de Optémetras de Puerto Rico.

I

El Dr. José N. Lugo naci6 en New York, New York, el 24 de septiembre de 1960. Cursé estudios
superiores en la Escuela Superior Papa Juan XXIII de donde se gradud en 1977. Realizé un Grado Asociado
en Ciencias en el Colegio Universitario Tecnoldgico de Bayamén en (1980) y Doctor en Optometria en la
Escuela de Optometria de 1a Universidad Interamericana de Puerto Rico (1985). El Dr. José N. Lugo se dedica
a la practica privada de la Optometria en DBA Optometry World Carolina.

11

Como parte de los procedimientos realizados por esta Comision, se llevo a cabo una vista piblica el 11
de noviembre de 1999, para deponer al Dr. José N. Lugo. La Comision también llevd a cabo investigaciones
de campo con el propdsito de verificar la reputaciéon moral que goza el nominado en su vecindario y
comunidad.

Celebrada la vista y luego de haber estudiado los documentos que obran en el expediente, concluimos
que el nominado esti calificado para el cargo al cual ha sido designado y recomendamos favorablemente su
confirmacion.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Luis Felipe Navas De Le6én
Presidente

Comisién de Nombramientos”

SR. NAVAS DE LEON: Seifiora Presidenta y compafieros Senadores, igualmente la Comision pas6
juicio sobre la designacion hecha al doctor José N. Lugo como Miembro de la Junta Examinadora de
Optémetras de Puerto Rico, en renominacion, se recomienda favorablemente.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud de aprobacion de nombramiento, ;hay alguna
objecion? No habiendo objecion, se aprueba.

Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el informe
sometido por la Comisién de Nombramientos en torno a la confirmacién por el Senado de Puerto Rico del
licenciado Isidro Garcia Pesquera, para Miembro de la Junta de Directores de la Autoridad de Edificios
Piiblicos.
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“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision, previa evaluacién y consideracion de la designacion del Lcdo. Isidro Garcia
Pesquera como Miembro de la Junta de Directores de la Autoridad de Edificios Piblicos, por un nuevo
término de cinco (5) afios, recomienda favorablemente su confirmacion.

A tenor con lo dispuesto en la Seccién 4 de la Ley Nim. 18 de 2 de julio de 1991, el Senado de
Puerto Rico tiene la responsabilidad de otorgar su consejo y consentimiento a los nombramientos de la
Junta.
I

El Lcdo. Isidro Garcia Pesquera nacié en Hato Rey, Puerto Rico, el 9 de febrero de 1945. Curs6
estudios superiores en el Colegio San Ignacio de Loyola en Rio Piedras de donde se gradud en 1962.
Realiz6 su grado de Bachiller en Administracion Comercial con concentracién en Gerencia (1966) y Juris
Doctor en la Escuela de Derecho de la Universidad Interamericana (1985).

Se ha desempeifiado como miembro de la Junta de Directores de la Autoridad de Edificios Publicos
desde el 1994 al presente. Actualmente se dedica a la prictica privada de la abogacia en Isidro Garcia-
Pesquera-Law Offices.

I

Como parte de los procedimientos realizados por esta Comisién, se llevé a cabo una vista pablica el 11
de noviembre de 1999, para deponer al Lcdo. Isidro Garcia Pesquera como Miembro de la Junta de Directores
de la Autoridad de Edificios Publicos.

La Comisién, también llevo a cabo investigaciones de campo con el propdsito de verificar la
reputacion moral que goza el designado en su vecindario y comunidad.

Celebrada la vista, y luego de haber estudiado los documentos que obran en el expediente, concluimos
que el nominado esti calificado para el cargo de Miembro de la Junta de Directores de la Autoridad de
Edificios Pidblicos; y recomendamos favorablemente su confirmacion.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)
Luis Felipe Navas De Le6n
Presidente

Comisiéon de Nombramientos™

SR. NAVAS DE LEON: Sefiora Presidenta, igualmente la Comisiéon de Nombramientos estuvo
pasando juicio sobre la designacién hecha por el sefior Gobernador al licenciado Isidro Garcia Pesquera,
para ocupar una posicion como Miembro de la Junta de Directores de la Autoridad de Edificios Pablicos,
se recomienda favorablemente.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud de aprobacién de nombramiento, ;hay alguna
objecion? No habiendo objecidn, se aprueba.
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Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el informe
sometido por la Comisién de Nombramientos en torno a la confirmacién por el Senado de Puerto Rico del
doctor Carlos Eduardo Muiioz Riera, para Miembro de la Junta Dental Examinadora.

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comisién, previa evaluacion y consideracién de la designacién del Dr. Carlos Eduardo
Muiioz Riera como Miembro de la Junta Dental Examinadora, recomienda favorablemente su confirmacion.

A tenor con la Ley Num. 75 de 8 de agosto de 1925, el Senado de Puerto Rico tiene el deber de
otorgar su consejo y consentimiento a los miembros de la Junta Dental Examinadora.

II

El Dr. Carlos Eduardo Muiioz Riera naci6 en Rio Piedras, Puerto Rico, el 26 de noviembre de 1947.
Cursé estudios superiores en el Colegio San Ignacio de Loyola en Rio Piedras, donde se gradu6 en 1966.
Realizé su grado de Bachiller en Artes en la Universidad de Puerto Rico (1970) y Doctorado en Medicina
Dental en la Escuela de Medicina de dicha universidad (1974).

El Dr. Carlos Eduardo Mufioz Riera es miembro de la Junta Dental Examinadora desde el 1995.
Es propietario de su oficina dental en Santurce.

I

Como parte de los procedimientos realizados por esta Comision, se llevé a cabo una vista pablica el 11
de noviembre de 1999, para deponer al Dr. Carlos Eduardo Mufioz Riera. La Comision también llevd a cabo
investigaciones de campo con el propésito de verificar la reputacion moral que goza el nominado en su
vecindario y comunidad.

Celebrada la vista y luego de haber estudiado los documentos que obran en el expediente, concluimos
que el nominado esti calificado para el cargo al cual ha sido designado y recomendamos favorablemente su
confirmacion.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)
Luis Felipe Navas De Le6n
Presidente

Comisiéon de Nombramientos”
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SR. NAVAS DE LEON: Sefiora Presidenta, igualmente la Comision pasé juicio sobre la
designacién hecha por el sefior Gobernador al doctor Carlos Eduardo Muifioz Riera, para ocupar una
posicion como Miembro de la Junta Dental Examinadora, se recomienda favorablemente.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud de aprobacién de nombramiento, ;hay alguna
objecién? No habiendo objecion, se aprueba.

Como prdéximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el informe
sometido por la Comisién de Nombramientos en torno a la confirmacién por el Senado de Puerto Rico de
la licenciada Enid Rodriguez Molina, para el cargo de Fiscal Auxiliar I.

‘“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comisidn, previa evaluacion y consideracién de la designacion de la Lcda. Enid Rodriguez
Molina como Fiscal Auxiliar I, recomienda favorablemente su confirmacién.

Los Fiscales deben ser mayores de edad, abogados admitidos al ejercicio de la profesion, deben
tener experiencia profesional y gozar de buena reputacion. Los Fiscales tienen el deber de procesar a los
delincuentes por delitos de que pueda conocer bajo la autoridad del Gobierno Estatal. También puede
ejercer las acciones civiles que conciernan las leyes, o que le sean encomendadas por el Secretario de
Justicia.

A tenor con lo dispuesto en la Ley Nim. 7 del 2 de octubre de 1986, segiin enmendada, el Senado
de Puerto Rico tiene el deber de otorgar su consejo y consentimiento a los nombramientos de los Fiscales
Auxiliares I.

I

La Lcda. Enid Rodriguez Molina nacié en Santurce, Puerto Rico, el 14 de octubre de 1960. Curs6
estudios superiores en la Escuela Superior Trina Padilla de Sanz en Puerto Nuevo, de donde se gradud en
1977. Realiz6 su grado de Bachiller en Artes con concentracion en Ciencias Politicas en la Universidad de
Puerto Rico (1981) y Juris Doctor en la Escuela de Derecho de la Universidad Interamericana de Puerto
Rico (1984). Actualmente se desempefia como Fiscal Auxiliar en Fiscalia de Bayamon.

I

Como parte de los procedimientos realizados por esta Comision, en el descargue de sus funciones,
se llevo a cabo una vista piblica el 10 de noviembre 1999, para deponer a la Lcda. Enid Rodriguez
Molina. A la nominada se le hicieron multiples preguntas por los miembros de la Comision y como
resultado de ello, concluimos que la designada para el cargo de Fiscal Auxiliar I, tiene la capacidad
profesional y experiencia necesaria para cumplir con las responsabilidades del cargo.

La Comision, también llevd a cabo investigaciones de campo con el propdsito de verificar la
reputacion moral que goza la nominada en su vecindario y comunidad; asi como una evaluacion
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psicolégica, realizada por la Dra. Luisa Alicea. Esta Comision quedd convencida de la integridad moral de
la nominada, asi como de su profesionalismo.

Celebrada la vista y luego de haber estudiado los documentos que obran en el expediente,
concluimos que la nominada estd calificada para el cargo de Fiscal Auxiliar I, y recomendamos
favorablemente su confirmacién.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Luis Felipe Navas De Le6n
Presidente

Comisién de Nombramientos”

SR. NAVAS DE LEON: Sefiora Presidenta y compaiieros Senadores, igualmente la Comision pasé
juicio sobre la designacion hecha por el sefior Gobernador a la licenciada Enid Rodriguez Molina, para
ocupar una posicién como Fiscal Auxiliar I, se recomienda favorablemente dicha designacion.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud de aprobacién de nombramiento, ;hay alguna
objecion? No habiendo objecidn, se aprueba.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el informe
sometido por la Comision de Nombramientos en torno a la confirmacién por el Senado de Puerto Rico del
doctor Victor A. Vazquez, como Miembro del Consejo de Administracion del Fondo Puertorriquefio para
el Financiamiento del Quehacer Cultural.

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision, previa evaluacion y consideracién de la designacién del Dr. Victor A. Vazquez
como Miembro del Consejo de Administracién del Fondo Puertorriquefio para el Financiamiento del Quehacer
Cultural, para un nuevo término que vence el 20 de julio del 2003, recomienda favorablemente su

confirmacion.
I

La Ley Nam. 115 del 20 de julio de 1980, segiin enmendada, establece el Consejo de Administracién
del Fondo del Quehacer Cultural como una entidad gubernamental autonémica. Dicho consejo estd integrado
por nueve miembros, de los cuales, seis (6) representan el interés puiblico y son nombrados por el Gobernador
con el consejo y consentimiento del Senado de Puerto Rico.

II

El Dr. Victor A. Vazquez nacié en Santa Isabel, Puerto Rico, el 23 de diciembre de 1923. Cursé
estudios superiores en la Escuela Superior Luis Mufioz Rivera en Salinas, de donde se gradu6 en 1940. Realiz6
su grado de Bachiller en Artes en el Instituto Politécnico de Puerto Rico, Maestria en Artes en New York
University (1959) y Juris Doctor en la Escuela de Derecho de la Universidad Interamericana de Puerto Rico
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(1970). El Dr. Victor A. Vazquez se desempefié como Catedratico Auxiliar en la Universidad Interamericana
desde el 1974 al 1993, actualmente esti retirado.

I

Como parte de los procedimientos realizados por esta Comisién, se llevé a cabo una vista piblica el 11
de noviembre de 1999, para deponmer al Dr. Victor A. Vizquez. La Comision también llevd a cabo
investigaciones de campo con el propésito de verificar la reputacion moral que goza el designado en su
vecindario y comunidad.

Celebrada la vista, y luego de haber estudiado los documentos que obran en el expediente, concluimos
que el nominado estd calificado para el cargo al cual ha sido designado y recomendamos favorablemente su
confirmacion.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Luis Felipe Navas De Le6n
Presidente

Comisién de Nombramientos”

SR. NAVAS DE LEON: Sefiora Presidenta y compaiieros Senadores, el sefior Gobernador
renomind al doctor Victor A. Viazquez para seguir siendo Miembro del Consejo de Administracién del
Fondo Puertorriquefio para el Financiamiento del Quehacer Cultural y la Comisién recomienda

favorablemente dicha designacidn.
PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud de aprobacién de nombramiento, ;hay alguna
objecién? No habiendo objecién, se aprueba.

Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el informe
sometido por la Comision de Nombramientos en torno a la confirmacién por el Senado de Puerto Rico de
la CPA Wilma N. Miranda, como Miembro de la Junta de Contabilidad.

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comisién, previa evaluacion y consideracion de la designacion de la CPA Wilma N.
Miranda como Miembro de la Junta de Contabilidad, recomienda favorablemente su confirmacién.
I

La Ley de Contabilidad Piblica de 1945 cre6 la Junta de Contabilidad. Esta Junta consiste de cinco
(5) miembros, los cuales son nombrados por el Gobernador con el consejo y consentimiento del Senado.

I

La CPA Wilma N. Miranda nacié en Rio Piedras, Puerto Rico el 25 de julio de 1967. Cursd
estudios superiores en la Academia San José de Guaynabo, Puerto Rico de donde se gradud en 1985.
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Realizé6 su grado de Bachiller en Contabilidad y Comunicaciones (Cum Laude) en Babson College,
Wellesley, Massachusetts (1989).

Se ha desempefiado como Subdirectora del Area de Auditoria y Evaluacién de Programas
Gubernamentales de la Oficina de Gerencia y Presupuesto del Gobierno de Puerto Rico. Durante su carrera
profesional, también ha trabajado para la firma de contabilidad Arthur Andersen LLP y para la Oficina de

Gerencia y Presupuesto.
I

Como parte de los procedimientos realizados por esta Comisién, se llevé a cabo una reunién
ejecutiva el 11 de noviembre de 1999. Como resultado de dicha reunion, se concluyé que la nominada tiene
la capacidad profesional y experiencia necesaria para cumplir con las responsabilidades del cargo.

Celebrada la reunion, y luego de haber estudiado los documentos que obran en el expediente,
concluimos que la nominada estd calificada para el cargo de Miembro de la Junta de Contabilidad; y
recomendamos favorablemente su confirmacion.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Luis F. Navas De Le6n
Presidente

Comisién de Nombramientos”

SR. NAVAS DE LEON: Si, sefiora Presidenta, la Comisién pasé juicio sobre la designacién hecha
por el sefior Gobernador a la CPA Wilma N. Miranda, para ocupar una posicién como Miembro de la
Junta de Contabilidad, se recomienda favorablemente.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud de aprobacién de nombramiento de Wilma
Miranda, ;hay alguna objecion? No habiendo objecion, se aprueba.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el informe
sometido por la Comisién de Nombramientos en torno a la confirmacién por el Senado de Puerto Rico de
la doctora Elsa Georgina Barroso Herrans, como Miembro de la Junta Examinadora de Optometras de
Puerto Rico.

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision, previa evaluacion y consideracién de la designacién de la Dra. Elsa Georgina
Barroso Herrans como Miembro de la Junta Examinadora de Optdmetras de Puerto Rico, recomienda

favorablemente su confirmacion.
I

La Junta Examinadora de Optometras de Puerto Rico se cred mediante la Ley Num. 80 del 26 de

junio de 1964. Consiste de cinco (5) optometras, que son nombrados por el Gobernador con el consejo y
consentimiento del Senado.
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Los miembros de la Junta deben ser ciudadanos americanos residentes de Puerto Rico, que hayan
practicado la Optometria no menos de cinco (5) afios. Ninguna persona puede ser miembro de la Junta por
més de dos (2) téminos consecutivos. Tampoco puede ser miembro ninguna persona que sea accionista o
pertenezca a la Junta de Sindicos o de Directores de una universidad, colegio o escuela donde se realicen
estudios conduncentes a obtener el grado optémetra.

II

La Dra. Elsa Georgina Barroso Herrans nacié en Santurce, Puerto Rico, el 15 de septiembre de
1955. Cursé estudios superiores en la Academia Nuestra Sefiora de la Providencia en Cupey, de donde se
gradud en 1973. Realiz6 su grado de Bachiller en Biologia con un Minor en Quimica en la Universidad de
Puerto Rico (1977) y Doctorado en Optometria en la Escuela de Optometria de la Universidad
Interamericana y Residencia en la Universidad de Alabama (1988).

Se ha desempefiado como Instructora en la Escuela de Optometria de la Universidad Interamericana
y en Alabama Birmingham University. También a trabajado como Optémetra en el consultorio del Dr. José
Berrocal, del Dr. Miguel Santiago, en Vision Experts y en la Clinica de Optometria en el Blind
Rehabilitation Center.

I

Como parte de los procedimientos realizados por esta Comisién, se llevé a cabo una reunién
ejecutiva el 11 de noviembre de 1999. Como resultado de dicha reunion, se concluyé que la nominada tiene
la capacidad profesional y experiencia necesaria para cumplir con las responsabilidades del cargo.

Celebrada la reunién, y luego de haber estudiado los documentos que obran en el expediente,
concluimos que la nominada estd calificada para el cargo de Miembro de la Junta Examinadora de
Optdmetras de Puerto Rico.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Luis F. Navas De Le6n
Presidente

Comisiéon de Nombramientos”

SR. NAVAS DE LEON: Sefiora Presidenta y compafieros Senadores, igualmente la Comision de
Nombramientos pasé juicio sobre la designacién hecha por el sefior Gobernador a la doctora Elsa Georgina
Barroso Herrans para ocupar una posicion en la Junta Examinadora de Optémetras y se recomienda
favorablemente dicha designacion.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud de aprobacion de nombramiento de la
doctora Elsa Georgina Barroso Herrans, ;hay alguna objecion? No habiendo objecion, se aprueba.

Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el informe
sometido por la Comision de Nombramientos en torno a la confirmacién por el Senado de Puerto Rico del
doctor Alfredo L. Escalera, como Miembro de la Junta de Directores de la Administracién de Seguros de
Salud de Puerto Rico.
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“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comisién, previa evaluacion y consideracion de la designacién del doctor Alfredo L.
Escalera como Miembro de la Junta de Directores de la Administracion de Seguros de Salud de Puerto
Rico, recomienda favorablemente su confirmacion.

I

La Administracion de Seguros de Salud de Puerto Rico fue creada mediante la Ley Nim. 72 del 7
de septiembre de 1993, segin enmendada, como parte de la reforma de los servicios de salud en Puerto
Rico. Las responsabilidades basicas de la Administracion son la implantacion, administracién y negociacion
de un sistema de seguros de salud que accese servicios de salud de calidad a todos los residentes de la Isla.
A tenor con las Secciones 3 y 4 del Articulo IV de la Ley Nam. 72, la Administracion de Seguros de Salud
estard regida por una Junta de Gobierno compuesta de siete (7) miembros: los Secretarios de Salud y
Hacienda, el Comisionado de Seguros y cuatro personas de reconocida probidad moral nombrados por el
Gobernador con el consejo y consentimiento del Senado. De estos cuatro miembros, dos deben ser
profesionales competentes en la industria de seguros y en los campos de la salud y Administracién de
Servicios de Salud respectivamente; los restantes dos representan el interés piblico.

I

El Dr. Alfredo L. Escalera naci6é en San Juan, Puerto Rico el 2 de marzo de 1967. Cursé estudios
superiores en el Colegio Nuestra Sefiora de la Piedad en Isla Verde, de donde se gradud en 1984. Realizd
su grado de Pre-Médica en la Facultad de Ciencias Naturales de la Universidad Catélica de Puerto Rico en
Ponce (1986). Se gradudé en Medicina de la Escuela de Medicina San Juan Bautista en 1990. Realizé su
Residencia para la especialidad en Medicina Interna en State University of New York, y su Internado en
Long Island Collage Hospital de dicha Universidad. Ademas posee una maestria en Administracién de
Negocios de la Universidad de Chadwick de Alabama (1993).

Se ha desempeifiado como Asistente Administrativo de Koteen Associates of Puerto Rico; Co-Editor
de “Cuidate”, Cruz Azul de Puerto Rico; Director Médico de Isla Verde Family Health Center (CCSCA).
También, a laborado como Managing Partner de la Clinica Ambulatoria Pavia. Pertenece a la Facultad
Médica de varios hospitales, y se ha distinguido por sus articulos profesionales y sus investigaciones.

m
Como parte de los procedimientos realizados por esta Comisién, se llevé a cabo una reunién
ejecutiva el 11 de noviembre de 1999. Como resultado de dicha reunion, se concluyé que el designado
tiene la capacidad profesional y experiencia necesaria para cumplir con las responsabilidades del cargo.
Celebrada la reunién y luego de haber reevaluado los documentos que obran en el expediente,
concluimos que el nominado estd calificado para el cargo de Miembro de la Junta de Directores de la
Administracion de Seguros de Salud de Puerto Rico; y recomendamos favorablemente su confirmacion.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Luis Felipe Navas De Le6n
Presidente
Comision de Nombramientos”
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SR. NAVAS DE LEON: Sefiora Presidenta y compaiieros Senadores, igualmente la Comision de
Nombramientos paso juicio sobre la designacion hecha por el sefior Gobernador al doctor Alfredo Escalera
como Miembro de la Junta de Directores de la Administracion de Seguros de Salud de Puerto Rico, en
renominacion, se recomienda favorablemente dicha designacion.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud de aprobacién de nombramiento del doctor
Alfredo Escalera, ;hay alguna objecién? No habiendo objecién, se aprueba.

Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el informe
sometido por la Comision de Nombramientos en torno a la confirmacion por el Senado de Puerto Rico de
la licenciada Maribel Garcia Ayala, como Procuradora Especial de Relaciones de Familia.

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comisidn, previa evaluacion y consideracion de la designacién de la Lcda. Maribel Garcia
Ayala como Procuradora Especial de Relaciones de Familia, recomienda favorablemente su confirmacion.

I

El cargo de Procurador Especial de Relaciones de Familia es creado por la Ley Nium. 7 del 2 de
octubre de 1986, segiin enmendada en la Seccién 1. Para ocupar este cargo el nominado debe gozar de
buena reputacién moral, intelectual y profesional. La Ley dispone que el nombramiento para ese cargo
tendra una vigencia de doce (12) afios.

I

La Lcda. Maribel Garcia Ayala naci6 en Yauco, Puerto Rico, el 14 de diciembre de 1964. Cursd
estudios superiores en la Escuela Superior Luis Mufioz Marin en Yauco, Puerto Rico, de donde se gradud
en 1982. Realiz6 el grado de Bachiller en Artes con concentracién en Contabilidad en la Universidad de
Puerto Rico, Recinto de Mayagiiez, y Juris Doctor en la Escuela de Derecho de la Pontificia Universidad
Catoélica de Puerto Rico.

Desde julio de 1996 se desempeiia como Fiscal Especial en el Departamento de Justicia, Oficina
del Procurador de Familias en Mayagiiez.

I

Como parte de los procedimientos realizados por esta Comision, en el descargue de sus funciones,
se llevé a cabo una vista piblica el 16 de noviembre de 1999, para deponer a la Lcda. Maribel Garcia
Ayala.

A la nominada se le hicieron multiples preguntas por los miembros de la Comision y como
resultado de ello, concluimos que la designada para el cargo de Procuradora Especial de Relaciones de
Familia, tiene la capacidad profesional y experiencia necesaria para cumplir con las responsabilidades del
cargo.
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La Comision, también llevd a cabo investigaciones de campo con el propdsito de verificar la
reputacién moral que goza la nominada en su vecindario y comunidad; asi como una evaluacion
psicoldgica, realizada por la Dra. Luisa Alicea. Esta Comisién quedé convencida de la integridad moral de
la nominada, asi como de su profesionalismo.

Celebrada la vista y luego de haber estudiado los documentos que obran en el expediente,
concluimos que la nominada estd calificada para el cargo de Procuradora Especial de Relaciones de
Familia; y recomendamos favorablemente su confirmacion.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Luis Felipe Navas De Le6n
Presidente

Comision de Nombramientos”

SR. NAVAS DE LEON: Seiiora Presidenta y compaiieros Senadores, por dltimo, la Comisién de
Nombramientos pasé juicio sobre la designaciéon hecha por el sefior Gobernador a la licenciada Maribel
Garcia Ayala, para ocupar una posicion como Procuradora Especial de Relaciones de Familia y se
recomienda favorablemente.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud de aprobacién del nombramiento de la
licenciada Maribel Garcia Ayala, ;hay alguna objecién? No habiendo objecion, se aprueba.

SR. NAVAS DE LEON: Sefiora Presidenta, para que se deje sin efecto las disposiciones de la
Regla 46.8 y se notifique de inmediato al sefior Gobernador.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A Ia solicitud del compaiiero senador Navas De Ledn, ;hay
alguna objecion? No habiendo objecidn, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Vamos a solicitar la reconsideracion de la Resolucion del Senado 2845.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecion?
No habiendo objecidn, se aprueba.

Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia la
reconsideracion de la Resolucion del Senado 2845, titulada:

“Para ordenar que se realice una evaluacion sobre los programas, internos y externos, que utiliza la
Administracién de Correccion, la Administracién de Instituciones Juveniles asi como las organizaciones e
instituciones privadas para la rehabilitacién de sus egresados, los métodos utilizados y su efectividad, asi
como los fondos y recursos disponibles para esta actividad.”

SR. MELENDEZ ORTIZ: Senora Presidenta.
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PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiiora Presidenta, vamos a solicitar la aprobacion de las enmiendas
contenidas en el informe.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A las enmiendas contenidas en el informe, ;hay alguna
objecién? No habiendo objecién, se aprueban.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Para que se apruebe la medida segiin ha sido enmendada.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud de la aprobacién de la medida segtin ha sido
enmendada, ;hay alguna objecion? No habiendo objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Para que se aprueben las enmiendas al titulo contenidas en el informe.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A las enmiendas al titulo contenidas en el informe, ;hay
alguna objecion? No habiendo objecion, se aprueban.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Para una enmienda en Sala al titulo. Tachar “LEY” y sustituir por
“RESOLUCION".

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la enmienda en Sala, ;hay alguna objeciéon? No habiendo
objecion, se aprueba.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Para un receso de quince (15) minutos.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud de receso, ;hay alguna objecién? No
habiendo objecion, este Senado recesa por quince (15) minutos.

RECESO

Transcurrido el receso, el Senado reanuda la Sesion bajo la Presidencia de la sefiora Luz Z. Arce
Ferrer, Presidenta Accidental.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): Se reanuda la sesion. Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidente, vamos a solicitar que se autorice a los distinguidos
miembros de la Prensa que asi lo soliciten, entrar al Hemiciclo para tomar fotos y videos, no asi para
entrevistas.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecion?
No habiendo objecién, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidenta, vamos a solicitar que se comience con la
consideracién del Séptimo Orden de los Asuntos.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A Ia solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecion?
No habiendo objecién, se aprueba.

MENSAJES Y COMUNICACIONES DE TRAMITE LEGISLATIVO

La Secretaria da cuenta de las siguientes Comunicaciones de Tramite Legislativo:
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Del Secretario de la Cimara de Representantes, una comunicacién, informando que dicho Cuerpo
Legislativo no acepta las enmiendas introducidas por el Senado al P. de la C. 1270 y solicita conferencia en
la que serdn sus representantes los sefiores Cintréon Garcia, Quiles Rodriguez, Jiménez Cruz, Ortiz
Martinez y Garcia San Inocencio.

Del Secretario de la Cdmara de Representantes, una comunicacién, informando que dicho Cuerpo
Legislativo no acepta las enmiendas introducidas por el Senado al P. de la C. 2631 y solicita conferencia en
la que serdn sus representantes los sefiores Cintron Garcia, Quiles Rodriguez, Jiménez Cruz, Ortiz
Martinez y Garcia San Inocencio. ~

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacion, informando que dicho Cuerpo
Legislativo no acepta las enmiendas introducidas por el Senado al P. de la C. 2916 y solicita conferencia en
la que serédn sus representantes los sefiores Cintrén Garcia, Diaz Urbina, Jiménez Cruz, de Castro Font y
Garcia San Inocencio.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): Seiior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En el inciso (a) de este turno se da cuenta de una comunicacion del
Secretario de la Camara informando que dicho Cuerpo no acepta las enmiendas introducidas por el Senado
en torno al Proyecto de la Camara 1270, solicitamos se forme un Comité de Conferencia por parte del
Senado.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud de formar un Comité de Conferencia, ;hay
alguna objecién? No habiendo objecién, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Respetuosamente, sefiora Presidenta, sugerimos que designe al
compaiiero Roger Iglesias Sudrez para que presida este Comité, junto a la compafiera Berrios Rivera,
Navas De Le6én, Ramos Comas y Berrios Martinez.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): Esta Presidencia acepta las recomendaciones del sefior
Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta, también da cuenta de una comunicacién informando
que dicho Cuerpo no acepta las enmiendas en torno al Proyecto de la Camara 2631 y solicita conferencia.
Solicitamos que se forme un Comité de Conferencia de parte del Senado.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud de formar Comité de Conferencia sobre el
Proyecto de la Camara 2631, ;hay alguna objecién? No habiendo objecién, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta, le sugerimos respetuosamente al compafiero Roger
Iglesias, Carmen Luz Berrios, Navas De Ledn, Ramos Comas y Berrios Martinez para que constituyan este
Comité.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): Esta Presidencia acoge las recomendaciones del sefior
Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: También hay una comunicacién en el inciso ©, se da cuenta de una
comunicacién que la Cimara no acepta las enmiendas introducidas por el Senado al Proyecto de la Camara
2916. Solicitamos que se forme un Comité de Conferencia por parte del Senado.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud de formar Comité de Conferencia, ;hay
alguna objecién? No habiendo objecidn, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta, respetuosamente sugerimos al compafiero
McClintock Hernindez, Davila Lopez, Lebrdén viuda de Rivera, Biez Galib, Berrios Martinez para que
constituyan este Comité.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): Esta Presidenta acoge las recomendaciones del sefior
Portavoz.

11962



Martes, 16 de noviembre de 1999 Nam. 36

Ocupa la Presidencia el sefior Charlie Rodriguez Colon.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Seiior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Para que se decrete un receso de diez (10) minutos.

SR. PRESIDENTE: A la solicitud de un receso de diez (10) minutos, ;hay alguna objecion? No
habiendo objecién, se aprueba. Receso por diez (10) minutos.

RECESO

Transcurrido el receso, el Senado reanuda la sesi6én bajo la Presidencia del sefior Charlie Rodriguez Colén.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Vamos a solicitar que se comience con la consideracion del Octavo
Orden de los Asuntos del dia de hoy.

SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objecién? No habiendo objecidn, se aprueba.

INFORMES DE COMISIONES PERMANENTES, ESPECIALES Y CONJUNTAS
La Secretaria da cuenta de los siguientes Informes de Comisiones Permanentes:

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias-surgidas en torno al P.
del S. 637 (Sust.), un segundo informe, proponiendo que dicho proyecto de ley sea aprobado con
enmiendas, tomando como base el texto enrolado por el Senado.

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno al P.
de la C. 2134, un informe, proponiendo que dicho proyecto de ley sea aprobado con enmiendas, tomando
como base el texto enrolado por la Camara.

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno al P.
de la C. 2340, un informe, proponiendo que dicho proyecto de ley sea aprobado con enmiendas, tomando
como base el texto enrolado por la Cimara.

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno a la R.
C. de la C. 2631, un informe, proponiendo que dicho proyecto de ley sea aprobado con enmiendas,
tomando como base el texto enrolado por la Cimara.

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno a la R.
C. de la C. 2673, un informe, proponiendo que dicho proyecto de ley sea aprobado con enmiendas,
tomando como base el texto enrolado por la Camara.

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno a la R.
C. de la C. 2675, un informe, proponiendo que dicho proyecto de ley sea aprobado con enmiendas,
tomando como base el texto enrolado por la Cimara.

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno a la R.
C. de la C. 2676, un informe, proponiendo que dicho proyecto de ley sea aprobado con enmiendas,
tomando como base el texto enrolado por la Camara.
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Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno al P.
de la C. 2897, un informe, proponiendo que dicho proyecto de ley sea aprobado con enmiendas, tomando
como base el texto enrolado por la Cimara.

De la Comision de Asuntos Internos, dos informes, proponiendo la no aprobacion de las R. del S.
2840 y 2887.

De la Comisién de Asuntos Internos, dos informes, proponiendo la aprobacién de las R. del S. 2882 y
2845, con enmiendas.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, en el inciso (a) se da cuenta de un informe del
Comité de Conferencia designado para entender en las discrepancias surgidas en torno al Sustitutivo al
Proyecto del Senado 637, que es la “Ley de Transito”, debe leer “Sustitutivo al Proyecto del Senado 637”.
Sefior Presidente, para que se incluya en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

SR. PRESIDENTE: Muy bien. ;Hay alguna objecién? No habiendo objecién, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: El inciso (b) se da cuenta de un Informe de Conferencia en torno al
Proyecto de la Cidmara 2134, para que el mismo se incluya en el Calendario de Ordenes Especiales del
Dia.

SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objecion? No habiendo objecidn, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En el inciso ¢ se da cuenta del Informe de Conferencia en torno al
Proyecto de la Camara 2340, para que el mismo se incluya en el Calendario.

SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objecion? No habiendo objecién, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En el inciso (d) se da cuenta del Informe del Comité de Conferencia en
torno a la Resolucion Conjunta de la Camara 2631, para que se incluya en el Calendario.

SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objeciéon? No habiendo objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En el inciso (e) se da cuenta del Informe de Conferencia en torno a la
Resolucién Conjunta de la Camara 2673, solicitamos se incluya en el Calendario de Ordenes Especiales del
Dia.

SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objecion? No habiendo objecidn, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En el inciso (f) se da cuenta del Informe de Conferencia en torno a la
Resolucion Conjunta de la Camara 2675, solicitamos se incluya en el Calendario.

SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objecion? No habiendo objecidn, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En el inciso (g) se da cuenta del Informe de Conferencia en torno a la
Resolucion Conjunta de la Camara 2676, solicitamos se incluya en el Calendario.

SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objecion? No habiendo objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En el inciso (h) se da cuenta de un Informe de Conferencia en torno al
Proyecto de la Cdmara 2897, solicitamos se incluya en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objeciéon? No habiendo objecién, se aprueba.

MENSAJES Y COMUNICACIONES DE TRAMITE LEGISLATIVO

La Secretaria da cuenta de las siguientes comunicaciones de Tramite Legislativo:

Del Secretario de la Cimara de Representantes, una comunicacién, informando que dicho Cuerpo
Legislativo ha convenido en conferenciar respecto a las diferencias surgidas acerca del P. del S. 1102 en la
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cual serdn sus representantes los seflores Acevedo Méndez, Silva Delgado, Maldonado Rodriguez,
Vizcarrondo Irizarry y Garcia San Inocencio.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Para que se considere el Noveno Orden de los Asuntos.
SR. PRESIDENTE: Adelante.

INFORMES DE COMISIONES PERMANENTES, ESPECIALES Y CONJUNTAS
La Secretaria da cuenta de los siguientes Informes de Comisiones Permanentes:

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno al P.
del S. 880, un informe, proponiendo que dicho proyecto de ley sea aprobado con enmiendas, tomando
como base el texto enrolado por el Senado.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Adelante.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En el inciso (a) se da cuenta de un Informe de Conferencia en torno al
Proyecto del Senado 880, solicitamos se incluya en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objecion? No habiendo objecidn, se aprueba.

MENSAJES Y COMUNICACIONES DE TRAMITE LEGISLATIVO
La Secretaria da cuenta de las siguientes Comunicaciones de Tramite Legislativo:

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacién, informando que dicho Cuerpo
Legislativo ha convenido en conferenciar respecto a las diferencias surgidas acerca del P. del S. 2010 y en
la cual seran sus representantes los sefiores Mundo Rios, Quiles Rodriguez, Vega Borges, Vizcarrondo
Irizarry y Garcia San Inocencio.

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacion, informando que dicho Cuerpo
Legislativo ha convenido en conferenciar respecto a las diferencias surgidas acerca del P. del S. 1425 y en
la cual seran sus representantes los sefiores Cintrdn Garcia, Quiles Rodriguez, Vega Borges, Ortiz
Martinez y Garcia San Inocencio.

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacion, informando que dicho Cuerpo
Legislativo no acepta las enmiendas introducidas por el Senado a la R. C. de la C. 2726 y solicita
conferencia en la que serdn sus representantes los sefiores Quiles Rodriguez, Bonilla Feliciano, Vega
Borges, Zayas Seijo y Garcia San Inocencio.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En el inciso ¢ se da cuenta de una comunicacién de la Cimara
informando que dicho Cuerpo no acepta las enmiendas del Senado en torno a la Resolucién Conjunta de la
Camara 2726 y solicita conferencia. Solicitamos que se forme un Comité de Conferencia por parte del
Senado.

SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objecion? No habiendo objecién, se aprueba.
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SR. MELENDEZ ORTIZ: Respetuosamente sugerimos a la Presidencia designe al compaiiero
Roger Iglesias, Carmen Luz Berrios, Navas De Le6n, Ramos Comas y Rubén Berrios Martinez en este
Comité.

SR. PRESIDENTE: Aceptamos la designacién y la recomendacion del compaiiero.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, vamos a solicitar que se disuelva el Comité de
Conferencia en torno a la Resolucién Conjunta del Senado 1877.

SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objecién? No habiendo objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Seifior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Solicitamos la concurrencia de las enmiendas introducidas por la
Céamara a esta medida.

SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objecion? No habiendo objecién, el Senado concurre.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Vamos a solicitar que se releve a la Comisiéon de Asuntos Internos de
tener que informar la Resolucién del Senado 2921 y que la misma se incluya en el Calendario de Ordenes
Especiales del Dia.

SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objeciéon? No habiendo objecién, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, para que se forme un Calendario de Lectura de la
misma.

SR. PRESIDENTE: Adelante.

CALENDARIO DE LECTURA

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion del Senado 2921,
la cual ha sido descargada de la Comisién de Asuntos Internos.

“RESOLUCION

Para felicitar y reconocer a la facultad, administradores, estudiantes, personal y padres de la
Escuela de la Comunidad Intermedia Felipe Colén Diaz, ubicada en el Municipio de Juana Diaz en su
Quincuagésimo (50 afios ) Aniversario de servicios en la educacién de la poblacién juanadiefia.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Las escuelas reconocidas por su estructura y aspecto fisico representan en las comunidades hitos de
referencia que los egresados mencionan rememorando sus vivencias con el paso del tiempo.

Para los grupos estudiantiles que disfrutan hace medio siglo de las facilidades de su escuela
superior, funcionando por primera vez en Juana Diaz, representa su Alma Mater imposible de borrar de su
recuerdos.

Es necesario sefialar la importancia que tuvo Don Felipe Colén Diaz que en su gestién legislativa
logré la construccion de esta escuela que evidencia la dedicacion de éstos Legisladores que nos
precedieron, especialmente cuando la falta de recursos econémicos era la orden del dia en nuestro pais.
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En este retorno estudiantil, casa abierta o dia familiar, debe estar presente el respeto por
ciudadanos como Don Felipe, los maestros y maestras que condujeron a miles de estudiantes hacia la luz
que brilla fuera del laberinto de la ignorancia y en esta ocasion regresar triunfales con sus titulos y éxitos a
su casa desde donde salieron a recorrer el duro camino de la vida individual.

Estas celebraciones, deben recibir reconocimientos especialmente sus organizadores para fijar el
amor hacia la comunidad y su pueblo.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1. Felicitar y reconocer a la facultad, administradores, estudiantes, personal y padres de la
Escuela de la Comunidad Intermedia Felipe Colon Diaz, ubicada en el Municipio de Juana Diaz en su
Quincuagésimo (50 afios ) Aniversario de servicios en la educacion de la poblacién juanadiefia.

Seccién 2. Esta Resolucion en papel pergamino seri entregada a la Administracién Escolar el
domingo 21 de noviembre de 1999.

Seccion 3. Copia de esta Resolucion sera entregada a los medios para su divulgacion.

Seccion 4. Esta Resolucidn comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, para que se llamen las medidas.
SR. PRESIDENTE: Adelante.

CALENDARIO DE ORDENES ESPECIALES DEL DIA

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Segundo
Informe de Comité de Conferencia en torno al Sustitutivo del Proyecto del Senado 637, titulado:

“Para adoptar la "Ley de Vehiculos y Trinsito de Puerto Rico"; y derogar la Ley Nimero 141 de
20 de julio de 1960, segiin enmendada, conocida como "Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico".

“SEGUNDO INFORME DE CONFERENCIA

AL SENADO DE PUERTO RICO
Y A LA CAMARA DE REPRESENTANTES

Vuestro Comite de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en relacién
al Sustitutivo al P. del S. 637, titulado “Para adoptar la "Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico"; y
derogar la Ley Nimero 141 de 20 de julio de 1960, segiin enmendada, conocida como "Ley de Vehiculos y
Tréansito de Puerto Rico.”, tiene el honor de rendir su informe recomendando la aprobacion de la medida,
tomando como base el texto enrolado por el Senado de Puerto Rico, con las siguientes enmiendas:
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En el Texto:
Pagina 2, Articulo 1.03, linea 9,

Piagina 3, Articulo 1.07, linea 1,

Pigina 3, Articulo 1.11, linea 17
Pigina 4, Articulo 1.20, linea 26,
Piagina 5, Articulo 1.24, linea 16,

Pagina 5, Articulo 1.24, linea 17,
Pigina 5, Articulo 1.24, linea 18,

Pigina 7, Articulo 1.34, linea 3,
Pigina 7, Articulo 1.37, linea 13,

Pagina 7 , Articulo 1.39, linea 20,

Pagina 8, Articulo 1.43, linea 15-19,

Pigina 9, Articulo 1.46, linea 6,

Pagina 9, Articulo 1.49, linea 18,
Pagina 10, Articulo 1.51, linea 4,

Pagina 11, Articulo 1.52, linea 4,
Pigina 11, Articulo 1.53, linea 14,
Pigina 11, Articulo 1.54, linea 17,
Pagina 11, Articulo 1.55, linea 21,
Pigina 12, Articulo 1.57, linea 8,
Pigina 13, Articulo 1.63, linea 6,
Pigina 13, Articulo 1.63, linea 6,
Pigina 13, Articulo 1.64, linea 11,
Pagina 15, Articulo 1.76, linea 18,
Pagina 16, Articulo 1.82, linea 13,
Pigina 16, Articulo 1.83, linea 16,

Pagina 16, Articulo 1.83, linea 17,

Nam. 36

Eliminar  “especificamente” y  sustituirlo  por
“especificamente”

Eliminar “uno (1)” y sustituirlo por “dos (2)”

Después de “piblico.” afadir “Los derechos a pagar de
éstos se determinaridn conforme al tipo y uso del vehiculo,
seglin se dispone en esta Ley.”

Eliminar “marcas” y sustituirlo por “lineas de transito
pintadas”

Eliminar “solo” y sustituirlo por “de Solo”

Eliminar “solo” y sustituirlo por “de Solo”

Eliminar “agilizar el fluir del trinsito en una interseccién”
y sustituirlo por “realizar solamente las maniobras
indicadas por dichas marcas o letreros”

Eliminar “parado” y sustituirlo por “ detenido”

Después de “Departamento” insertar “o en su exepcion, el
que tenga legalmente a su cargo el mismo”

Eliminar “del mal funcionamiento del motor u otros
componentes” y sustituirlo por “ de la quema del
combustible que impulsa el motor”

Eliminar todo su contenido y sustituirlo por :

“(a) Rampas Peatonales- Superficie para caminar con
pendiente que conecta diferentes niveles y que puede ser
parte de una salida o una entrada.

(b) Andén- Especie de acera con una superficie continua y
definida a nivel del terreno entre vias publicas y edificios o
areas de estacionamiento o entre ireas de estacionamiento y
edificios.”

Después de “persona” insertar “autorizada por el
Secretario”

Eliminar “designado” y sustituirlo por “establecido”
Eliminar “distintas direcciones” 'y sustituirlo por
“direcciones opuestas”

Despues de “arrastre” insertar “o semiarrastre”

Eliminar “intermitentes” y sustituirlo por “entrecortadas”
Eliminar “intermitente” y sustituirlo por “entrecortada”
Eliminar “intermitente” y sustituirlo por “entrecortada”
Eliminar “intermitente” y sustituirlo por “entrecortada”
Eliminar “cinco” y sustituirlo por “tres”

Eliminar “incluyendo los “four tracks””

Eliminar “. Pero” y sustituirlo por “, pero”

Después de “Ley” afiadir “o por sus reglamentos”

Después de “dedican” eliminar “dia a dia”

Eliminar “Remolcador semiarrastre” y sustituirlo por

“Cami6n remolcador semiarrastre — semiarrastre”

Eliminar “Remolcador semiarrastre” y sustituirlo por

“Camién remolcador semiarrastre — semiarrastre”

11968



Martes, 16 de noviembre de 1999

Pigina 17, Articulo 1.89, linea 21,
Pagina 19, Articulo 1.100, linea 11,
Pagina 19, Articulo 1.101,

Pagina 19, Articulo 1.101, linea 16,
Pagina 20, Articulo 1.105, linea 26,

Pigina 24, Articulo 2.01, linea 8,

Pagina 25, Articulo 2.04, linea 23,
Pigina 27, Articulo 2.07, linea 24,
Piagina 27, Articulo 2.07, linea 24,
Pagina 27, Articulo 2.07, linea 25,
Pigina 27 , Articulo 2.07, linea 28,
Pigina 29, Articulo 2.10, linea 17,

Pagina 30, Articulo 2.11, linea 22,
Pigina 31, Articulo 2.12, linea 1,

Pagina 31, Articulo 2.12, linea 9,

Pigina 34 , Articulo 2.18, linea 27,
Pagina 35 , Articulo 2.18, linea 7 ,
Pigina 36 , Articulo 2.20, lineas 15y 16,

Pigina 36, Articulo 2.20, linea 18,

Pigina 36, Articulo 2.20, linea 19,
Pagina 39 , Articulo 2.22, linea 14,
Pagina 41, Articulo 2.25, linea 4,

Pigina 41, Articulo 2.25, linea 5,
Pigina 43, Articulo 2.28, linea 18,
Pigina 44 , Articulo 2.29, linea 29,
Pigina 44, Articulo 2.29, linea 30

Pagina 45, Articulo 2.30, linea 10,

Pagina 45, Articulo 2.30, linea 17,
Pigina 45, Articulo 2.30, linea 18,
Pigina 50, linea 16,

Pagina 52, Articulo 2.37, linea 10,
Pigina 52, entre las lineas 18 y 19,

Nam. 36

Después de “fotos” insertar “, microfotografias”

Después de “artefacto” insertar “ o animal”

linea 15,Eliminar “sobre llantas”

Eliminar “neumiticas”

Después de “identificados” insertar “, segin lo establezca
por reglamento el Secretario,”

Después de “motor”eliminar “0” y sustituirlo por “,” ;
después de “arrastre” insertar “o semiarrastre”

Sustituir “y” por “con”

Después de “motor” insertar “arrastre o semiarrastre”
Sustituir “del” por “de los”

Sustituir “mismo” por “mismos.”

Eliminar “Implicard” y sustituirlo por “Constituird”
Eliminar “Sin embargo,” y sustituirlo por “La fotocopia
legible o en tarjeta digitalizada del permiso”

Después de “(45)” insertar “dias”

Sustituir “Las registaciones” por “Los” y “autorizadas”
por “autorizados”

Eliminar “las registraciones,” y sustituirlo por “los”
Eliminar “de identificacién” y sustituirlo por “del permiso”
Eliminar “identificacién” y sustituirlo por “permiso”
Eliminar su contenido y sustituirlo por “ (g) Toda persona
que exhiba una tablilla especial para miembro de la prensa
general activa sin estar autorizado para ello, incurrird en
delito menos grave y convicta que fuera serd sancionada
con pena de multa no menor de doscientos (200) ddlares y
no mayor de quinientos (500) ddlares.”

Eliminar “el Departamento de Transportacién y
sustituirlo por “ de la DISCO”

Eliminar “Obras Piblicas”

Eliminar “cancelard” y al final de la linea insertar “.”
Eliminar “Los fondos recaudados con esta multa seran
para” y sustituirlo por “El diez (10) por ciento de los
fondos recaudados con esta multa serdn para el DISCO.”
Eliminar “DISCO.”

Eliminar “Disco” y sustituirlo por “DISCO”

Eliminar “Departamento de”

Eliminar “ Tranportacién y Obras Piblicas” y sustituirlo
por “DISCO”

Después de “cargo” eliminar la “,” y sustituirla por un
“.”, eliminar “las cuales” y sustituirlo por “Esas tablillas
se”

Eliminar “Departamento de” y sustituirlo por “DISCO”
Eliminar “ Transportacion y Obras Piblicas”

Reenumerar el Articulo 2.35 como Articulo 2.36

Eliminar “veinticinco (25)” y sustituirlo por “quince (15)”
Insertar un nuevo Articulo 2.38 que leerd como sigue:

“©

y
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Pagina 55, Articulo 2.43, linea 18 ,

Pagina 55, Articulo 2.43, linea 6,
Pagina 56, Articulo 2.43, linea 27

Pagina 57, Articulo 2.43, linea 29
Pagina 57, Articulo 2.43, linea 32,

Pagina 57, Articulo 2.43, linea 33,
Pigina 57, Articulo 2.43, linea 34,

Pagina 57, Articulo 2.43, linea 35,
Pagina 58, Articulo 2.43, linea 19,
Piagina 58 , Articulo 2.43, linea 20,
Pagina 58, Articulo 2.43, linea 25,
Pagina 60 , Articulo 3.02, linea 8,
Pagina 61 , Articulo 3.03, linea 3,

Pagina 61, Articulo 3.03, linea 11,
Pigina 63, Articulo 3.06, linea 2,
Pigina 64, Articulo 3.10, linea 18,

Pagina 68, Articulo 3.14, linea 14,
Piagina 63 , después de la linea 28

Nam. 36

“Articulo 2.38- Contenido del certificado de permiso
especial concedida a duefios no residentes de vehiculos de
motor o arrastres

El certificado en que conste el permiso especial concedido
a duefios no residentes de vehiculos de motor o arrastres
contendra en su faz aquella informacion que aparezca del
registro establecido en esta Ley. Dicho certificado debera
ser llevado continuamente en el vehiculo de motor o en el
vehiculo que tire del arrastre.”

Eliminar “quinientos (500) délares” y sustituirlo por
“yeinticinco (25) doélares durante los treinta (30) dias
siguientes al vencimiento de los derechos o doscientos
cincuenta (250) dolares después de este término”
Eliminar “falta administrativa y” y sustituirlo por “delito
menos grave y convicta que fuere”
Eliminar “falta administrativa y” y sustituirlo por “delito
menos grave y convicta que fuere”
Eliminar “Localizacion” y sustituir por “localizacién”
Eliminar “Compenzacion” y sustituirlo por
“Compensacién”
Eliminar “Departamento de Transportacion y Obras
Publicas” y sustituirlo por “DISCO”
Eliminar “Dias” y sustituirlo por “dias” ; eliminar “De” y
sustituirlo por “de”
Eliminar “mecanica”y sustituirlo por “mecénica”
Eliminar en su totalidad
Renumerar el inciso (x) como inciso (w)
Despues de “almacenaje” insertar una “,” y eliminar “de”
Eliminar “permiso™y sustituirlo por “titulo”
Eliminar su contenido y sustituirlo por “(f) De conductor
de vehiculo pesado de motor de remolque”
Elininar “(3)(d)” y sustituirlo por “(d)3” y después de “le
reste” eliminar “la”y sustituirlo por “a”
Eliminar “Sin embargo” y sustituirlo por “Disponiéndose
que”
Eliminar “seis (6) “ y sustituirlo por “siete (7)”
Después de “(2) afios” afiadir “con treinta (30) dias”
Insertar un nuevo Articulo 3.08 para que lea como sigue:
“ Articulo 3.08- Requisitos para licencia de aprendizaje
Ninguna persona podra aprender a conducir un vehiculo de
motor por las vias pdblicas sin que se le haya expedido una
licencia para ese fin por el Secretario.
El Secretario expedird una licencia de aprendizaje a toda
persona que:

(@) Sepa leer y escribir espafiol o inglés,
excepto en los casos contemplados en el Articulo 3.07 de
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esta Ley.

(b) cumplido dieciocho (18) afios de edad,
excepto en los casos contemplados en el inciso (c) del
Articulo 3.06 de esta Ley.

©) Apruebe un examen tedrico que mida su
conocimiento de las disposiciones de esta Ley y de los
reglamentos promulgados por el Secretario para regular el
transito y garantizar la seguridad publica.

()] Cumpla con cualesquiera otros requisitos y
formalidades procesales que el Secretario disponga al
efecto mediante reglamento.

Toda persona a quien se le expida una licencia de aprendizaje podrd conducir un vehiculo de motor
por las vias publicas, sujeto a la reglamentacién que promulgue el Secretario, mientras tenga a su lado un
conductor autorizado a manejar tal tipo de vehiculo, siempre que las caracteristicas fisicas del vehiculo asi
lo permitan. Se exceptia de esta disposicion a las motocicletas. La persona que estuviere al lado del
aprendiz deberd estar en condiciones fisicas y mentales que le permitan actuar e instruir al aprendiz y
hacerse cargo del manejo del vehiculo, si ello fuere necesario.

Toda licencia de aprendizaje serd expedida por un término de dos (2) afios y no serd renovable.
Transcurrido dicho término, la persona tendra treinta (30) dias adicionales para solicitar el examen
practico. Una vez vencido dicho término debera obtener una nueva licencia de aprendizaje si interesa
continuar practicando.”

Pagina 65, Articulo 3.10, linea 25, Eliminar “Sin embargo”y sustituirlo por “Se dispone que”

Piagina 67, Articulo 3.13, linea 14, Eliminar “médica vital del poseedor de la licencia” ;
después de “que” insertar “a su juicio”

Pigina 67, Articulo 3.13, linea 19, Después “conductor” insertar “que durante el periodo de
vigencia anterior a la renovacién”

Pagina 67, Articulo 3.13 , linea 19, Eliminar “que en el transcurso de la vigencia”

Pagina 67, Articulo 3.13 , linea 19, Eliminar “, por un término”

Pagina 67, Articulo 3.13 , linea 20, Eliminar “no menor de diez (10) afios,”

Pégina 68, Articulo 3.14, linea 21, Después de “Ley.” Insertar el siguiente texto : “El

Secretario podra establecer mediante reglamento los
requisitos que estime necesarios a las personas que se
dediquen a cumplimentar las certificaciones medicas antes
mencionadas.”
Pégina 72, Articulo 3.18, linea 17, Después de “funcionarios” insertar “o”
Pagina 76, entre la linea 26 y 27 Insertar un nuevo Articulo 3.24 para que lea como sigue:
“Articulo 3.24- Tarjeta de Identificacion
Toda persona que tenga dieciocho (18) afios o mis de edad, y que no posea una licencia de
conducir vehiculos de motor podrd solicitar al Secretario, le expida una tarjeta de identificacion. Dicha
solicitud deberd venir acompaiiada de los requisitos que por reglamento establezca el Secretario. La
expedicion de la tarjeta de identificacién conllevara el costo que por reglamento disponga el Secretario,
cuyos fondos ingresaran a una cuenta especial a favor de la Directoria de Servicios al Conductor, para ser
utilizados en la elaboracién y procesamiento administrativo y mecanizado de su expedicién. El Secretario
dispondra por reglamento, ademas todo lo concerniente a la expedicion, uso, renovacién y cancelacion de
dicha tarjeta de identificacion.
Serai ilegal:
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(@)

(®)

©)

Suministrar al Secretario informacién o fotografias falsas u ocultar informacién con el fin de
obtener engafiosamente una tarjeta de identificacion que se autoriza en esta Ley y sus reglamentos.
Toda persona convicta de violar esta disposicién y que ya hubiere sido convicta anteriormente del
mismo delito, serd sancionada con multa no menor de cien (100) ni mayor de doscientos (200)
dolares, o reclusion por un término no menor de un (1) mes ni mayor de dos (2) meses, 0 ambas
penas, a discrecion del tribunal sentenciador.

Borrar, afiadir o alterar maliciosamente la informacion contenida en cualquier tarjeta de
identificacion, o en cualquiera de los documentos necesarios para los procedimientos de obtencion
o renovacién de dicha tarjeta, incluyendo alterar o sustituir fotografias en los mismos. Toda
persona convicta de violar esta disposicién y que ya hubiere sido convicta anteriormente del mismo
delito, serd sancionada con multa no menor de cien (100) ni mayor de doscientos (200) ddlares, o
reclusion por un término no menor de un (1) mes ni mayor de dos (2) meses, 0 ambas penas, a
discrecion del tribunal sentenciador. |
Fotografiar, sacar copias fotostaticas o en cualquier forma reproducir, con el fin de utilizarla
engafiosamente, cualquier tarjeta de identificacion o facsimil de la misma en tal forma que pueda
ser considerada auténtica. Toda persona convicta de violar esta disposicion y que ya hubiere sido
convicta anteriormente del mismo delito incurrird en delito grave y serd sancionada con multa no
menor de doscientos (200) ni mayor de mil (1,000) délares, o reclusién por un término no menor
de seis (6) meses ni mayor de un (1) afio, 0 ambas penas, a discrecién del tribunal sentenciador.
Toda persona que viole lo dispuesto en este Articulo o por el Secretario en los reglamentos aqui
autorizados, incurrird en delito menos grave y convicta que fuera serd sancionada con multa no
menor de cincuenta (50) ni mayor de cien (100) ddlares.”

Pagina 75, Articulo 3.23, linea 18, Eliminar “las”
Pagina 75, Articulo 3.23, linea 19, Eliminar “disposiciones de”
Pagina76, Articulo 3.23, linea 16 Eliminar la siguiente frase “o reclusion por un término no

menor de seis (6)”

&

Pagina 76, Articulo 3.23 , linea 16, Después de “délares” eliminar la “,”y sustituir

&

por “.

Pigina 76, Articulo 3.23, linea 16,Eliminar “cico” y sustituirlo por “cinco”

Pagina 76 , Articulo 3.23, linea 17,Eliminar todo su contenido

Pagina 79, Articulo 4.10, linea 28 ,Después de “mismo”eliminar “el”

Pagina 80, Articulo 4.10, linea 6,Después de Secretario eliminar “.” y sustituirlo por

%
2

Pagina 80, Articulo 4.10, linea 7, Eliminar “De” y sustituir por “de”
Pigina 81 , Articulo 4.13 , lineas 3 a la 7, Eliminar todo su contenido
Pagina 81, entre las lineas 10 y 11Insertar un nuevo Articulo 4.14 que

leera como sigue:
“ARTICULO 4.14 - DEBER DE LOS AGENTES DEL
ORDEN PUBLICO

Cuando un agente del orden piblico intervenga con una persona por razén de una violacion a las

disposiciones de esta Ley, deberd hacerlo en forma profesional y diligente de manera que se garantice la
seguridad de las personas intervenidas y la suya propia. Cualquier agente del orden publico que viole esta
disposicién o que abuse de su poder incurrird en delito menos grave y convicto que fuere serd sancionado
con una multa de cien (100) ddlares, sin perjuicio de cualesquiera sanciones administrativas que pudiesen
inponérsele.”

Pigina 81, Articulo 5.02, linea 29,

11972



Martes, 16 de noviembre de 1999

Eliminar todo su contenido y
sustituirlo por:“(b)

Pigina 82 , Articulo 5.02,
lineas 13 a la 15,

Pagina 82, Articulo 5.02, linea 16 ,
Pagina 82, Articulo 5.02, lineas 23-31,

Pagina 83, Articulo 5.02, lineas 1-2,
Pigina 83, Articulo 5.02, linea 3,
Pigina 83, Articulo 5.02,

Pagina 86, entre las lineas 26 y 27,

Nium. 36

Cuarenta y cinco (45) millas por hora en la zona rural,
salvo en aquellas carreteras en que el Secretario determine
que la velocidad maxima sea hasta de cincuenta y cinco
(55) millas por hora."

Eliminar todo su contenido y sustituirlo por :

“(e) La velocidad en las autopistas serd de sesenta y
cinco (65) millas por hora en las areas donde se cumplan
con los criterios vigentes de la Asociacién Americana de
Funcionarios Estatales de Transportacion (AASHTO por
sus siglas en inglés).”

Después de “vehiculo” eliminar “de motor”

Eliminar todo su contenido y sustituirlo por lo siguiente:
“(1) Con una multa basica de cincuenta (50) délares, mas
cinco (5) dolares adicionales por cada milla por hora a que
viniese manejando en exceso del limite maximo de
velocidad permitido en dicha zona u horario, o bajo dichas
circunstancias.”

Eliminar todo su contenido

Renumerar el inciso (5) como inciso (2)

después de la linea 4,Insertar el siguiente texto:

“(h) Toda persona que maneje un vehiculo de motor en
exceso de la velocidad maxima permitida en una zona
escolar que haya sido especialmente demarcada por sefiales
de transito, seglin haya establecido mediante reglamento el
Secretario, incurrirdi en falta administrativa y sera
sancionada con multa de doscientos cincuenta (250)
dolares.

(i) Para todos los casos dispuestos en este Articulo, salvo
los referentes al inciso (g)(4), cuando la persona haya
estado manejando un vehiculo de motor a una velocidad
que esté dentro del diez por ciento (10%) en exceso de la
velocidad maxima permitida, se le expedird un boleto de
advertencia, y no se le considerard incurrida en falta
administrativa.”

Insertar un nuevo Articulo 6.03 que leerd como sigue:
“Articulo 6.03- Alcanzar y pasar por la izquierda

Todo vehiculo de motor que transite por las vias publicas y
dé alcance a otro vehiculo de motor, podra pasarle por el
lado izquierdo del vehiculo a ser rebasado.

En todo caso se observaran las siguientes reglas por el
vehiculo que dé alcance al vehiculo a ser rebasado:

(a) No le pasarda al vehiculo alcanzado en una
interseccion o cien (100) pies antes de ésta, o si por sefiales
especificas o por virtud de cualquier otra disposicion de
esta Ley y sus reglamentos tal accién se prohibiere.
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®) No le pasard al vehiculo alcanzado si fuere
necesario cruzar a la mitad izquierda de la zona de rodaje
en pendientes o curvas si se careciere de visibilidad por una
extension razonable, o estuviere obstaculizada en cualquier
forma la mitad izquierda de la zona de rodaje, o cuando las
circunstancias del transito hicieren suponer que el vehiculo
alcanzado a su vez habri de cruzar a la mitad izquierda de
la zona de rodaje.

(©) No le pasard al vehiculo alcanzado si no fuere
posible guardar una distancia razonable al asi hacerlo, o
rebasarlo en forma tal que fuere posible al vehiculo volver
a ocupar sin peligro de colisién la mitad derecha de la zona
de rodaje.

Ningin vehiculo serd conducido por el lado izquierdo del centro de la zona de rodaje al alcanzar y
pasar a otro vehiculo que transite en la misma direccién, a menos que dicho lado izquierdo pueda verse
claramente y hubiere via franca por una distancia razonable al frente que permita completar la maniobra sin
que se interfiera con el movimiento de otro vehiculo que se acerque en direccion opuesta o de cualquier
vehiculo alcanzado. En todo caso, el vehiculo que hubiere rebasado debera regresar a un carril autorizado
tan pronto como sea posible y en caso de que la maniobra de pasar requiera el uso de un carril autorizado
para vehiculos que se aproximen en direccion contraria, lo hara antes de que la distancia que lo separa del
vehiculo que se aproxime fuere menor de doscientos (200) pies.

Las anteriores limitaciones no aplicardn en zonas de rodaje para el transito en una sola direccién, ni
bajo las condiciones descritas en el inciso (b) del Articulo 6.04 de esta Ley, ni al conductor de un vehiculo
que estuviere haciendo un viraje a la izquierda hacia o desde un callejon, camino privado o entrada de

“vehiculos.

Toda persona que viole las disposiciones de este Articulo incurrird en falta administrativa y serd

sancionada con una multa de veinticinco (25) dolares.”

Pagina 91, Articulo 6.11, linea 11, Después de “multa de”insertar “veinticinco (25) ddlares.”
Pigina 95, Articulo 6.18, lineas 1-4, Eliminar todo su contenido
Pigina 95, entre las lineas 6 y 7, Insertar un nuevo Articulo 6.19 que leera como sigue:
“ Articulo 6.19- Parar, detener o estacionar en sitios
especificos

Las siguientes reglas seran de aplicacidn al parar, detener o
estacionar un vehiculo en los lugares especificos aqui
designados :
(a) Ninguna persona podri parar, detener o estacionar un
vehiculo en la via piblica en los siguientes sitios, salvo en
situaciones extraordinarias para evitar conflictos con el
transito, o en cumplimiento de la ley, o por indicacién
especifica de un oficial policiaco, un seméiforo o una sefal
de transito:

(€8] Sobre una acera.

2) Dentro del area formada por el cruce de calles o carreteras.

(3) Sobre un paso de peatones.

“) Dentro de una distancia de seis (6) metros de una esquina,
medidos desde la linea de construccion.

o) Dentro de una distancia de quince (15) metros del riel mas
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)
®

®)
(10)

an

(12)

(13)

(14)

15)

(16)

a7
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cercano en una via de tren.

Paralelo a o al lado opuesto de una excavaciéon u
obstruccion, cuando al detenerse, pararse o estacionarse
pueda causar interrupcién al transito en general.

Paralelo a o contiguo a un vehiculo parado o estacionado
en una via publica.

Sobre un puente o estructura elevada, en una carretera o en
un tinel.
A mas de un (1) pie del borde de la acera o encintado.
Sobre todas las isletas que separan circulaciones del
transito, isletas, canalizadores del trinsito y 4reas de
siembra adyacentes a las aceras, excepto en las ireas de
siembra de aquellas avenidas principales que disponga el
Secretario.
Dentro de una distancia de cinco (5) metros de una boca de
incendio.
Frente a un parque de bombas de incendio, incluyendo el
frente y lado opuesto a la via piblica, el ancho de las
entradas del parque, mis veinte (20) pies adicionales a
ambos lados de dichas entradas.
A menos de tres (3) pies de cualquier entrada o salida de un
garaje. Esta prohibicién ser4 aplicable tanto al frente como
al lado opuesto de la entrada o salida de dicho garaje,
cuando la via pablica fuere tan estrecha que al estacionar
un vehiculo en dichos sitios éste obstruya la entrada o
salida de los vehiculos. Esta disposicién no cubrird al
conductor o duefio de un vehiculo cuando éste lo estacione
en la entrada del garaje de su residencia, y siempre que no
haya disposicion legal, reglamento u ordenanza municipal
prohibiendo el estacionamiento de vehiculos en el lado de
la via publica y a la hora que dicho conductor o duefio haya
estacionado su vehiculo.
Frente a la entrada a un templo religioso, institucion
educativa piblica o privada, cine teatro, instituciones
bancarias, dreas de estacionamiento o de servicio para la
venta de gasolina y sitios donde se celebren actos piblicos.
En los sitios destinados para las paradas de Ommnibus
debidamente marcadas, pintadas o rotuladas, extendiéndose
a una distancia de cinco metros antes y después de esos
sitios.
Dentro de una distancia de cinco (5) metros antes y después
de un seméforo de tiempo fijo o de luz intermitente, sefial
de pare o sefial de ceda el paso medidos desde la orilla del
encintado o paseo.

En cualquier via publica:

(i) Cuando tal estacionamiento resulte en el uso de la
via publica para el negocio de venta, anuncio,
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(18)

19)

(20)

@21)

(22)

Nim. 36

demostracion o arrendamiento de vehiculos o cualquier otra
mercancia.

(i) Con el propdsito de lavar, limpiar, engrasar o
reparar dicho vehiculo, excepto una reparacién de
emergencia.

En los terrenos del Capitolio de Puerto Rico, salvo de
acuerdo con la reglamentacion que para tal fin establezca la
Asamblea Legislativa. La Camara de Representantes y el
Senado de Puerto Rico podrin, mediante resolucién
concurrente, eximir el cumplimiento de este Articulo en los
predios aledafios a los terrenos del Capitolio, durante sus
horas laborables.

En las dreas de estacionamiento de edificios privados que
hayan sido debidamente identificadas mediante avisos
legibles en uno o varios sitios visibles de las referidas areas
de estacionamiento, para uso privado de una persona en
particular o para uso exclusivo del ocupante y ocupantes
del edificio a que pertenece el 4drea de estacionamiento.
So6lo podran estacionarse en los estacionamientos de
edificios privados la persona o personas indicadas en los
avisos o cualquier otra debidamente autorizada o que tenga
el consentimiento de la persona para la cual ha sido
designada dicha area de estacionamiento.

A menos de tres (3) pies de cualquier otro vehiculo
estacionado, salvo que en otra forma fuere autorizado por
el Secretario.

En cualquier sitio donde estuviese prohibido estacionarse
por senales oficiales.

En los sitios especificamente prohibidos por sefales
oficiales y que carezcan de estacionamientos para
impedidos, excepto que lo dispuesto en este inciso no
aplicari a personas que carezcan de movimientos en ambas
piernas o que les falten ambas piernas y que posean licencia
especial de conducir en virtud del Articulo 3.12 de esta
Ley. En todo caso, no obstante esta excepcion, el
estacionamiento no podrd hacerse en las autopistas de
peaje, en carreteras expresos, en carriles reversibles, en las
vias urbanas durante las horas de mayor circulacién de
vehiculos, ni en las de mayor transito cuando existan otros
sitios cercanos disponibles autorizado para estacionamiento.
En todo momento en que sea necesario hacer el
estacionamiento, éste serd de corta duracién y la persona
deber4 tener claramente visible a través del cristal delantero
de su vehiculo un distintivo expedido por el Departamento
indicativo de que el conductor del vehiculo estd autorizado
a estacionarse, y el estacionamiento aqui autorizado lo serad
con el Unico propésito de que la persona pueda llevar a
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cabo gestiones relacionadas con su incapacidad o con su
empleo.

(b) Ninguna persona podra parar, detener o estacionar un vehiculo, con o
deberd quedar visible desde una distancia de doscientos (200) pies en
ambas direcciones de la via publica.

(c) Ninguna persona estacionard un vehiculo para ningiin propdsito que no
sea el de cargar o descargar mercancia en cualquier sitio designado
como zona de carga y descarga, y en ningin momento el
estacionamiento para este propdsito serd por un periodo mayor de una
(1) hora durante las horas y dias laborales.

Este Articulo no se aplicara al conductor de un vehiculo que se averie y fuere necesario repararlo
en el pavimento o zona de rodaje de una via piblica desprovista de paseos, siempre y cuando tal operacién
pueda hacerse dentro de una (1) hora y cuando el vehiculo no se encuentre en un puente, estructura
elevada, tiinel o interseccién, en cuyo caso debera ser removido inmediatamente.

Toda persona que viole las disposiciones de este Articulo, con excepcion de los sub-incisos (a)(1),
(@)(10), (a)(11), (a)(12) y (a)(15), incurrird en falta administrativa y serd sancionada con una multa de

veinticinco (25) ddlares.

Toda persona que viole las disposiciones de los sub-incisos (a)(1), (a)(10), (a)(11), (a)(12) y (a)(15)
de este articulo, incurrird en falta administrativa y sera sancionada con multa de cincuenta (50) ddlares.”

Pagina 95, entre las lineas 6 y 7,
Insertar Articulo 6.20 que leera como sigue:

Pigina 97, Articulo 6.28, linea 31,

Pagina 98, Articulo 6.28, linea 1,

Pagina 98, Articulo 6.28, linea 14,
Pigina 99, linea 19,

Pigina 99, Articulo 7.01, linea 23,
Pagina 99, Articulo 7.01, linea 29,
Pigina 100, Articulo 7.02, linea 1,
Pigina 100, Articulo 7.03,

Pigina 101, Articulo 7.03,

“Articulo 6.20- Estacionamiento de noche

Ninguna persona podra estacionar de noche un vehiculo en
una via piblica cuando la misma careciere de alumbrado
publico y dicho vehiculo tuviere sin encender sus luces de
estacionamiento y sus luces posteriores y cualesquiera otras
luces que exigiere para dicho fin el Secretario 0 que sean
requeridas por virtud de las disposiciones de esta Ley y sus
reglamentos.

Toda persona que viole las disposiciones de este Articulo
incurirra en falta administrativa y serd sancionada con una
multa de veinticinco (25) dolares.”

Eliminar “se expedira libre de costo.”y sustituirlo por
“provistas en esta Ley y sus reglamentos.”

Antes de “El Secretario”insertar “Por cada dia después de
las primeras cuarenta y ocho (48) horas que el duefio o
encargado del vehiculo se retardare en solicitar su entrega
del municipio o de la Policia, se le cobrard por éste diez
(10) dolares como recargo, hasta un maximo de
cuatrocientos (400) dolares.”

Después de “(24)” insertar “horas”

Después de “VEHICULOS” insertar “DE MOTOR”
Después de “vehiculos” insertar “de motor”

Después de “vehiculos” insertar “de motor”

Después de “vehiculos” insertar “de motor”

linea 32Después de “vehiculos” insertar “de motor”

linea 4,Después de “vehiculos” insertar “de motor”

11977



Martes, 16 de noviembre de 1999
Pagina 100, Articulo 7.02,

Pigina 100, Articulo 7.02, linea 7-27

Pagina 101, linea 9,

(¢Y)

Nam. 36

linea 6,Eliminar “las siguientes presunciones” y sustituirlo
por “lo siguiente”

Eliminar todo su contenido y sustituirlo por el siguiente
texto: “a) Sera ilegal per-sé, que cualquier persona
coduzca o haga funcionar un vehiculo de motor, cuando su
contenido de alcohol en su sangre sea de ocho (8)
centésimas del uno (1) por ciento (.08%), o mais, segin
surja tal nivel o concentracién del analisis quimico o fisico
de su sangre o aliento.

b) En el caso de conductores de camiones, omnibus
escolares, vehiculos pesados de servicio pdblico y
vehiculos pesados de motor, la disposicién anterior se
aplicard cuando el contenido de alcohol en la sangre del
conductor sea de dos (2) centésimas del uno (1) por ciento
(.02%) o mas.”

Eliminar todo su contenido y sustituir por los siguiente:
“Articulo 7.04- Penalidades

(A) Toda persona que viole lo dispuesto en los
Articulos 7.01, 7.02 y 7.03 de esta Ley incurrird en delito
menos grave. El miembro de la Policia o Policia Municipal
que haya intervenido con la persona expedira una citacién a
una vista de determinacion de causa probable para su
arresto, y no le permitirdA que continie conduciendo;
disponiéndose que esperard a que alguien le brinde
transportacion, la transportara a su hogar, o la transportara
hasta el cuartel mas cercano hasta tanto el nivel de alcohol
en su sangre sea menor del minimo permitido por ley o ya
no se encuentre bajo los efectos de cualquier droga
narcética, marihuana, sustancia estimulante o deprimente,
o cualquier sustancia quimica o sustancia controlada, al
grado que lo incapacite para conducir un vehiculo con
seguridad.

B) Si el nivel o concentracion de alcohol en la sangre
era de ocho (8) centésimas de uno (1) por ciento (0.08 de
1%) o mis y la persona fuere convicta de violar lo
dispuesto en los Articulos 7.01, 7.02 y 7.03 de esta Ley,
serd sancionada de la siguiente manera:

Por la primera infraccién, con pena de multa no menor de
trescientos (300) ni mayor de quinientos (500) ddlares y
pena de restitucién de ser aplicable, asi como la asistencia
compulsoria a un programa de orientaciéon que el
Departamento e
stablecerd para tales casos en conjunto a la Administracion
de Servicios de Salud Mental y Contra la Adiccién.
Ademas se le podra suspender la licencia de conducir por
un término que no excederd de treinta (30) dias.

(2) Por la segunda conviccién, con pena de multa no menor de
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Pagina 101, Articulo 7.05, linea 11
Pigina 101, Articulo 7.05, linea 16,
Piagina 101, Articulo 7.06, linea 18
Pigina 101, Articulo 7.06, linea 26,
Pigina 102, Articulo 7.07, linea 2,

Pigina 102, Articulo 7.07, linea 6,

Piagina 102, Articulo 7.07, linea 11,

Pigina 104, Articulo 7.07, linea 14,
Pagina 104, Articulo 7.08, linea 24,
Pigina 104, Articulo 7.08, linea 24,

Pigina 104, Articulo 7.08, linea 28,
Pigina 105, Articulo 7.08, linea 12,

Pagilna 105, Articulo 7.08, linea 12
Pagina 105, Articulo 7.08, linea 2,
Pagina 105, Articulo 7.08, linea 3,
Pagina 105, Articulo 7.09, linea 31,
Pagina 107, Articulo 7.09, linea 3,
Pagina 107, Articulo 7.09, linea 13,

Pagina 107 , Articulo 7.09, linea 14,
Pigina 108, Articulo 7.10,
entre las lineas 30 y 31,

©)

4)

Nam. 36

quinientos (500) setecientos ni mayor de setecientos

cincuenta (750) délares o carcel por un termino de quince

(15) a treinta (30) dias o ambas, a discrecion del tribunal, y

pena de restitucion de ser aplicable. Ademas se suspendera

la licencia de conducir por un término de seis (6) meses.

Por toda la tercera conviccion y subsiguientes, con pena de

multa no menor de setecientos (700) ni mayor de mil

(1,000) dolares o carcel por un término no menor de

sesenta (60) dias ni mayor de seis (6) meses 0 ambas penas

y pena de restitucion de ser aplicable. Ademis se le

suspendera la licencia por un término de dos (2) afios.
Luego de transcurridos cinco (5) afios contados a partir de
una conviccién bajo las disposiciones de este Articulo, no se
tomard ésta en consideracion en caso de convicciones
subsiguientes. Para que el Tribunal pueda imponer las penas
por reincidencia establecidas en este Articulo, no sera
necesario que se haga alegacion de reinsidencia en la
denuncia o en la acusacién. Bastard que se establezca el
hecho de la reincidencia mediante el informe pre-sentencia o
mediante certificado de antecedentes penales.”

Después de “Articulos” insertar “7.01,”

Después de “Articulos” insertar “7.01,”

Después de “Articulos” insertar “7.01,”

Después de “Articulos” insertar “7.01,”

Después de “Articulos” insertar “7.01,”

Después de “antecedentes” insertar “penales”

Despiies de “Obras Piiblicas.” insertar la siguiente oracion:

“En el informe se hard constar si el convicto es

reincidente.”

Después de “Articulos” insertar “7.01,”

Después de “una” insertar “primera”

Eliminar “el Articulo 7.06” y sustituirlo por “el Capitulo

%1

Eliminar “catorce (14)” y sustituirlo por “doce (12)”;

eliminar “0.14” y sustituirlo por “0.12”

Eliminar “el Articulo 7.06” y sustituirlo por “el Capitulo

\%1

Eliminar “el Articulo” y sustituirlo por “los Articulos”

Eliminar “,vehiculos pesado”

Eliminar “de motor,”

Después de “vehiculos” insertar “de motor”

Después de “vehiculos” insertar “‘de motor”

Después de “violaciéon a” insertar “los Articulos 7.01,

7.02, 7.05 6 7.06 de esta Ley.” y eliminar “lo”

Eliminar “ dispuesto en el Articulo 7.02.”

Insertar un nuevo inciso (1) que leerd como sigue: “( 1)
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Pagina 109, Articulo 7.11, linea 6,
Pagina 112, Articulo 8.02, linea 9,
Pagina 114, Articulo 8.02, linea 7,
Pagina 114, Articulo 8.02, linea 7,
Pagina 114, Articulo 8.02, linea 7,
Pagina 114, Articulo 8.02, linea 9,
Pagina 114, Articulo 8.02, linea 10,
Pagina 114, Articulo 8.02, linea 10,
Pigina 114, Articulo 8.02, linea 11,
Pagina 117, Articulo 8.05 linea 9,

Pagina 117, Articulo 8.06, linea 18,
Pagina 119, Articulo 9.02, lineas 9 a la 12,

Pagina 122, Articulo 10.05, linea 27,

Pagina 124, Articulo 10.08, linea 10,

Pagina 126, Articulo 10.12, linea 4
Pagina 126, Articulo 10.12, linea 6,

Pagina 126, Articulo 10.12, lineas 8 y 9,
Pagina 126, Articulo 10.13, linea 15,

Pigina 126, Articulo 10.15, linea 22,

Nuam. 36

Todo documento en el que el Departamento de Salud
informe un resultado sobre un anilisis realizado en su
laboratorio y cualquier otro documento que se genere de
conformidad con la reglamentacidn que promulgue el
Departamento de Salud a tenor con las disposiciones de
este Articulo, emitido con la firma de funcionarios
autorizados y su sello profesional de ser requerido y bajo el
sello oficial del Departamento de Salud, deberd ser
admitido en evidencia como prueba “prima facie”.”
Después de “y sera” insertar “conducido ante un
magistrado si el detenido lo solicita; de lo contrario serd”
Después de “ferroviarios” insertar “y del Tren Urbano
segin lo disponga el Secretario”

Después de “este” insertar “Articulo”

Eliminar “cincuenta (50)” y sustituirlo por “quince (15)”
Después de “dolares” insertar “ En el caso del inciso (f) de
este Articulo la multa sera de treinta (30) délares.”
Eliminar “y se le”

Eliminar “impondra una” y sustituir por “Con”

Eliminar “cincuenta (50)” y sustituirlo por “cuarenta (40)”
Eliminar “setenta y cinco (75)” y sustituirlo por “sesenta
(60)”

Eliminar “cincuenta (50)” y sustituirlo por “treinta (30)”
Eliminar “cincuenta (50)” y sustituirlo por “quince (15)”
Eliminar todo su contenido y sustituirlo por: “(g) Cualquier
peaton que al transitar por las vias publicas lo hiciere en
forma negligente y temeraﬁa, sin seguir las normas debidas
de atencién y cuidado, incurrird en delito menos grave y
convicto que fuere serd sancionado con multa de cincuenta
(50) délares. Si ocasionare un accidente de transito con su
conducta, la multa serd de quinientos (500) ddlares.”
Después de “Comisién” insertar el siguiente texto:

“ y aquellos vehiculos cuyos cristales o ventanillas traseras
vengan equipados de fabrica con tintes que produzcan un
porcentaje de transmisién de luz menor al indicado en este
articulo. Se entenderin por cristales o ventanillas traseras
todos aquellos colocados en el auto y que queden detras del
asiento del conductor.”

Eliminar “Numero de pasajeros” y
“Obstruccion de visibilidad al conducir”
Después de “vehiculo” insertar “y cedera el paso”

Después de “edad” insertar “exepto en compaiiia de un
adulto”

Eliminar todo su contenido

Después del “rodaje” insertar “, excepto al acercarse a otro
tirado por animales o a cualquier animal”

Eliminar “inmediatos a” y sustituirlo por “ dentro de un

sustituirlo por
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Pigina 127, Articulo 10.15, linea 7,

Pagina 128, Articulo 10.16, linea 18,
Pagina 128, Articulo 10.16, linea 19,

Pigina 128, Articulo 10.16,
entre las lineas 26 y 27,

Pigina 129, Articulo 10.19, linea 23,
Pigina 129, Articulo 10.19, linea 24

Pigina 131, Articulo 10.21, linea 25,
Pigina 136, Articulo 12.02, linea 14,
Pagina 137, Articulo 12.02, linea 5,
Pagina 141, Articulo 12.07, linea 21,
Pigina 142, Articulo 12.07, linea 3,
Pigina 142, Articulo 12.09, linea 25,
Pagina 145, Articulo 13.02, linea 4,
Pagina 145, Articulo 13.03, linea 9,

Pagina 145, Articulo 13.03, linea 14,

Pagina 145, Articulo 13.03, linea 16,

Pagina 145, Articulo 13.03, linea 17,

Pagina 145, entre las lineas 22 y 23,

Nam. 36

radio inmediato de cincuenta (50) metros de”

Eliminar “Toda persona que viole” y sustituirlo por “Todo
vehiculo estacionado en violacién a”; después de “serad”
eliminar “sancionada” y sustituirlo por “multado”

Después de “autociclo 0” eliminar “motocicleta”y
sustituirlo por “motoneta”
Después de “autociclo o
sustituirlo por “motoneta”

”»

eliminar “motocicleta™y

Insertar un inciso “n” que leerd como sigue:“(n) No
podran transitar en las autopistas, carreteras estatales o
demas vias publicas aquellas motocicletas comunmente
conocidas como de todo terreno o “four tracks”. A modo
de exepcion, estardn autorizadas a transitar por caminos
vecinales, carreteras municipales o carreteras estatales,
solamente en zona rural segin se define el término en esta
Ley. En todo caso, estos vehiculos deberan cumplir con
todas las disposiciones de esta Ley aplicables a las
motocicletas.”

Eliminar “, Defensa”

Eliminar “Civil” Reenumerar los Articulos 10.19,
10.20,10.21, 10.22, 10.23, 10.24 y 10.25 como Articulos
10.18, 10.19, 10.20, 10.21, 10.22, 10.23 y 10.24
respectivamente.

Eliminar “, Cuerpo de Ordenamiento de Transito”

Después de “Comisién”eliminar “de”

Eliminar “de la registracion el” y sustituirlo por “del”
Depués de “multa”eliminar “por”

Después de “multa”insertar “no”

Eliminar “pruebas o inspeccién del nivel de emision de
contaminantes” y sustituirlo por “inspecciones”

Eliminar “Todo” y sustituirlo por “ A menos que sea
impractico, todo”

Eliminar “Serd” y sustituirlo por “A menos que sea
impractico o que se trate de transportacion incidental, serd”
Eliminar “Todo” y sustituirlo por “A menos que sea
impractico o que el vehiculo de motor solo este equipado
con asientos delanteros, todo”

Antes de “Toda” insertar “Para cumplir con las
disposiciones de este Articulo, el Departamento,
suministrard, en calidad de prestamo, un asiento protector a
toda persona que asi lo solicite y que demuestre no tener
los recursos para comprar el mismo.”

Eliminar “doscientos cincuenta (250)” y sustituirlo por
“cien (100)” '

Insertar un nuevo Articulo 14.01 que leerd como
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Pagina 146,

Pagina 149, Articulo 14.10, linea 17,
Pigina 150, Articulo 14.12, linea 7,

Pagina 151, Articulo 14.12, linea 2,
Pagina 153, Articulo 14.18, linea 1,
Pigina 153, Articulo 14.21, linea 21,
Pégina 153, Articulo 14.21, linea 26,

Pagina 154, en la linea 10,
14.25 que leera como sigue:

Nam. 36

sigue:““Articulo 14.01- Regla basica. Todo vehiculo de
motor vendra obligado a tener todo aquel equipo que se
dispone en este Capitulo, bajo las condiciones aqui
especificadas, para poder transitar por las vias piblicas de
Puerto Rico. El Secretario promulgari la reglamentacion
necesaria para dar cumplimiento a esta disposicion.”
Después de la linea 29 insertar un nuevo Articulo 14.04
que leerd como sigue:Articulo 14.04- Alumbrado requerido
a los vehiculos

Todo conductor de vehiculo d emotor que transite por la
vias ptblicas vendrd obligado, durante el periodo
comprendido entre media hora después de la puesta del sol
y media hora antes de la salida del sol, asi como en
cualquier otro tiempo en la visibilidad no fuese adecuadat a
encender los faroles delanteros, las luces posteriores, la luz
que alumbra la tablilla y aquellas otras luces y sefales
luminosas que esta Ley y sus reglamentos exijan
especificamente o que la seguridad publica las hagan
necesarias.

Eliminar “anaranjadas” y sustituirlo por “rojas”

Después de “Policia” eliminar “y” y susituir por una coma

[
k4

Después de “Ambientales”insertar “, Cuerpo de
Ordenamiento Territorial”

Eliminar “o vehiculo de arrastre”

Después de “campanas” insertar “ en vehiculos oficiales”
Después de “Justicia” insertar “, Cuerpo de Ordenamiento
Territorial”

Elininar “Articulo 14.25-“ e insertar un nuevo Articulo
“Articulo 14.25- Actos ilegales y penalidades

Toda persona que infringiese cualquiera de las
disposiciones de este Capitulo o de la reglamentacién que
apruebe el Secretario de acuerdo a las mismas, con
excepcion de los Articulos 14.12 y 14.15, incurrira en falta
administrativa y serd sancionada con multa de veinticinco
(25) dolares.

Cuando la infraccién consistiese en tener fundida una de las luces delanteras, posteriores,
direccionales o la luz que alumbra la tablilla posterior de un vehiculo de motor, se concedera un plazo de
veinticuatro (24) horas al infractor para presentarse a cualquier cuartel de la Policia a mostrar que ha
corregido dicha deficiencia. De no informarlo a un cuartel de la Policia, estard sujeto a una multa
administrativa de venticinco (25) délares por dicha infraccién.”

Pigina 155, Articulo, 15.02 linea 5,

Pigina 157, Articulo 15.02, lineas 2 ala 11,

Eliminar “cincuenta (50)” y sustituirlo por setenta y cinco
(75)”

Eliminar todo su contenido y sustituirlo por “(1). Ningin
vehiculo o combinacion de vehiculos podra transitar por las
carreteras de Puerto Rico con un peso bruto mayor del
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especificado por fébrica hasta un maximo de ciento diez
mil (110,000) libras, segtin lo disponga el Secretario por
reglamento.”

Pagina 157, Articulo 15.02, linea 12, Renumerar inciso S como inciso 2

Pagina 157, Articulo 15.02, linea 13, Despues de “.” eliminar el resto de la linea

Pagina 157, Articulo 15.02, lineas 14 y 15,  Eliminar todo su contenido

Pagina 157, Articulo 15.03 linea 28, Eliminar “sello” y sustituirlo por “comprobante”
Pagina 160, Articulo 16.03, linea 23, Eliminar “de la registracion y el”y sustituirlo por “del”
Pagina 160, Articulo 16.03, linea 26, Eliminar “registracion”y sustituirlo por “permiso”
Pigina 161, Articulo 16.04, linea 6, Eliminar “se enviardn al”

Pagina 161, Articulo 16.04, linea 7-9, Eliminar su contenido y sustituirlo con:

“la Comision retendra los mismos hasta su determinacion
final y notificard al Secretario para que este no expida
nuevos permisos o tablillas de clase alguna al mismo
vehiculo.
Cuando a juicio de la Comisién hayan desaparecido los motivos que dieron lugar a las revocaciones
0 suspensiones antes mecionadas, esta devolvera las tablillas y permisos a su duefio u ordenari al
Secretario la expedicion de estos.”

Piagina 161, Articulo 16.04, linea 10, Eliminar “de la registracion el “y susituirlo por “del”

Pagina 161, Articulo 17.01, linea 28, Eliminar “el” y sustituirlo por “los” ; eliminar “Articulo”
y sustituirlo por “Articulos”; Después de 17.05 insertar “y
24.06”

Pagina 166, Articulo 19.02, Entre las lineas 12 y 13 afiadir el siguiente parrafo:

“Toda persona que se dedique al negocio de alquiler de
vehiculos para ser manejados por quien los alquile con el
fin de este tomar examenes de conductor para obtener las
licencias otorgadas por el Departamento deberd estar
registrado en el Departamento y cumplir con todas las
disposiciones que el Secretario establezca por reglamento.”

Pagina 167, Articulo 21.02, linea 25, Después de “oficiales” insertar “uniformes”

Pagina 170, Articulo 21.04, linea 24, Después de “las”eliminar “y”

Pagina 173, linea 21, Eliminar “ Y TRANSITORIAS”

Pagina 174 , entre las, lineas 6 y 7, Insertar un nuevo Articulo 22.03 que leera como sigue:

“Articulo 22.03- Multas a arrastres y semiarrastres

La persona duefia de un arrastre seré el responsable por que el mismo esté en 6ptimas condiciones
y por que este cumpla con todas las disposiciones de esta Ley. Las multas por violaciones a esta Ley en
estos casos se adjudicardn al dueiio del arrastre o semiarrastre, segin se determine por documento
fehaciente.

En el caso de arrastres o semiarrastres pertenecientes representandos por compaiiias de transporte
maritimo, seran estas las responsables de las faltas administrativas impuestas a dichos arrastres. La entrega
del boleto al conductor del remolcador se considerara notificacién suficiente al duefio del arrastre o
semiarrastre. El Secretario establecerd por reglamento lo concerniente al proceso de facturacidn de estas
faltas.

En caso de no poder identificarse el duefio del arrastre o semiarrastre, el conductor no podrd mover
el mismo, y la Policia de Puerto Rico asumird la custodia de este. La Policia de Puerto Rico establecera
mediante reglamento el procedimiento a seguir para la notificacion al duefio y a la remocion del arrastre o
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semiarrastre.”

Pigina 174, Entre las lineas 6y 7,

Pagina 176, Articulo 23.06, linea 8 y 9

Pagina 178, Articulo 24.02, linea 9,
Pigina 180, Articulo 24.02, linea 1,

Pigina 180, Articulo 24.02, linea 26,
Pagina 181, Articulo 24.02, linea 17,
Pagina 181, Articulo 24.02, lineas 21 y 23,
Pagina 181, Articulo 24.02, lineas 22 y 25,

Pagina 181, Articulo 24.02, linea 22,
Pagina 181, Articulo 24.02, linea 18,

Pagina 182, Articulo 24.05,

Pagina 183, Articulo 24.05 linea 27,
Pagina 184, Articulo 24.05, linea 10,
Pigina 184, Articulo 24.05, linea 12,
Pagina 184, Articulo 24.05, linea 17,
Pagina 185, Articulo 24.05, linea 29,

Pigina 187, Articulo, 24.05, linea 2
Pagina 187, Articulo 24.05, linea 3,
Pigina 188, Articulo 24.05, linea 2,

Pigina 188, Articulo 24.05, linea 31,
Pagina 189, Articulo 24.05, linea 5y 6
Pigina 189, Articulo 24.05, linea 4,

Pigina 189, Articulo 24.05, linea 18,
Pigina 189, Articulo 24.05, linea 19,
Pagina 189, Articulo 24.05, linea 23,
Pagina 189, Articulo 24.05, linea 24,

Pagina 189, Articulo 24.05, linea 30,
Pagina 190, Articulo 24.06, lineas 4-22

Nam. 36

Insertar un nuevo Articulo 22.04 que leera como sigue:
“Articulo 22.04- Avances tecnolégicos. Se faculta al
Secretario a adoptar, reglamentar y utilizar cualquier
mecanismo, dispositivo o artefacto para el control de
transito que pueda ser desarrollado en un futuro debido a
cambios en la tecnoldgia.”

Insertar “El Secretario fijard en las autopistas de peaje
letreros indicando la velocidad mixima permitida por esta
Ley.”

Después de “privado,” insertar “por afio,”

Eliminar “afio, cinco (5) dblares” y susituirlo por “evento,
quince (15) dodlares, de los cuales cinco (5) ingresarn a la
cuenta especial del DISCO”

Eliminar “1.13” y sustituirlo por “15.02”

Eliminar “veinte (20)”y sustituirlo por “diez (10)”
Eliminar todo su contenido

Reenumerar los incisos (32) y (34) como incisos (31) y (32)
respectivamente.

Eliminar “diez (10)” y sustituirlo por “cien 100”

Después de “dolares” afiadir “; y por derechos a tomar
examen de gestor veinticinco (25) délares”

Reenumarar los incisos 35,36, y 37 como 33, 34 , 35
respectivamente

Eliminar “montante” y sustituirlo por “monto”

Después de “expendientes” insertar “de identidad”
Cambiar “Transportacion” por “Transito”

Después de “boletos” insertar “y multas electrénicas”
Después de “adjudicarin a” insertar “los records de
identidad de”

Sustituir “Secretario”por “Departamento de Hacienda”
Sustituir “montante”por “monto”

Después de “conductor” afiadir lo siguiente:

“, nimero de seguro social, de tablilla y de boleto”
Eliminar “directamente”

Eliminar todo su contenido

Después de “registro” eliminar el resto de la linea y
sustituirlo por “establecido por el Secretario.”

Eliminar “Area de Vehiculos de Motor” y sustituirlo por
“DISCO.”

Eliminar todo su contenido

Después de “Administrativa” eliminar “de”

Eliminar “transito relacionados con el estacionamiento
ilegal de vehiculos”

Eliminar “Directoria de Servicios al Conductor”

Eliminar todo su contenido y sustituirlo por lo siguiente:
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“Articulo 24.06 - Sistema Automético De Control De Transito

a)

b)

c)

(a)

(®)

©
()

©)

®

Se faculta y autoriza al Secretario, de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 21.02 de
esta Ley, a utilizar y operar sistemas automaticos de control de transito en las vias piblicas
que incluya el uso de aparatos electrénicos y/o mecanizados de probada exactitud, a los
fines de expedir boletos de multas administrativas por las violaciones de los Articulos de
esta Ley que puedan ser detectadas de esta forma.
Detectada una violacién a esta ley mediante el uso de los sistemas a que se refiere el inciso
a) anterior, se emitira una certificacion juramentada por un representante del Secretario o la
Autoridad de Carreteras y Transportacién de Puerto Rico, o del operador por contrato o de
la persona o entidad que esté a cargo del sistema automatico de control de transito instalado
en una facilidad de trinsito a los efectos de que un determinado vehiculo cometié una
infraccidn a esta ley basada dicha certificacion en fotos, microfotografias, video o cualquier
otra forma de regigistro de imagen que constituird evidencia prima facie, en cualquier
procedimiento, de que el vehiculo asi identificado cometid la violacion imputada. Tales
fotografias, microfotografias, video o imagen registrada naturaleza similar serin admitidas
en evidencia en cualquier procedimiento para el cobro de la multa ademis del peaje,
cuando asi fuera el caso, siempre que las mismas se hagan disponibles a la parte afectada,
durante cualquier etapa del proceso de imposicién y cobro de la multa y peaje, si la parte
afectada lo solicita por escrito, oportunamente.

Al imponer multas y cobrar peaje mediante este sistema, se seguird el siguiente

procedimiento:

1) Una notificacion al dueiio del vehiculo que cometid la infraccion, segin surja de los
récords del DTOP, se enviard por correo a la dltima direccién de este, segin los
referidos récords;

2) dicha notificacién deberd ser depositada en el correo no mas tarde de 90 dias, a
contarse luego del dia natural en que ha ocurrido la violacion;

3) el Secretario mantendra un registro de la fecha, el nombre y la direccidn a que cada
notificacién se haga; y dicho registro constituira evidencia prima facie en cualquier
procedimiento relacionado al cobro de la multa y el peaje cuando ese fuere el caso,
de que la notificacion de la infraccion se hizo;

4) dicha notificaciéon contendra como minimo:

el nombre y la direccién del duefio del vehiculo que cometié la infraccion segin ello surge

de los récords del DTOP;

el nimero de tablilla del vehiculo envuelto en la violacién, segin ello surje de las fotos,

microfotos, imagenes de video o de similar naturaleza que se utilicen para identificar el

vehiculo que cometié la violacion; y el nimero de registro de tal vehiculo segin surge de
los registros del DTOP;

la fecha, lugar y hora en que tal violacién ocurrid;

el nimero de identificacion de la unidad o equipo que tom¢ las fotos, microfotos, imagenes

de video o de similar naturaleza en que se basa la determinacién de infraccion;

nimero del caso asignado por el DTOP, la ACT o la entidad contratado por éstos para

operar el sistema automatico de control de transito o el sistema de cobro de peaje;

se le advertird de su derecho a pedir la celebracién de una vista dentro de los quince (15)

dias siguientes a la notificacién o que de lo contrario la multa advendra final y firme y no

podra ser cuestionada.
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(€3] la parte que impugne la multa tendra el peso de la prueba para demostrar que la violacion
imputada no se cometid.

d) El Secretario proveera mediante reglamento al efecto, todo lo concerniente a la vista
administrativa a que se refiere la seccion c) precedente, la que serd de naturaleza
adjudicativa.

e) Para cumplir con las funciones dispuestas en este Articulo, el Secretario tendrd facultad

para delegar dicha autoridad en otros funcionarios, empleados del Departamento, agencias
gubernamentales o contratar empresas privadas para la operacion de los sistemas y envio de
las notificaciones de multas administrativas.

f) Las decisiones que tome el Secretario al amparo de este Articulo seran revisables
judicialmente de conformidad con lo dispuesto en la Ley de Procedimiento Administrativo
Uniforme, Ley Nim. 170 del 12 de agosto de 1988, segiin enmendada.

g) Los fondos que se recauden por concepto de las multas administrativas generadas por el
sistema automadtico de control de transito ingresarin en una cuenta especial a favor de la
Autoridad. Estos recuados deberan ser utilizados por la Autoridad para sufragar aquellos
gastos necesarios en la implantacién y operacién de los sistemas automaéticos que se
autorizan en esta Ley y los fines corporativos de la Autoridad.”

Pagina 193, Articulo 25.01
linea 13-22, Eliminar todo su contenido y sustituirlo por lo siguiente:
“Los autobuses de la Autoridad Metropolitana de

Autobuses y Metrobus estin autorizados a utilizar los
carriles designados como carril exclusivo en las avenidas o
carreteras en que se hayan establecido dichos carriles.
Cuando un autobls asignado a transitar por el carril
exclusivo sufra desperfectos mecanicos, serd removido, si
posible, de dicho carril y en caso de que éste tenga que
regresar a los talleres de la Autoridad lo hard, si estid
mecanicamente apto para ello, siguiendo el carril
exclusivo. Si por el contrario tiene que ser remolcado, se
utilizara la trayectoria que estime sea la mis conveniente.”

Pagina 195, Articulo 27.02, linea 6, Después de “efectiva” a insertar “en linea directa (on
line)”
Pagina 196, Articulo 28.03,lineas 14-16, Eliminar todo su contenido y sustituirlo por:  “Esta Ley

comenzari a regir un afio después de su aprobacion, con

excepcion de las disposiciones del Articulo 24.05 inciso (c)

y del Capitulo XVII, los cuales comenzardn a regir

inmediatamente después de su aprobacion.”
Respetuosamente sometido

POR EL SENADO DE PUERTO RICO POR LA CAMARA DE REPRESENTANTES
(Fdo.) (Fdo.)

Hon. Ramén Luis Rivera Cruz Hon. Jestis M. Valle Martinez

(Fdo.) (Fdo.)

Hon. Kenneth McClintock Hon. Augusto Sianchez Fuentes
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(Fdo.) (Fdo.)

Hon. Carlos Déavila Lopez Hon. Edwin Mundo Rios

(Fdo.) (Fdo.)

Hon. Bruno Ramos Olivera Hon. Harry Luis Pérez Rivera
(Fdo.) (Fdo.)

Hon. Rubén Berrios Martinez Hon. Victor Garcia San Inocencio”

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Ante nuestra consideracion el Segundo Informe del Comité de
Conferencia sobre el Sustitutivo del Proyecto del Senado 637, solicitamos su aprobacién.

SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objecién? No habiendo objecién, se aprueba.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Informe de
Comité de Conferencia en torno al Proyecto de la Camara 2134, titulado:

“INFORME DE CONFERENCIA

AL SENADO DE PUERTO RICO Y
A LA CAMARA DE REPRESENTANTES

Vuestro Comité de Conferencia, designado para intervenir en las discrepancias surgidas en relaciéon
al P. de la C. 2134, titulado, segiin enmendado por este informe:

"Para crear la Ley de Contrtos de Arrendamiento con Opcioén a Compra de Puerto Rico de 1999;
autorizar al Secretario de Asuntos del Consumidor a adoptar la reglamentacion necesaria para la
implantacion de esta Ley; y para otros fines.

Tiene el honor de proponer su aprobacién tomando como base el texto enrolado de la Camara, con
las siguientes enmiendas:

En El Texto Decretativo
Pagina 1, parrafo 3, linea 6, eliminar "por ley estatal o federal”
Péagina 2, entre la linea 6 y 7 anadir "(1) "Arrendador” significa la persona que regularmente provee el

uso de propiedad a través de contratos de arrendamiento con
opcion a compra y quien recibe inicialmente los pagos de
arrendamiento conforme al contrato de arrendamiento con
opcién a compra.

2 "Arrendatario” significa una personal natural que toma en
arrendamiento propiedad mueble bajo un contrato de
arrendamiento con opcién a compra, para ser utilizada
principalmente para propésitos personales, familiares o para
el hogar.
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Pagina 2, linea 7,

Pagina 2 , linea 9,

Pigina 2, linea 10 a la 14,
Pagina 2, linea 15,

Pagina 2, linea 16 y 18, afiadir 5)

Péagina 2, linea 18,
Pagina 2, después de la linea 27,

Pigina 3, linea 15,
Pagina 3, lineas 16 a la 23,
Pagina 3, después de la linea 23,

(¢Y)

@

3

@

®

©)

Nam. 36

eliminar "( 1)" y sustituir por "(3)"

después de "compra" eliminar "," y sustituir por "."
eliminar todo su contenido.

eliminar "(7)'y sutituir por "(4)"

"Consumacion” significa el momento en que el arrendatario
se obliga contractualmente en un contrato de arrendamiento
con opcién a compra.

eliminar "(8)" y sustituir por "(6)"

afiadir "(3) Ley Nim. 68 de 19 de junio de 1964,seglin
enmendada, conocida como “Ley de Ventas a Plazos y
Compaiiias de Financiamiento. "

eliminar "Contenido del Contrato y"

eliminar todo su contenido

afiadir"(a) Requisitos de Divulgacién.- Para cada "contrato de
arrendamiento con opcién a compra, el arrendador deberd
divulgar en el contrato los siguientes datos, segiin apliquen:
El nimero total, la cantidad total y el tiempo de todos los
pagos de arrendamiento necesarios para adquirir la
propiedad;

Una declaracién de que el arrendatario no advendra duefio de
la propiedad hasta que el arrendatario haya pagado la
cantidad total de los pagos de arrendamiento necesarios para
adquirir la propiedad;

Una declaracién de que el arrendatario es responsable del
valor en el mercado de la propiedad si la misma es perdida,
hurtada, dafiada o destruida. El valor en el mercado de la
propiedad se determina al momento de que la misma es
pérdida, hurtada, dafiada o destruida;

Una breve descripcion de la propiedad arrendada, lo
suficiente como para que la misma pueda ser identificada por
el arrendador y el arrendatario, incluyendo un nimero de
identificacion, si aplica, y una declaracion que indique si la
propiedad es nueva o usada, pero una declaracién indicando
que la propiedad nueva es usada no constituye una violacion
de esta ley.

La cantidad total, en délares, del pago inicial de
arrendamiento que ha sido hecho o serd requerido en o antes
de la consumacion del contrato o entrega de la propiedad, lo
que sea mas tarde;

Una declaraciéon de que la cantidad total en ddlares de los
pagos de arrendamiento necesarios para adquirir la propiedad
no incluye otros cargos, tales como cargos de procesamiento,
cargos de solicitud, cargos por pagos tardios,
incumplimiento, cargos de reinstalacién, u otros cargos
adicionales, los cuales deberan ser mencionados por separado
en el contrato;
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@) Una declaracién resumiendo en forma clara los términos de
la opcion de compra del arrendatario. Si el contrato de
arrendamiento con opcién de compra incluye la opcion
temprana de compra conforme a la férmula especificada en
dicho contrato;

® Una declaracién identificando la parte responsable por el
mantenimiento o servicio a la propiedad durante el término
del arrendamiento, junto con una descripcion de dicha
responsabilidad.

) Una declaracién de que el arrendatario terminara el contrato
sin penalidad entregando voluntariamente o devolviendo la
propiedad en buenas condiciones al momento de expiracion
de cualquier término del arrendamiento junto con cualquier
pago de arrendamiento que esté pendiente en dicho momento;
y

(10)  Notificacién del derecho a reinstalar un contrato segin se
provee en esta ley y | :

(11)  Cualquier otra informacién que el Secretario considere
necesaria.

®) Ley Federal de Proteccion al Consumidor.- Con relacién a
situaciones especificamente contempladas por la Ley Federal
de Protecciéon del Crédito del Consumidor [15 U.S.C.
Seccién 1601 et seq.], el cumplir con dicha ley, satisface los
requisitos de este articulo.

Articulo 5.- Requisitos de Forma.
(@ Informacién a Divulgarse.- La informacién a divulgarse segln requerido por esta ley
debe ser divulgada un contrato de arrendamiento con opcién a compra, y debera:

0

)
©)

“)

(®)

Hacerse de forma clara, conspicua, y sus disposiciones deberan ser ordenadas
en forma ldgica y separada como es apropiado para lectura y claridad;
Hacerse por escrito;
No necesita estar en un solo documento o hacerse en el orden especificado en
el Articulo 4 de esta ley; y
Podra ser suplementada en el momento con informacién adicional o
explicaciones provistas por el arrendador, pero ninguna deberd ser
establecida, usada o puesta para engafiar o confundir al arrendatario, o
contradecir, oscurecer o desviar la atencion de la informacién requerida por el
Articulo 4 de esta ley, y tampoco si la informacion adicional o explicaciones
podrian tener el efecto de evadir o complicar innecesariamente la informacion
a ser divulgada segtin requerido por el Articulo 4 de esta ley.

Notificacion.- Cada contrato de arrendamiento con opcion a compra
debera contener una notificacion en letra tamafio por 1o menos 8 puntos tipo
estandar, que lea como sigue:

NOTIFICACION AL ARRENDATARIO: (1) NO FIRME ESTE CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO CON OPCION A COMPRA ANTES DE LEERLO. (2) USTED TIENE EL
DERECHO A RECIBIR UNA COPIA DE ESTE CONTRATO DEBIDAMENTE COMPLETADA. (3)
BAJO ESTA LEY, SI USTED TIENE EL DERECHO A EJERCER UNA OPCION DE COMPRA
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TEMPRANA, EL CONTRATO DEBE DESCRIBIR LA FORMULA PARA CALCULAR EL PRECIO DE
COMPRA TEMPRANA."

(6Y)

)]

3

(©) Regulacién de Tiempo.- El arrendador deberd divulgar toda informacién requerida
por el Articulo 4 de esta ley antes de la consumacién del contrato de arrendamiento
con opcién a compra. Esta informacién deberd aparecer escrita en el frente del
documento que evidencie el contrato de arrendamiento con opcién a compra.

@ Copia al Arrendatario.-
Antes de hacer algtin pago, el arrendador debera suplirle al arrendatario una copia exacta de
cada contrato de arrendamiento con opcion a compra. El contrato debera ser firmado por el
arrendatario, lo cual serd evidencia del acuerdo del arrendatario. Si hay mis de un
arrendatario en un contrato de arrendamiento con opcién a compra, la entrega de una copia del
contrato de arrendamiento con opcién a compra a uno de los arrendatarios constituye
cumplimiento con este parrafo; sin embargo, un arrendatario que no firme el contrato no esta
obligado bajo el mismo a menos que otra cosa disponga por cualquier otra ley.

Cualquier acuse de recibo del arrendatario del recibo de una copia del contrato de

arrendamiento con opcién a compra deberd ser impreso o escrito en un tamafio igual a por lo

menos 10 puntos en negritas y, si estd provisto en el contrato de arrendamiento con opcién a

compra, debera también aparecer sobre el espacio reservado para la firma del arrendatario.

El acuse de recibo por escrito del arrendatario, de conformidad con los requisitos de este

Articulo sobre el envio de copia del contrato de arrendamiento con opcién a compra, creard

una presuncidn irrebatible de dicho envio y de haber cumplido con este articulo, en cualquier

accién o procedimiento por o contra un cesionario del contrato de arrendamiento con opcion a

compra, si el mismo no posee informacion en contrario cuando el cesionario adquirié dicho

contrato.

@© Tamaiio de la Letra.- Los términos del contrato de arrendamiento con opcién a
compra, excepto como que otra cosa se provea en este articulo, deberdn hacerse en
letra de no menos de 8 puntos tipo estindar.

Articulo 6.- Espacios en Blanco.

Todos los espacios en blanco en las formas del contrato de arrendamiento con opcién a compra
deberin ser completados antes de que dicho contrato de arrendamiento con opcién a compra sea firmado. Los
espacios en blanco que se han provisto para partidas o términos no aplicables al contrato deberan ser tachados.

Articulo 7.- Anuncios.

(a)

()

Prohibicién.- Un anuncio para un contrato de arrendamiento con opcién a compra no debera

declarar ni implicar que un articulo especifico estd disponible en cantidades o términos

especificos a menos que el arrendador usualmente y por costumbre ofrezca, u ofrecerd dicho

articulo en dichas cantidades o términos. Esta prohibicion aplica a promociones llevadas a

cabo en el establecimiento comercial del arrendador.

Divulgacién.- Si un anuncio de un contrato de arrendamiento con opcién a compra para un

articulo en especifico se refiere a, o especifica, la cantidad de cualquier pago, o el derecho de

adquirirlo en propiedad, el anuncio debera especificar también, clara y conspicuamente, los

siguientes términos segiin sean aplicables:

6)) Que la transaccion anunciada es un contrato de arrendamiento con opcion a compra;

(@))] El total en ddlares de los pagos de arrendamiento necesarios para convertirse en duefio
de la propiedad; y

3 Que el arrendatario no sera duefio de la propiedad hasta que la cantidad necesaria para
ser duefio sea pagada en su totalidad o por prepago segiin provisto en ley.
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© Divulgacion del Precio de los Articulos.- Cada articulo anunciado u ofrecido
bajo un contrato de arrendamiento con opcién a compra deberid tener
indicado, en forma clara y conspicua, y en nimeros arabigos, que se puedan
leer y entender por inspeccidn visual, cada una de las siguientes etiquetas en o
cerca del articulo, o que este disponible en lista o catidlogo localizado cerca
del articulo;
1) El precio en efectivo del articulo; y
2 La cantidad de cada pago de arrendamiento, el nimero de pagos de
arrendamiento necesarios para ser duefio de la propiedad, y la cantidad total
en dolares necesaria para ser duefio de la propiedad.
(d) No Aplicacién.- Este articulo no aplica al duefio o personal, como tal, de
cualquier medio en el cual un anuncio aparezca o por el cual sea diseminado.
Articulo 8.- Derechos de Reinstalacién del Arrendatario.
(a) Reinstalacion.- Un arrendatario que no cumpla con hacer los pagos de arrendamiento
a tiempo podra reinstalar el contrato de arrendamiento con opcién a compra original,
sin perder ninglin derecho u opcion adquirido previamente sobre el contrato de
arrendamiento con opcién a compra original, si se cumplen con los siguientes
requisitos:
1) Después de haber fallado en hacer un pago a tiempo, el arrendatario entregd la
propiedad voluntariamente al arrendador, dentro de los cinco dias siguientes a la fecha
limite para hacer dicho pago; y
(#)) En el caso de un arrendatario que ha pagado menos del 60 porciento del total en
dolares, de pagos necesarios para ser duefio de la propiedad, no han transcurrido mas
de 60 dias desde que el arrendatario devolvié la propiedad. Si el arrendatario ha
pagado méis del 60 porciento del total de pagos necesarios para ser duefio de la
propiedad, los derechos del arrendatario para reinstalacién seran extendidos por un
periodo no menor de 180 dias después que el arrendatario haya devuelto la propiedad.
®) Cargos.- Como condicion para la reinstalacion del contrato de arrendamiento con
opciéon a compra, el arrendador podri cobrar el balance adeudado de pagos
acumulados y cargos por mora, cargo de reinstalacion que no exceda de $5, y una
cantidad para gastos de envio, si el reenvio del articulo es necesario.
©) Articulos sustitutos.- Si la reinstalacién ocurre segin este articulo, el arrendador deberad
proveerle al arrendatario el mismo articulo arrendado por el arrendatario antes de la reinstalacién, si esta
disponible. Si el mismo articulo no estuviese disponible podra proveerse un articulo sustituto con valor, calidad
y condicién comparable. Si se provee un articulo sustituto, el arrendador debera proveerle al arrendatario toda
la informacién requerida en el Articulo 4 de esta ley."

Pigina 3, linea 24, eliminar todo su contenido
Pigina 4, entre la linea 18 y 19, afnadir " Articulo 11. Transaccién Exenta.

Esta ley no aplica a acuerdos de arrendamiento donde la persona que arrienda la propiedad no tiene
derecho legal a convertirse en duefio de la misma.

Articulo 12.  Provisiones Prohibidas en Contratos de Arrendamiento con Opcidon a Compra,
Nulidad.

Cualquier disposicion en un contrato de arrendamiento con opcién a compra prohibida por esta ley
sera nula, pero dicha nulidad no afectari la validez del contrato de arrendamiento con opcién a compra.
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“Péagina 5, después de la linea 30

@

(e

Pagina 6, linea 4,

Pigina 6, linea 12 y 13,
Pagina 6, linea 14,

Respetuosamente sometido,
POR EL SENADO DE PUERTO RICO

(Fdo.)
Hon. Enrique Rodriguez Negrén

(Fdo.)
Hon. Luisa Lebr6én Vda. de Rivera

Nam. 36

afiadir "(c) Periodo de Gracia.- No obstante lo dispuesto en
este articulo, cualquier falta en el cumplimiento de esta ley
podra ser corregida dentro de los 10 dias siguientes a la
fecha de consumacion del contrato de arrendamiento con
opcion a compra por el arrendador, y, si ha sido corregida,
ni el arrendador ni ningin poseedor estard sujeto a la
penalidad establecida en este articulo.

Limitacion de Responsabilidad. Un arrendador no serd
responsable bajo este articulo por dafios en exceso del dafio
real sufrido por el arrendatario si el arrendador demuestra
por preponderancia de evidencia que la violacion result6 de
un error bona fide no empece a la implementacién por parte
del arrendador de procedimientos razonablemente
establecidos para evitar el error. Segin se usa en este
articulo, "error bona fide" incluye, pero no esti limitado a:
errores clericales, errores en calculos, errores de las
computadoras, y errores de programacion e imprenta. Pleitos
de Clase; Limitacion de Responsabilidad. No obstante lo
dispuesto en cualquier otra disposicion de esta ley, en
cualquier pleito de clase por violaciones a las disposiciones
de la misma, la compensacién total como resultado del
incumplimiento no serd mis de la cantidad menor entre
$500,000.00 o una cantidad igual al uno (1) porciento de los
activos del arrendador.

Pleitos de Clase; Limitacion de Responsabilidad. No obstante
lo dispuesto en cualquier otra disposiciéon de esta ley, en
cualquier pleito de clase por violaciones a las disposiciones
de la misma, la compensacién total como resultado del
incumplimiento no serdi mas de la cantidad menor entre
$500,000.00 o una cantidad igual al uno (1) porciento de los
activos del arrendador.

después de "Ley." afadir "Todos los contratos utilizados por
personas o entidades dedicadas al arrendamiento de
propiedad mueble con opcién a compra deberdn contener al
menos las mismas disposiciones que contenga dicho contrato
modelo."

eliminar todo su contenido

eliminar "20" y sustituir por "19"

POR LA CAMARA DE REPRESENTANTES

(Fdo.)
Hon. Angel M. Cintrén Garcia

(Fdo.)
Hon. Leonides Diaz Ur bina
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(Fdo.) (Fdo.)

Hon. Kenneth McClintock Hernandez Hon. Magdalena Martinez Irizarry
(Fdo.) (Fdo.)

Hon. Biez Galib Hon. Jorge de Castro Font

(Fdo.) (Fdo.)

Hon. Ruben Berrios Martinez Hon. Victor Garcia San Inocencio”

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Seifior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Ante nuestra consideracion el Informe del Comité de Conferencia sobre
el Proyecto de la Camara 2134, solicitamos su aprobacion.

SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objecion? No habiendo objecion, se aprueba.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Informe de
Comité de Conferencia en torno al Proyecto de la Camara 2340, titulado:

“Para establecer la politica piblica sobre veredas de viandantes, ciclistas de montafia, veredas
acuiticas y ecuestres en Puerto Rico, crear Registro de Veredas Naturales, Junta Asesora y Comité
Técnico para implantar la politica piblica de esta Ley.”

“INFORME DE CONFERENCIA

AL SENADO DE PUERTO RICO Y A
LA CAMARA DE REPRESENTANTES:

Vuestro Comité de Conferencia, designado para intervenir en las discrepancias surgidas en relacion
a la reconsideracion del P. de la C. 2340, titulado:
Para establecer la politica piblica sobre veredas de viandantes, ciclistas de montafia,
veredas acuiticas y ecuestres en Puerto Rico, crear el Registro de Veredas Naturales, la Junta Asesora y el
Comité Técnico para implantar la politica piblica de esta Ley.

En La Exposicion De Motivos:

Primera pagina, primer parrafo, linea 6, después de “terrenos.” insertar los siguiente: “Ademas,
estos terrenos podran ser designados como bosques
auxiliares y disfrutar de los incentivos provistos por la Ley
Nim. 133 de 1 de julio de 1975, conocida como “Ley de
Bosques de Puerto Rico”.

En El Texto Decretativo:
Pagina 2, Articulo 2, primer
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parrafo, linea 1,

Respetuosamente sometido,
COMITE DE CONFERENCIA, SENADO

(Fdo.)
Hon. Carlos Pagin Gonzilez

(Fdo.)
Hon. Ramén Luis Rivera Cruz

(Fdo.)
Hon. Norma Carranza De Leén

(Fdo.)
Hon. Bruno Ramos Olivera

(Fdo.)
Hon. Rubén Berrios Martinez

Nim. 36

después de “Ambientales” insertar lo siguiente:
“en coordinacion con el Comité Técnico, que mas adelante
se creara, ”

COMITE DE CONFERENCIA, CAMARA

(Fdo.)
Hon. Jorge H. Acevedo Méndez

(Fdo.)
Hon. Carlos Diaz Sanchez

(Fdo.)
Hon. Luis “Roldn” Maldonado

(Fdo.)
Hon. Carlos Vizcarrondo Irizarry

(Fdo.)
Hon. Victor Garcia San Inocencio”

SR. MELENDEZ ORTIZ: Senor Presidente.

SR. PRESIDENTE: Seiior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Ante nuestra consideracion, el Informe del Comité de Conferencia
sobre el Proyecto de la Camara 2340, solicitamos su aprobacion.
SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objeciéon? No habiendo objecién, se aprueba.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Informe de
Comité de Conferencia en torno a la Resolucién Conjunta de la Camara 2631, titulada:

“Para asignar al Municipio de Juana Diaz, la cantidad de cien mil (100,000) délares, provenientes
de la Resolucién Conjunta Nim. 556 de 21 de agosto de 1999, a los fines de sufragar costos de obras y
mejoras permanentes de infraestructura municipal; y para autorizar la contratacién del desarrollo de las
obras; y autorizar el pareo de los fondos asignados e indicar su procedencia.”

“INFORME DE CONFERENCIA

AL SENADO DE PUERTO RICO Y A LA

CAMARA DE REPRESENTATES DE PUERTO RICO:

Vuestro Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias en relacion a la R.C. de

la C. 2631, titulado:
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Para asignar al Municipio de Juana Diaz, la cantidad de cien mil (100,000) délares, provenientes de la
Resolucion Num. 556 de 21 de agosto de 1999, para la construccién de la extensién del Paseo Tablado del
Sector Camboya del Barrio Capitanejo en dicho municipio; y autorizar el pareo de los fondos asignados e
indicar su procedencia.

Tiene el honor de proponer su aprobacién, tomando como base el texto enrolado por la Ciamara de
Representantes, con las siguientes enmiendas:

En el Texto:

Pigina 1, linea 1 Tachar "asigna” sustituir por “reasigna”

Pigina 1, linea 2 Tachar “provenientes de la Resolucién Conjunta 556 de 21
de agosto de 1999,”

Pigina 1, linea 5 Tachar "asignados” y sustituir por “reasignados”

Pagina 1, entre lineas 10y 11 Insertar “Seccion 4.- Los fondos reasignados en esta
Resolucién Conjunta, provendran de fondos consignados en
el inciso g. de la seccién 1 de la Resolucion Conjunta 224
de 25 de julio de 1997.”

Pagina 1, linea 11 Tachar "4” y sustituir por “5”

En el Titulo:

Pé4gina 1, linea 1 Tachar "asignar” y sustituir por “reasignar”

Pagina 1, linea 2 Tachar "provenientes de la Resoluciéon Conjunta Nim. 556

de 21 de agosto de 1999,”

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 2631, propone reasignar al Municipio de Juana Diaz, la cantidad de cien mil
(100,000) délares, provenientes del inciso g. de la seccién 1 de la Resolucion Conjunta Nim. 224 de 25 de
julio de 1997, para la construccién de la extension del Paseo Tablado del Sector Camboya del Barrio
Capitanejo en dicho municipio.

Los fondos para la realizacion de los prop6sitos que se detallan en esta medida, estdn contenidos en
el inciso g. de la seccion 1 de la Resolucion Conjunta Num. 224 de 25 de julio de 1997.

Los fondos para la realizacién de los propdsitos que se detallan en esta medida, estan contenidos en el
Marco Presupuestario del Gobierno de Puerto Rico y los miembros del Comité de Conferencia designado, no
tiene objecion a la aprobacion de la misma, que ha sido considerada en Reunién Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestro comité de conferencia recomienda la aprobacién de la
R. C. dela C. 2631 con las enmiendas sugeridas.

Respetuosamente Sometido,

CAMARA DE REPRESENTANTES SENADO DE PUERTO RICO
(Fdo.) (Fdo.)
Waldemar Quiles Rodriguez Roger Iglesias Suirez

11995



‘Martes, 16 de noviembre de 1999 Niam. 36

(Fdo.) (Fdo.)

Tomas Bonilla Feliciano Luis Felipe Navas De Leén
(Fdo.) (Fdo.)

Anibal Vega Borges Carmen L. Berrios Rivera
(Fdo.) (Fdo.)

Francisco Zayas Seijo Jorge A. Ramos Comas
(Fdo.) (Fdo.)

Victor Garcia San Inocencio Rubén Berrios Martinez”

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Ante nuestra consideracion, el Informe del Comité de Conferencia
sobre la Resolucion Conjunta de la Camara 2631, solicitamos su aprobacion.

SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objecion? No habiendo objecién, se aprueba.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Informe de
Comité de Conferencia en torno a la Resolucién Conjunta de la Cdmara 2673, titulado:

“Para asignar al Municipio de Isabela, la cantidad de cincuenta mil (50,000) délares, a los fines de
ser transferidos al Hogar de Mujeres en Restauracion de Isabela, Inc. para sufragar los costos de realizar
mejoras permanentes a dicho centro; y para autorizar la contratacién del desarrollo de las obras; y autorizar
el pareo de los fondos asignados e indicar su procedencia.”

“INFORME DE CONFERENCIA

AL SENADO DE PUERTO RICO Y A LA
CAMARA DE REPRESENTATES DE PUERTO RICO:

Vuestro Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias en relaciéon a la R.C. de
la C. 2673, titulado:

Para asignar al Municipio de Isabela, la cantidad de cincuenta mil (50,000) ddlares, de los fondos
consignados en la Resolucion Conjunta Niim. 556 de 21 de agosto de 1999, a ser transferidos al Hogar de
Mujeres en Restauracion de Isabela, Inc., para sufragar los costos de realizar mejoras permanentes a dicho
centro; y para autorizar la contratacion del desarrollo de las obras; y para autorizar el pareo de los fondos
asignados e indicar su procedencia.

Tiene el honor de proponer su aprobacién, tomando como base el texto enrolado por la Camara de
Representantes, con las siguientes enmiendas:

En el Texto:
Pégina 1, linea 1 Tachar "asigna” sustituir por “reasigna”
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Pigina 1, lineas 2 y 3 Tachar “de los fondos consignados en la Resolucion
Conjunta Nim. 556 de 21 de agosto de 1999,”

Pigina 1, linea 5 Tachar "asignados” y sustituir por “reasignados”

Pagina 1, entre lineas 11y 12 Insertar “Seccion 4.- Los fondos reasignados en esta

Resolucién Conjunta, provendran de fondos consignados en
la Resolucion Conjunta 532 de 18 de agosto de 1999.”

Pagina 1, linea 12 Tachar "4” y sustituir por “5”

En el Titulo:

Pigina 1, linea 1 Tachar "asignar” y sustituir por “reasignar”

Pigina 1, lineas 1 y 2 Tachar “de los fondos consignados en la Resolucion

Conjunta Nim. 556 de 21 de agosto de 1999,”
ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 2673, propone reasignar al Municipio de Isabela, la cantidad de cincuenta mil
(50,000) dolares, de los fondos consignados en la Resolucion Conjunta Nam. 532 de 18 de agosto de 1999, a
ser transferidos al Hogar de Mujeres en Restauracién de Isabela, Inc., para sufragar los costos de realizar
mejoras permanentes a dicho centro.

Los fondos para la realizacién de los propdsitos que se detallan en esta medida, estdn contenidos en
la Resolucién Conjunta Nim. 532 de 18 de agosto de 1999.

Los fondos para la realizacién de los propésitos que se detallan en esta medida, estan contenidos en el
Marco Presupuestario del Gobierno de Puerto Rico y los miembros del Comité de Conferencia designado, no
tiene objecion a la aprobacién de la misma, que ha sido ¢ onsiderada en Reunién Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestro comité de conferencia recomienda la aprobacion de la
R. C. de la C. 2673 con las enmiendas sugeridas.

Respetuosamente Sometido,

CAMARA DE REPRESENTANTES SENADO DE PUERTO RICO
(Fdo.) (Fdo.)

Waldemar Quiles Rodriguez Roger Iglesias Suarez
(Fdo.) (Fdo.)

Tomas Bonilla Feliciano Luis Felipe Navas De Ledn
(Fdo.) (Fdo.)

Anibal Vega Borges Carmen L. Berrios Rivera
(Fdo.) (Fdo.)

Francisco Zayas Seijo Jorge A. Ramos Comas
(Fdo.) (Fdo.)

Victor Garcia San Inocencio Rubén Berrios Martinez”

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.
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SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Ante nuestra consideracién, el Informe del Comité de Conferencia
sobre la Resolucién Conjunta de la Cdmara 2673, solicitamos su aprobacion.

SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objecién? No habiendo objecion, se aprueba.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Informe de
Comité de Conferencia en torno a la Resolucion Conjunta de la Camara 2675, titulado:

“Para asignar al Departamento de Recreacion y Deportes, la cantidad de quince mil (15,000)
dolares, a los fines de ser transferidos a la Asociacion Recreativa Residente Urbanizacion Extension Santa
Maria, Inc., para sufragar los costos de realizar mejoras al parque pasivo de dicha comunidad; y para
autorizar la contratacion del desarrollo de las obras; y autorizar el pareo de los fondos asignados e indicar
su procedencia.

“INFORME DE CONFERENCIA

AL SENADO DE PUERTO RICO Y ALA
CAMARA DE REPRESENTATES DE PUERTO RICO:

Vuestro Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias en relacién a la R.C. de
la C. 2675, titulado:

Para asignar al Departamento de Recreacion y Deportes, la cantidad de quince mil (15,000) dolares,
de fondos no comprometidos del Tesoro Estatal, a ser transferidos a la Asociacién Recreativa de Residentes de
la Urbanizacion Extension Santa Maria, Inc., para sufragar los costos de realizar mejoras al parque pasivo de
dicha comunidad; y para autorizar la contratacion del desarrollo de las obras; y para autorizar el pareo de los
fondos asignados e indicar su procedencia.

Tiene el honor de proponer su aprobacion, tomando como base el texto enrolado por la Camara de
Representantes, con las siguientes enmiendas:

En el Texto:

Pagina 1, linea 1 Tachar "asigna” sustituir por “reasigna”

Pagina 1, linea 2 Tachar “de fondos no comprometidos del Tesoro Estatal,”

Pigina 1, linea 5 Tachar "asignados” y sustituir por “reasignados”

Pigina 1, entre lineas 12y 13 Insertar “Seccion 4.- Los fondos reasignados en esta
Resolucién Conjunta, provendran de fondos consignados en
el inciso g. de la seccién 1 de la Resolucién Conjunta 224
de 25 de julio de 1997.”

Pagina 1, linea 13 Tachar "4” y sustituir por “5”

En el Titulo:

Pigina 1, linea 1 Tachar "asignar” y sustituir por “reasignar”

Pagina 1, linea 2 Tachar "de fondos no comprometidos del Tesoro Estatal,”
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ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 2675, propone reasignar al Departamento de Recreacién y Deportes, la cantidad
de quince mil (15,000) délares, de fondos no comprometidos del Tesoro Estatal, a ser transferidos a la
Asociacion Recreativa de Residentes de la Urbanizacion Extensién Santa Maria, Inc., para sufragar los costos
de realizar mejoras al parque pasivo de dicha comunidad.

Los fondos para la realizacién de los propdsitos que se detallan en esta medida, estin contenidos en
el inciso g. de la seccion 1 de la Resolucion Conjunta Nam. 224 de 25 de julio de 1997.

Los fondos para la realizacién de los propdsitos que se detallan en esta medida, estin contenidos en el
Marco Presupuestario del Gobierno de Puerto Rico y los miembros del Comiite de Conferencia designado, no
tiene objecién a la aprobacion de la misma, que ha sido considerada en Reunién Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestro comité de conferencia recomienda la aprobacién de la
R. C. de la C. 2675 con las enmiendas sugeridas.

Respetuosamente Sometido,

CAMARA DE REPRESENTANTES SENADO DE PUERTO RICO
(Fdo.) (Fdo.)

Waldemar Quiles Rodriguez Roger Iglesias Suirez
(Fdo.) (Fdo.)

Tomas Bonilla Feliciano Luis Felipe Navas De Leon
(Fdo.) (Fdo.)

Anibal Vega Borges Carmen L. Berrios Rivera
(Fdo.) (Fdo.)

Francisco Zayas Seijo Jorge A. Ramos Comas
(Fdo.) (Fdo.)

Victor Garcia San Inocencio Rubén Berrios Martinez”

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Ante nuestra consideracion, el Informe del Comité de Conferencia
sobre 1a Resolucion Conjunta de la Camara 2675, solicitamos su aprobacion.

SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objecién? No habiendo objecién, se aprueba.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Informe de
Comité de Conferencia en torno a la Resolucién Conjunta de la Camara 2676, titulado:

“Para asignar a la Oficina para el Mejoramiento de las Escuelas Puablicas del Departamento de
Educacién, la cantidad de veinticinco mil (25,000) ddlares, a los fines de realizar mejoras a la planta fisica
de la Escuela Especial de la Comunidad Pedro C. Timotheé Anexo de Puerto Nuevo; y para autorizar la
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contratacion del desarrollo de las obras; y autorizar el pareo de los fondos asignados e indicar su
procedencia.”

“INFORME DE CONFERENCIA

AL SENADO DE PUERTO RICO Y A LA
CAMARA DE REPRESENTATES DE PUERTO RICO:

Vuestro Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias en relacion a la R.C. de
la C. 2676, titulada:

“Para asignar a la Oficina para el Mejoramiento de las Escuelas Piblicas del Departamento de
Educacioén, la cantidad de veinticinco mil (25,000) ddlares, de fondos no comprometidos del Tesoro Estatal, a
los fines de realizar mejoras a la planta fisica de la Escuela Especial de la Comunidad Pedro C. Timotheé
Anexo de Puerto Nuevo; y para autorizar el pareo de los fondos asignados e indicar su procedencia.”

Tiene el honor de proponer su aprobacion, tomando como base el texto enrolado por la Camara de
Representantes, con las siguientes enmiendas:

En el Texto:

Pigina 1, linea 1 Tachar "asigna” sustituir por “reasigna”

Pigina 1, linea2y 3 Tachar “de fondos no comprometidos del Tesoro Estatal,”

Pégina 1, linea 5 Tachar "asignados” y sustituir por “reasignados”

Pégina 1, entre lineas 12y 13 Insertar “Seccion 4.- Los fondos reasignados en esta
Resolucién Conjunta, provendran de fondos consignados en
el inciso g. de la Seccion 1 de la Resolucion Conjunta 224
de 25 de julio de 1997.”

Pégina 1, linea 13 Tachar "4” y sustituir por “5”

En el Titulo:

Pagina 1, linea 1 Tachar "asignar” y sustituir por “reasignar”

Pigina 1, lineas 2y 3 Tachar " de fondos no comprometidos del Tesoro Estatal,”

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 2676, propone reasignar a la Oficina para el Mejoramiento de las Escuelas
Publicas del Departamento de Educacion, la cantidad de veinticinco mil (25,000) ddlares, de fondos no
comprometidos del Tesoro Estatal, a los fines de realizar mejoras a la planta fisica de la Escuela Especial de la
Comunidad Pedro C. Timotheé Anexo de Puerto Nuevo.

Los fondos para la realizacion de los propdsitos que se detallan en esta medida, estdn contenidos en
el inciso g. de la Seccion 1 de la Resolucion Conjunta Nm. 224 de 25 de julio de 1997.

Los fondos para la realizacion de los propdsitos que se detallan en esta medida, estin contenidos en el
Marco Presupuestario del Gobierno de Puerto Rico y los miembros del Comité de Conferencia designado, no
tiene objecion a la aprobacion de la misma, que ha sido considerada en Reunién Ejecutiva.
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En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestro comité de conferencia recomienda la aprobacion de la
R. C. dela C. 2676 con las enmiendas sugeridas.

Respetuosamente Sometido,

CAMARA DE REPRESENTANTES SENADO DE PUERTO RICO
(Fdo.) (Fdo.)

Waldemar Quiles Rodriguez Roger Iglesias Suirez
(Fdo.) (Fdo.)

Tomas Bonilla Feliciano Luis Felipe Navas De Leon
(Fdo.) (Fdo.)

Anibal Vega Borges Carmen L. Berrios Rivera
(Fdo.) (Fdo.)

Francisco Zayas Seijo Jorge A. Ramos Comas
(Fdo.) (Fdo.)

Victor Garcia San Inocencio Rubén Berrios Martinez”

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiior Presidente.
SR. PRESIDENTE: Seiior Portavoz.
SR. MELENDEZ ORTIZ: Ante nuestra consideracion, el Informe del Comité de Conferencia

sobre la Resolucion Conjunta de la Camara 2676, solicitamos su aprobacion.
SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objecion? No habiendo objecién, se aprueba.

Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Informe de
Comité de Conferencia en torno al Proyecto de la Cdmara 2897, titulado:

“Para reasignar al Departamento de Educacién la cantidad de trece mil (13,000) délares, de fondos
provenientes de la Resolucion Conjunta Nim. 653 del 17 de diciembre de 1997, para la adquisicion de
equipo y materiales para mejoras a la Escuela de la Comunidad Rio Jueyes en el Municipio de Coamo;
autorizar el pareo de los fondos asignados e indicar la vigencia.”

“INFORME DE CONFERENCIA

A LA CAMARA DE REPRESENTANTES Y
AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestro Comité de Conferencia designado para intevenir en las discrepancias sugeridas en relacién
al Proyecto de la Camara 2897, titulado:

“Para establecer la Ley para Autorizar la Transferencia Electrénica de Beneficios; establecer sus
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propdsitos, a fin de facultar a las agencias que proveen servicios a través de un programa de asistencia
nutricional y otros programas, a ofrecer los mismos mediante un sistema de transferencia electrdnica;
disponer deberes y facultades; facultar al Departamento de Hacienda a establecer los requisitos y
mecanismos necesarios para llevar a cabo su funcién fiscalizadora de los negocios acogidos al sistema de
transferencia electronica del Programa de Asistencia Gubernamental y otros programas; requerir licencia
de rentas internas a los negocios que soliciten acogerse al sistema de transferencia electrénica de
beneficios; imponer el pago de derechos dependiendo el volumen de venta del negocio elegible; permitir la
creacion de planes piloto del programa hasta un miximo de noventa (90) dias; establecer el término para
que el beneficiario entregue la tarjeta si no quiere utilizarla; requerir al Departamento de la Familia
someter un informe a la Asamblea Legislativa sobre los efectos de esta ley; establece rrestricciones para
actuaciones de ex funcionario piblico y empleado de agencia, legislador, empleado o asesor de la
Asamblea Legislativa y sus sanciones; establece multas y para otros fines.”

Tienen el honor de proponer su aprobacién tomando como base el texto enrolado, con las
siguientes enmiendas:

En El Decretase:

Pagina 2, entre la linea 5 y linea 6, afiadir “(b) “Agencias Fiscalizadoras”- significa todo
departamento, agencia o instrumentalidad del Gobierno
Federal de Estados Unidos de América o del Gobierno de
Puerto Rico que tenga responsabilidad de fiscalizar las
ejecutorias del Programa de Asistencia Gubernamental”

Pigina 2, linea 6, eliminar “(b)” y sustituir por “(c)”

Pigina 2, linea 8§, _ eliminar “(c)” y sustituir por “(d)”

Pagina 2, linea 11, eliminar “(d)” y sustituir por “(e)”

Pigina 2, linea 13, eliminar “(e)” y sustituir por “(f)”

Pagina 2, linea 14, eliminar “(f)” y sustituir por “(g)”

Pagina 2, linea 18, eliminar “(g)” y sustituir por “(h)”

Pigina 2, linea 21, eliminar “(h)” y sustituir por “(i)”

Pagina 2, linea 26, eliminar “(i)” y sustituir por “(j)”

Pagina 2, linea 28, eliminar “(j)” y sustituir por “(k)”

Pagina 2, linea 32, eliminar “(k)” y sustituir por “(1)”

Pigina 3, linea 3, eliminar “(1)” y sustituir por “(m)”

Pagina 4, linea 4, después de “caso” afadir “; estableciendo que las
instituciones financieras y el suplidor eximan de costo al
participante por la primera transaccion mensual realizada
en un cajero automitico y que ninguna transaccion de la
segunda en adelante conllevard un cargo mayor de ochenta
centavos”

Pagina 6, linea 4, después de “Ley.” afadir “Este plan piloto comenzard a
partir del primero de enero de afio 2000.”

Pagina 6, entre la linea 9 y 1a linea 10, afiadir “Articulo 14.- Término para entregar la tarjeta de

transferencia electrénica

Cualquier beneficiario que no tenga intencién de continuar
utilizando la tarjeta de transferencia electrénica deberi,
dentro de los diez (10) dias siguientes a los ciento veinte
(120) dias que dura el plan piloto en su region de servicio,
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notificar a la oficina regional de la agencia de su intencién
de entregar la tarjeta.”

Pagina 6, linea 10, después de “Articulo” eliminar “14” y sustituir por “15”
Pagina 6, linea 19, después de “Articulo” eliminar “15™y sustituir por “16”
Pagina 6, linea 23, depués de “Articulo” eliminar “16” y sustituir por “17”
Pigina 7, linea 1, después de “Articulo” eliminar “17” y sustituir por “18”
Pigina 7, linea §, después de “y” afadir “el comportamiento de”

Pigina 7, linea 10 después de “Articulo” eliminar “18” y sustituir por “19”
Pagina 7, linea 19, después de “Articulo” eliminar “19” y sustituir por “20”
Pigina 7, linea 20, después de “de” eliminar “noviembre de 1999” y sustituir

por “enero del afio 2000.”
Respetuosamente sometido

POR LA CAMARA DE REPRESENTANTES POR EL SENADO DE PUERTO RICO

(Fdo.) (Fdo.)

Hon. Angel M. Cintrén Garcia Hon. Kenneth McClintock Hernindez
(Fdo.) (Fdo.)

Hon. Antonio Silva Delgado Hon. Norma Carranza De Le6én
(Fdo.) (Fdo.)

Hon. Edwin Mundo Rios Hon. Luisa Lebrén Vda. de Rivera
(Fdo.) (Fdo.)

Hon. Jorge de Castro Font Hon. Eudaldo Béez Galib

(Fdo.) (Fdo.)

Hon. Victor Garcia San Inocencio Hon. Ruben Berrios Martinez”

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Ante nuestra consideracion, el Informe del Comité de Conferencia
sobre al Proyecto de la Camara 2897, solicitamos su aprobacion.

SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objecion? No habiendo objecién, se aprueba.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Informe de
Comité de Conferencia en torno al Proyecto del Senado 880.

“INFORME DE CONFERENCIA

AL SENADO DE PUERTO RICO
Y A LA CAMARA DE REPRESENTANTES

El Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en relacion al
Proyecto del Senado 880, titulado:
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“Para autorizar y regular la practica del parto en Centros de Maternidad y Lactancia; establecer
su organizacion; facultar al Departamento de Salud a adoptar la reglamentacion necesaria e imponer

penalidades.”

Tiene el honor de proponer su aprobacion, tomando como base el texto enrolado por la Camara de
Representantes de Puerto Rico, con las siguientes enmiendas:

En La Exposicion De Motivos:
Pagina 1, segundo parrafo;
linea 6;

Pagina 2, primer parrafo,

linea 3;

En El Texto Decretativo:
Pégina 2, Articulo 3,
inciso (c), linea 1;

Pigina 2, Articulo 3,

Pigina 3, Articulo 3,
inciso (e), linea 1;
Pigina 3, Articulo 3,inciso (e), lineas 2 y 3;

Pagina 3, Articulo 3,
inciso (e), linea 4;
Pagina 3, Articulo 3,
inciso (g), lineas 1 ala 3;

Pagina 3, Articulo 3,
inciso (h), lineas 3 y 4;

Pagina 3, Articulo 3,
inciso (i), linea 3;
Pagina 3, Articulo 4,
lineas 1y 2;

Pagina 4, Articulo 5,
inciso (a), linea 1;

eliminar “alumbrar” y sustituir por “parir”.

eliminar “bajo la supervision directa de un médico” y
sustituir por “en colaboracién de un ginecélogo™.

”

después de “independientes” eliminar “, u”.

inciso (c), lineas 2 y 3; eliminar “hospitalarias”, luego de
“prenatal” eliminar “0” y sustituir por “y a” y después de
“parto” afiadir “luego de un embarazo normal, sin
complicaciones y de bajo riesgo. Estas facilidades no son
consideradas centros de cirugias ambulatorias u hospitales.”
y eliminar “mediante métodos naturales.”.

eliminar “obstétrica”.

eliminar desde “o una enfermera” hasta “certificadas” y
sustituir por “que ha realizado estudios a nivel de maestria,
en un programa de parteria, asociado a una escuela de
medicina, de enfermeria o de salud publica; y que estd
certificada”.

eliminar “Midwives” y sustituir por “Midwives””.

después de “hospital” afadir “u hospitales donde los
ginecOlogos obstetras tendran privilegios para atender casos
de traslados cuando sea requerido.” y eliminar el resto del
contenido.

eliminar “enfermeras obstétricas o parteras certificadas” y
sustituir por “Enfermeras Graduadas Certificadas”.

[T

después de “nutricionista” afiadir “,”.

eliminar “y en completo estado de salud” y sustituir por “,
saludables y sin condiciones patolégicas” y luego eliminar
“alumbrar” y sustituir por “parir”.

eliminar “a otorgar” y sustituir por “a la otorgacioén”.
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Pagina 4, Articulo 5,
inciso (c), linea 1;
Pigina 4, Articulo 6,
lineas 7y §;

Pagina 5, Articulo 7,
inciso (a), lineas 2 y 3;
Pagina 5, Articulo 7,
inciso (a)(6), linea 1;
Pagina 7, Articulo 8,
inciso (d), linea 6;
Pigina 8, Articulo 9,
inciso (a), linea 1;

Pigina 8, Articulo 9,

inciso (b), luego del segundo

parrafo;

Pagina 10, Articulo 10,

inciso (d), lineas 1y 2;

Pagina 10, Articulo 10,
inciso (d), linea 3;

Pagina 10, Articulo 10,
inciso (d), lineas 4 y 5;

Pigina 10, Articulo 10,
inciso (e), linea 1;
Pagina 11, Articulo 10,
inciso (d)(17),

lineas 1 a la 6;

Nam. 36

eliminar “automaticamente”.

después de “equipada” afiadir “, ya sea mediante su propia
ambulancia 0 mediante la contratacion de servicios privados
destacados en la localizacién,” y eliminar “las veinticuatro
(24) horas del dia” y sustituir por “durante las horas de
funcionamiento”.

eliminar “Obstétrica o Partera” y sustituir por “Graduada”.
eliminar “Preparar” y sustituir por “preparar”.
después de “de” afadir “urgencia 0”.

eliminar “aquellas pacientes” y sustituir por “mujeres
embarazadas saludables que se espera tengan un embarazo y
parto normal y”.

afadir el siguiente parrafo:

“El Departamento podra adoptar el formulario establecido
por el “National Association of Childbearing Centers” con
la informacién necesaria para informar a la embarazada y
sus familiares y recibir su consentimiento antes de ser
admitida, el cual serd usado por el Centro para informar a
estos los beneficios y riesgos relacionados al parto. Se
afadira al mismo una hoja que garantice que la embarazada
ha entendido la informaciéon del formulario de
consentimiento informado.”.

eliminar “(d)” y sustituir por “(c)”, luego eliminar “el
salon o cuarto de parto” y sustituir por “la facilidad”,
eliminar “alumbramiento” y sustituir por “parto” y al final
de la segunda linea eliminar “o0”.

eliminar “alumbramiento”.

eliminar “Obstétrica o Partera certificada bajo la supervisién
inmediata” y sustituir por “Graduada Certificada en
colaboracién constante” y después de “Obstetra” y antes de

“ »

.” afiadir “a opcion de la embarazada”.

eliminar “(e)” y sustituir por “(d)”.

eliminar todo su contenido .
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Pigina 11, Articulo 10,
inciso (d)(17), linea 7;

Pagina 12, Articulo 13,

linea 2;

Pigina 12, Articulo 14, inciso (a)(1);
Pigina 12, Articulo 14,

inciso (a);

Pagina 13, Articulo 15,
inciso (a), linea 1;

Pagina 13, Articulo 15,
inciso (a), linea 3;
Pagina 13, Articulo 15,
inciso (a), linea 4;

Pagina 13, Articulo 15,
inciso (b);
Pagina 14, Articulo 18,
lineas 2 y

Pigina 14, Articulo 22,inciso (a), linea 1;

Pigina 15, Articulo 22,
inciso (b), linea 2;
Pagina 15, Articulo 22,
inciso (b), linea 4;
Pagina 15, linea 6;

Respetuosamente sometido,

Por la Camara de Representantes:

(Fdo.)
Magdalena Martinez Irizarry

(Fdo.)

Luis Aramburu Diaz

(Fdo.)
Edwin Mundo Rios
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antes de “contiguo” afiadir “(¢e) El Centro deberi estar
localizado”, después de “hospital” afiadir “de coordinacion”
y luego de “cual” afiadir “el ginec6logo obstetra”.

eliminar “contar con” y sustituir por “prestar”.
eliminar “del paciente” y sustituir por “de la embarazada”.

afiadir un nuevo inciso (a)(9) que se lea como sigue:
“(9) cualquier otro requisito estipulado por ley o
reglamento.”.

eliminar “(a)”, luego eliminar “no hospitalario” y sustituir
por “y Lactancia” y después de “programa de” afiadir
“educacion en”.

eliminar “el”.

después de “Departamento” afiadir “o por el “International
Board of Lactation Consultant Examiners””.

eliminar todo su contenido.

después de “enfermeras” afiadir “graduadas certificadas.” y
eliminar “parteras.”.

después de “necesarios” afiadir “, tomando en consideracion
las directrices y parimetros establecidos por el “National
Association of Childbearing Centers”,”.

eliminar “primero (3)” y sustituir por “primeros seis (6)”.

eliminar “dos (2)” y sustituir por “tres (3)”.
eliminar “22” y sustituir por “23”.

Por el Senado de Puerto Rico:

(Fdo.)

Norma Carranza De Lebn

(Fdo.)
Luz Z. Arce Ferrer

(Fdo.)
Luisa Lebréon Vda. de Rivera

12006



Martes, 16 de noviembre de 1999 Nam. 36

(Fdo.) (Fdo.)

Lidia Méndez Silva Mercedes Otero de Ramos
(Fdo.) (Fdo.)

Victor Garcia San Inocencio Rubén Berrios Martinez”

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Ante nuestra consideracién, el Informe del Comité de Conferencia
sobre al Proyecto del Senado 880, solicitamos su aprobacion.

SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objecién? No habiendo objecion, se aprueba.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia la Resolucién
del Senado 2921, titulada:

“Para felicitar y reconocer a la facultad, administradores, estudiantes, personal y padres de la
Escuela de la Comunidad Intermedia Felipe Colén Diaz, ubicada en el Municipio de Juana Diaz en su
Quincuagésimo (50 afios ) Aniversario de servicios en la educacion de la poblacion juanadiefia.”

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Seiior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Para que se apruebe la medida sin enmiendas.

SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objecién? No habiendo objecién, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Seiior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Estamos esperando unas certificaciones para concurrir con unas
medidas del Senado antes de solicitar la Votacién Final, en lo que eso ocurre, queremos hacer constar y
felicitar al distinguido Portavoz de la Minoria, licenciado José Antonio Fas Alzamora, que cumple afios
hoy, en este dia bellisimo de nuestra patria puertorriquefia y esperamos la visita de un huracén.

SR. PRESIDENTE: Nos unimos en la felicitacién que le extienden al compaiiero Portavoz de la
Minoria, Fas Alzamora. Tengo entendido que son cincuenta y uno (51), un niimero muy bonito.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Felicidades dos veces, por los afios que cumple y por la ocasién de
celebrarlos.

SR. FAS ALZAMORA: Muchas gracias a los compafieros, y obviamente, por eso es que viene un
huracan, porque son cincuenta y uno.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, hace unos dias, pocos dias, este Senador también
lleg6 al “estado 51”. Le damos la bienvenida al querido Portavoz, asi ambos portavoces hemos llegado ya
al “estado 51”. Bienvenido, compaiiero.

SR. PRESIDENTE: Felicitaciones a ambos compaiieros.

Senadores y Senadoras, tengo un anuncio muy importante que hacerles, acabo de conversar con
nuestro Gobernador, don Pedro Rossellé Gonzilez, informindoles que estamos aqui reunidos cumpliendo
con nuestra obligacion constitucional, pero conscientes de que estamos en una situaciéon de emergencia,
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toda vez que el Huracin Lenny estard si tocando a Puerto Rico. Y que aqui tenemos Senadores y
Senadoras, pero sobre todo, nuestros empleados que desean regresar a la mayor brevedad a sus hogares
para poder prepararse para enfrentarse a esta emergencia. Dado el caso que la Constitucién establece, y
nuestra Ley, de que estariamos aqui hasta las doce de la medianoche, pero obviamente, con la emergencia
no debemos de estar. Le expliqué al sefior Gobernador que habian algunas medidas que estin en tramite,
son aquellas que aguardan por que el otro Cuerpo concurra con las enmiendas introducidas por el otro
Cuerpo; y por otro lado, medidas que estin en Comité de Conferencia o por formarse el Comité de
Conferencia. Dada esa situacién, y entendiendo que no tenemos facultad alguna para aprobar una
Resolucion Conjunta que pudiera extender la presente sesion, toda vez que estamos en los Gltimos dias de
tramite, que no permite aprobacién de medidas, le sugerimos al sefior Gobernador que convocara una
Extraordinaria el préximo lunes, a los tnicos fines de atender esas medidas en conferencia o concurrencia,
que muy probablemente pudiéramos despachar el mismo lunes, si tenemos la colaboracion de todos los
compaiieros legisladores de ambos Cuerpos y a lo sumo, el martes. En cuyo caso, pues, estariamos
levantando la Extraordinaria antes de los veinte (20) dias y ciertamente antes de la celebracion del Dia de
Accién de Gracias.

El Gobernador me indic6 que si, que entiende que haria eso para el préximo lunes y quedamos en
someterle cuéles son las medidas que quedan en tramite para que puedan ser incluidas en la Extraordinaria.
De manera que, de todo salir correctamente, tendriamos una Extraordinaria el lunes, a la una y treinta
(1:30) empezariamos, con la esperanza de que ese mismo lunes, no importa la hora que fuere, pudiéramos
terminar. Si fuera necesario un dia mis, creo que el martes podriamos estar finalizando. Pero les suplico
que hagan los ajustes en sus respectivos calendarios para que el lunes y posiblemente el martes, estén
disponibles para atender a la Sesién Extraordinaria.

Asi que con esa informacién, les dejo debidamente notificados. Y por favor, como va haber una
emergencia por mafiana, es probable que no puedan recibir la notificacién oficial, entiéndase, notificado
oficialmente por este servidor y estoy seguro que luego la prensa estarid publicando o haciendo piblico el
detalle de la Extraordinaria del proximo lunes.

SR. McCLINTOCK HERNANDEZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador McClintock Hernandez.

SR. McCLINTOCK HERNANDEZ: La exhortacién que yo haria a los compafieros seria que el
lunes planificiramos estar dispuestos a quedarnos como estariamos normalmente en un dltimo dia de
sesion, hasta las doce o la una (1:00 a.m.) de la mafiana. Y que tratiramos, o sea, que en vista de que
estamos recesando o estariamos recesando, segiin la mocidn que haria el Portavoz, “sine die”, faltando
horas para terminar la Sesién Ordinaria, que no nos tomemos dos dias para terminar el trabajo que
hubiésemos terminado en horas como quiera. Y que cada cual haga el compromiso, personal, de quedarnos
hasta las doce o la una de la mafana. Yo no tengo ningiin viaje planificado. Yo estoy aqui el martes, el
miércoles, el jueves y el viernes. Pero sé que hay compafieros que si tenian planes y que no hay ninguna
razén por la cual no podamos terminar el lunes a las doce de la noche o el martes a la una (1:00) de la
mafana.

SR. PRESIDENTE: Atendiendo, si ese fuere el caso, la mocién para dejar en suspenso la
disposicién de nuestro Reglamento que dispone que no se someterd ninguna medida a Votacién Final
después de las nueve (9:00) de la noche, pues, muy bien pudiéramos atender medidas después de las nueve
(9:00) de la noche. Hecha la aclaracidn, pues, estén los compaiieros notificados y solicitamos a la Sargento
de Armas para que pueda llamar a los compafieros que no se encuentran presentes de anticiparles de la
Extraordinaria del lunes.

Claro esta, todo sujeto a que se produzca formalmente la citacién por parte del Gobernador.

Senador Fas Alzamora.
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SR. FAS ALZAMORA: Seiior Presidente, queremos adelantar que no tendriamos objecién a que
se deje en suspenso la parte del Reglamento de que no se puedan aprobar medidas después de la nueve
(9:00) de 1a noche para que se pueda dar la idea del compaiiero Kenneth McClintock.

SR. PRESIDENTE: Agradecemos su gentileza y su comprensién en cuanto a ello.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Seiior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Para que se comience con la consideracién del Décimo Orden de los
Asuntos.

SR. PRESIDENTE: ;Cémo no? ;Alguna objecion? No habiendo objecion, se aprueba.

INFORMES DE COMISIONES PERMANENTES, ESPECIALES Y CONJUNTAS
La Secretaria da cuenta de los siguientes Informes de Comisiones Permanentes:

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno a la R.
C. del S. 1953, un informe, proponiendo que dicho proyecto de ley sea aprobado con enmiendas, tomando
como base el texto enrolado por el Senado.

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno a la
R. C. del S. 2084, un informe, proponiendo que dicho proyecto de ley sea aprobado con enmiendas,
tomando como base el texto enrolado por el Senado.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Seifior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En el inciso (a) de este turno se da cuenta de Informe de Comité de
Conferencia designado para intervenir en las discrepancias en torno a la Resolucién Conjunta del Senado
1953, solicitamos que se incluya en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objecion? No habiendo objecidn, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seinor Presidente, en el inciso (b) se da cuenta de otro Informe de
Comité de Conferencia en torno a la Resolucion Conjunta del Senado 2084, solicitamos se incluya en el
Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objecion? No habiendo objecién, se aprueba.

MENSAJES Y COMUNICACIONES DE TRAMITE LEGISLATIVO
La Secretaria da cuenta de las siguientes Comunicaciones de Tramite Legislativo:

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacion, informando que dicho Cuerpo
Legislativo ha convenido en conferenciar respecto a las diferencias surgidas acerca del P. del S. 1275 y en
la cual seran sus representantes los sefiores Acevedo Méndez, Diaz Sinchez, Maldonado Rodriguez,
Vizcarrondo Irizarry y Garcia San Inocencio.

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacion, informando que dicho Cuerpo
Legislativo ha convenido en conferenciar respecto a las diferencias surgidas acerca del P. del S. 1640 y en
la cual seran sus representantes los sefiores Mundo Rios, Vega Borges, Diaz Urbina, Vizcarrondo Irizarry
y Garcia San Inocencio.
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Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacién, informando que dicho Cuerpo
Legislativo ha convenido en conferenciar respecto a las diferencias surgidas acerca del P. del S. 1651 y en
la cual serdn sus representantes los sefiores Sanchez Fuentes, Mundo Rios, Figueroa Figueroa,
Vizcarrondio Irizarry y Garcia San Inocencio.

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacién, informando que dicho Cuerpo
Legislativo ha convenido en conferenciar respecto a las diferencias surgidas acerca del P. del S. 1665 y en
la cual seran sus representantes los sefiores Mundo Rios, Vega Borges, Diaz Urbina, Vizcarrondo Irizarry
y Garcia San Inocencio.

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacion, informando que dicho Cuerpo
Legislativo ha convenido en conferenciar respecto a las diferencias surgidas acerca del P. del S. 1681 y en
la cual seran sus representantes los sefiores Mundo Rios, Vega Borges, Diaz Urbina, Vizcarrondo Irizarry
y Garcia San Inocencio.

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacion, informando que dicho Cuerpo
Legislativo ha convenido en conferenciar respecto a las diferencias surgidas acerca del P. del S. 1692 y en
la cual serin sus representantes los seflores Sanchez Fuentes, Mundo Rios, Figueroa Figueroa,
Vizcarrondo Irizarry y Garcia San Inocencio.

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacion, informando que dicho Cuerpo
Legislativo ha convenido en conferenciar respecto a las diferencias surgidas acerca del P. del S. 1791 y en
la cual seran sus representantes los sefiores Mundo Rios, Vega Borges, Diaz Urbina, Vizcarrondo Irizarry
y Garcia San Inocencio.

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacion, informando que dicho Cuerpo
Legislativo ha convenido en conferenciar respecto a las diferencias surgidas acerca del P. del S. 1820 y en
la cual serdn sus representantes los sefiores Vega Borges, Aponte Hernindez, Diaz Urbina, Varela
Fernandez y Garcia San Inocencio.

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacion, informando que dicho Cuerpo
Legislativo ha convenido en conferenciar respecto a las diferencias surgidas acerca del P. del S. 1883 y en
la cual serdn sus representantes los sefiores Mundo Rios, Ramos Rivera, Vega Borges, Vizcarrondo
Iriza{rry y Garcia San Inocencio.

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacion, informando que dicho Cuerpo
Legislativo ha convenido en conferenciar respecto a las diferencias surgidas acerca del P. del S. 1937 y en
la cual seran sus representantes los sefiores Mundo Rios, Quiles Rodriguez, Vega Borges, Vizcarrondo
Irizarry y Garcia San Inocencio.

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacioén, informando que dicho Cuerpo
Legislativo ha convenido en conferenciar respecto a las diferencias surgidas acerca del P. del S. 2030 y en
la cual seran sus representantes los sefiores Mundo Rios, Jiménez Cruz, Vega Borges, Vizcarrondo Irizarry
y Garcia San Inocencio.

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacién, informando que dicho Cuerpo
Legislativo ha convenido en conferenciar respecto a las diferencias surgidas acerca del P. del S. 2078 y en
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la cual serdn sus representantes los sefiores Vega Borges, Aponte Hernindez, Diaz Urbina, Varela
Fernindez y Garcia San Inocencio.

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacion, informando que dicho Cuerpo
Legislativo ha convenido en conferenciar respecto a las diferencias surgidas acerca del P. del S. 2098 y en
la cual seran sus representantes los sefiores Mundo Rios, Martinez Irizarry, Diaz Urbina, Vizcarrondo
Irizarry y Garcia San Inocencio.

Del Secretario de la Cimara de Representantes, una comunicacion, informando que dicho Cuerpo
Legislativo ha convenido en conferenciar respecto a las diferencias surgidas acerca del P. del S. 2100 y en
la cual serdn sus representantes los sefiores Vega Borges, Aponte Hernindez, Diaz Urbina, Varela
Fernindez y Garcia San Inocencio.

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacién, informando que dicho Cuerpo
Legislativo ha convenido en conferenciar respecto a las diferencias surgidas acerca de la R. C. del S. 2084
y en la cual seran sus representantes los sefiores Quiles Rodriguez, Bonilla Feliciano, Vega Borges, Zayas
Seijo y Garcia San Inocencio.

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacién, informando que dicho Cuerpo
Legislativo no acepta las enmiendas introducidas por el Senado al P. de 1a C. 1634 y solicita conferencia en
la que seran sus representantes los sefiores Aramburu Diaz, Jiménez Cruz, Ramos Rivera, Garcia Colén y
Garcia San Inocencio.

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacién, informando que dicho Cuerpo
Legislativo no acepta las enmiendas introducidas por el Senado al P. de la C. 2257 y solicita conferencia en
la que serédn sus representantes los sefiores Mundo Rios, Vega Borges, Diaz Urbina, Vizcarrondo Irizarry y
Garcia San Inocencio.

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacion, informando que dicho Cuerpo
Legislativo no acepta las enmiendas introducidas por el Senado al P. de la C. 2277 y solicita conferencia en
la que serdn sus representantes los seflores Sanchez Fuentes, Nufiez Gonzilez, Figueroa Figueroa,
Vizcarrondo Irizarry y Garcia San Inocencio.

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacion, informando que dicho Cuerpo
Legislativo no acepta las enmiendas introducidas por el Senado a la R. C. de la C. 2672 y solicita
conferencia en la que serin sus representantes los sefiores Quiles Rodriguez, Bonilla Feliciano, Vega
Borges, Zayas Seijo y Garcia San Inocencio.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Seiior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiior Presidente, en el inciso (p) de este turno se da cuenta de una
comunicacién de la Camara informando que no acepta la enmiendas al Proyecto de la Camara 1634 y
solicita conferencia. Solicitamos que se forme un Comité de Conferencia por parte del Senado.

SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objecion? No habiendo objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Respetuosamente sugerimos al Presidente que designe a la compafiera
Norma Carranza, Luisa Lebron, Kenneth McClintock, Ramos Olivera y Rubén Berrios Martinez, para este
Comité de Conferencia.

SR. PRESIDENTE: La Presidencia acepta la recomendacion del compafiero.
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SR. MELENDEZ ORTIZ: En el inciso (q) se da cuenta de comunicacién de la Camara informando
que no acepta las enmiendas introducidas por Senado al Proyecto de la Camara 2257 y solicita conferencia.
Solicitamos que se forme un Comité de Conferencia por parte del Senado.

SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objecion? No habiendo objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sugerimos al Presidente designe a la compafiera Luisa Lebrén viuda de
Rivera, Kenneth McClintock, Ramén Luis Rivera Cruz, Baez Galib y Berrios Martinez.

SR. PRESIDENTE: Aceptamos la recomendacién del compaiiero de los Miembros del Comité de
Conferencia.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En el inciso r otra comunicacién del Secretario de la Cémara
informando que dicho Cuerpo no acepta las enmiendas al Proyecto de la Camara 2277 y solicita
conferencia. Solicitamos que se forme un Comité de Conferencia por parte del Senado.

SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objecion? No habiendo objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sugerimos al Presidente designe al compafiero Santini Padilla, Luisa
Lebrén viuda de Rivera, McClintock Hernindez, Biez Galib y Berrios Martinez.

SR. PRESIDENTE: Aceptamos la recomendacion del compaiiero Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Por iltimo en el inciso (s) una comunicacién del Secretario de la
Camara de que dicho Cuerpo no acepta las enmiendas a la Resolucién Conjunta de la Camara 2672 y
solicita conferencia. Solicitamos se forme un Comité de Conferencia por parte del Senado.

SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objecion? No habiendo objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sugerimos al Presidente, respetuosamente, designe al compafiero
Iglesias Sudrez, Navas De Ledn, Berrios Rivera, Ramos Comas y Berrios Martinez.

SR. PRESIDENTE: Aceptamos la recomendacion del Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Seiior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: La Secretaria ha dado cuenta del Proyecto del Senado 413, solicitamos
la concurrencia a las enmiendas introducidas por la Camara.

SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objecion? No habiendo objecién, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Para que se llamen las medidas incluidas en el Calendario de Ordenes
Especiales del Dia.

SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objecién? No habiendo objecion, se aprueba.

CALENDARIO DE ORDENES ESPECIALES DEL DIA

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Informe del
Comité de Conferencia en torno a la Resolucion Conjunta del Senado 1953.

“INFORME DE CONFERENCIA

AL SENADO DE PUERTO RICO
Y A LA CAMARA DE REPRESENTANTES:

Vuestro Comité de Conferencia, designado para intervenir en las discrepancias surgidas en relacion
a la Resolucion Conjunta del Senado 1953, titulada:
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"Para autorizar a la Policia de Puerto Rico, a incurrir en obligaciones hasta la cantidad de dos
millones (2,000,000) de dolares, para actualizar y extender el sistema de mecanizacion de expedicién de
boletos electronicos a todas las Divisiones de Trénsito de la Policia de Puerto Rico; y para la compra de
computadoras y equipo relacionado con dichos sistemas de informética; y para autorizar el pareo de los
fondos asignados."

Tiene el honor de proponer su aprobacion tomando como base el texto enrolado del Senado de
Puerto Rico, con las siguientes enmiendas:

En El Texto:

P4gina 1, linea 8 Tachar "Deberd" y sustituir por "El Secretario de Hacienda
debera"

Pigina 1, entre las

lineas 11y 12 Insertar: "Seccidn 3.- Se dispone la creacion de un Comité
Interagencial compuesto por el Superintendente de la
Policia de Puerto Rico o su representante, quien presidird
dicho Comité; el Secretario de Transportaciéon y Obras
Piblicas o su representante, el Secretario de Hacienda o su
representante y el Director de la Oficina de Gerencia y
Presupuesto o su representante, para la coordinacion de los
trabajos y estudios para la implantacidon del sistema de
mecanizacion de boletos electronicos en las doce (12) areas
de la Division de Transito de la Policia de Puerto Rico. La
Compaiiia contratada para la implantacién del Sistema de
Mecanizacién para la expedicion de boletos electronicos,
deberd cumplir con los requerimientos que le exija el
Comité Interagencial para la implatacion de la referida
mecanizacion de boletos electrénicos. "

Pagina 1, linea 12 Tachar "3" y sustituir por "4"

Pigina 1, linea 14 Tachar "4" y sustituir por "5"

En El Titulo:

Pagina 1, linea 5 Después de ";" insertar "disponer de Comité Interagencial

para implantaciéon de sistema; la contratacion de
Compaiiia;" y en la misma linea, tachar "asignados" y
sustituir por "autorizados”

Respetuosamente sometido,

POR EL SENADO DE PUERTO RICO POR LA CAMARA DE REPRESENTANTES
(Fdo.) (Fdo.)

Hon. Roger Iglesias Suirez Hon. Waldemar Quiles Rodriguez

(Fdo.) (Fdo.)

Hon. Carmen Luz Berrios Rivera Hon. Tomas Bonilla Feliciano

(Fdo.) (Fdo.)

Hon. Luis Felipe Navas De Ledon Hon. Anibal Vega Borges
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(Fdo.) (Fdo.)

Hon. Jorge A. Ramos Comas Hon. Francisco Zayas Seijo
(Fdo.) (Fdo.)
Hon. Rubén Berrios Martinez Hon. Victor Garcia San Inocencio”

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Ante nuestra consideracion, el Informe del Comité de Conferencia en
torno a la Resolucién Conjunta del Senado 1953, solicitamos su aprobacién.

SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objecién? No habiendo objecién, se aprueba.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Informe del
Comité de Conferencia en torno a la Resolucion Conjunta del Senado 2084.

“INFORME DE CONFERENCIA

AL SENADO DE PUERTO RICO
Y A LA CAMARA DE REPRESENTANTES:

Vuestro Comité de Conferencia, designado para intervenir en las discrepancias surgidas en relacion
a la Resolucién Conjunta del Senado 2084, titulada:

"Para autorizar a la Autoridad de los Puertos, a incurrir en obligaciones hasta la cantidad de dos
millones quinientos mil (2,500,000) délares, para la adquisicion de un "Ferry de Carga" de transportacién
maritima entre Fajardo, Vieques y Culebra; disponer el pago de la linea de crédito; y para autorizar el
pareo de los fondos asignados."

Tiene el honor de proponer su aprobacién tomando como base el texto enrolado del Senado de
Puerto Rico, con las siguientes enmiendas:

En El Texto:

Pagina 1, entre las

lineas 3 y 4 Insertar:"Seccion 2.- Los fondos para el pago o los pagos
de principal e interés de la linea de crédito otorgada por la
Seccién 1, de esta Resolucion Conjunta, serdn consignados
en el Presupuesto General del Gobierno para el afio fiscal
2000-2001 6 2001-2002, a tenor con lo que sea mas
conveniente para la otorgacién de esta linea de crédito. "

Pégina 1, linea 4 Tachar "2" y sustituir por "3"

Pagina 1, linea 6 Tachar "3" y sustituir por "4"

En El Titulo:

Pagina 1, linea 4 Tachar "asignados" y sustituir por "autorizados"
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Respetuosamente sometido,

POR EL SENADO DE PUERTO RICO POR LA CAMARA DE REPRESENTANTES
(Fdo.) (Fdo.)

Hon. Roger Iglesias Sudrez Hon. Waldemar Quiles Rodriguez
(Fdo.) (Fdo.)

Hon. Carmen Luz Berrios Rivera Hon. Tomas Bonilla Feliciano
(Fdo.) (Fdo.)

Hon. Luis Felipe Navas De Leon Hon. Anibal Vega Borges

(Fdo.) (Fdo.)

Hon. Jorge A. Ramos Comas Hon. Francisco Zayas Seijo

(Fdo.) (Fdo.)

Hon. Rubén Berrios Martinez Hon. Victor Garcia San Inocencio”

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Seifior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Ante nuestra consideracion, el Informe del Comité de Conferencia en
torno a la Resolucién Conjunta del Senado 2084, solicitamos su aprobacion.

SR. PRESIDENTE: ;Hay alguna objecion? No habiendo objecién, se aprueba.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz, estamos en la mejor disposicion de atender una mocién de
receso de cinco (5) minutos legislativos.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, entiendo que menos estamos preparando la lista de
Votacién Final, para asi poder pedir la mocion de Votacion, en lo que eso ocurre, dos (2) minutos en Sala.

SR. PRESIDENTE: ;Alguna objecién a un receso legislativo de dos (2) minutos, legislativos?

SR. FAS ALZAMORA: Dos (2) minutos de verdad, no legislativos.

SR. PRESIDENTE: Los minutos legislativos siempre son verdaderos, compaiiero, siempre. No
habiendo objecién, se aprueba.

RECESO

Transcurrido el receso, el Senado reanuda la sesién bajo la Presidencia del sefior Charlie Rodriguez
Colén.

SR. PRESIDENTE: Se reanuda la sesion.
SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiior Presidente.
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SR. PRESIDENTE: Seiior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, estaba recordando a los compafieros que de surgir la
Convocatoria para la Sesién Extraordinaria, como asi anticipamos para el lunes, pues, nos estariamos
reuniendo para la una y treinta (1:30 p.m.) de la tarde, como manda el Reglamento del Senado. Y haciendo
esa observacion, sefior Presidente, solicitamos que se forme un Calendario de Votacién Final, que incluya
las siguientes medidas: Resolucion del Senado 2855, Resolucion del Senado 2872, Informe de Conferencia
en torno al Proyecto de la Camara 2587, Resolucién del Senado 2914, Resoluciéon del Senado 2915,
Resolucion del Senado 2916, Resoluciéon del Senado 2917, Resolucién del Senado 2918, Informe de
Conferencia en torno al Proyecto de la Cimara 2590, Resolucion del Senado 2903, Resolucion del Senado
2919, Concurrencia al Proyecto del Senado 154, Concurrencia a la Resolucion Concurrente del Senado 53,
Informe de Conferencia en torno a la Resolucién Conjunta de la Camara 2606, Informe de Conferencia en
torno a la Resolucion Conjunta de la Camara 2617, Concurrencia al Proyecto del Senado 1544, Resolucion
del Senado 2920, Resolucion del Senado 2845, Resolucién del Senado 2882, Concurrencia al Proyecto del
Senado 1045, Concurrencia al Proyecto del Senado 1550, Concurrencia al Proyecto del Senado 1659,
Concurrencia al Proyecto del Senado 2006, Concurrencia al Proyecto del Senado 2113, Segundo Informe
de Conferencia al Sustitutivo del Proyecto del Senado 637, Informe de Conferencia en torno al Proyecto de
la Camara 2134, Informe de Conferencia en torno al Proyecto de la Camara 2340, Informe de Conferencia
en torno a la Resolucion Conjunta de la Camara 2631, Informe de Conferencia en torno a la Resolucién
Conjunta de la Ciamara 2673, Informe de Conferencia en torno a la Resolucién Conjunta de la Camara
2675, Informe de Conferencia en torno a la Resolucion Conjunta de la Camara 2676, Informe de
Conferencia en torno al Proyecto de la Ciamara 2897, Resolucion del Senado 2921, Concurrencia a la
Resoluciéon Conjunta del Senado 1877, Informe de Conferencia a la Resolucion Conjunta del Senado 1953,
Informe de Conferencia a la Resolucién Conjunta del Senado 2084, Concurrencia al Proyecto del Senado
413, Informe de Conferencia al Proyecto del Senado 880; y que la Votacién Final coincida con el Pase de
Lista Final, y que se permita a votar en primer término al compaiiero Navas De Leén y Pagin Gonzélez.

SR. PRESIDENTE: A la mocién del sefior Portavoz de que se forme un Calendario de Votacién
Final de las medidas que han sido mencionadas por él y se permita votar en primer orden los Senadores
indicados por €l, ;alguna objecion? No habiendo objecion, se aprueba. Calendario de Votacion Final.

CALENDARIO DE APROBACION FINAL DE PROYECTOS DE LEY Y RESOLUCIONES
Son consideradas en Votacion Final las siguientes medidas:

Segundo Informe de Conferencia al
Sustitutivo del P. del S. 637

Informe de Conferencia en torno al
P. del S. 880
Informe de Conferencia en torno a la
R. C. del S. 1953

Informe de Conferencia en torno a la
R. C. del S. 2084
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R. del S. 2845

“Para ordenar a la Comision de Seguridad Piblica que realice una evaluacién sobre los programas,
internos y externos, que utiliza la Administracién de Correccion, la Administraciéon de Instituciones
Juveniles asi como las organizaciones e instituciones privadas para la rehabilitacion de sus egresados, los
métodos utilizados y su efectividad, asi como los fondos y recursos disponibles para ello.”

R. del S. 2855

“Para ordenar a las Comisiones de Salud y Bienestar Social; la de Juventud, Recreacion y Deportes
y a la de Recursos Naturales, Asuntos Ambientales y Energia llevar a cabo un estudio sobre la viabilidad
de estructurar un proyecto de “Bosque Sin Barreras™.”

R. del S. 2872

“Para ordenar a la Comision de Asuntos Urbanos e Infraestructura que estudie la necesidad de
instalar un sistema de seméforo en el lugar que sirve de entrada y salida de la Urbanizacién Camino del
Sol, en la carretera PR 2, del Municipio de Vega Baja y a su vez, vea la conveniencia y presupuesto
estimado para el mismo.”

R. del S. 2882

“Para ordenar a las Comisiones de Asuntos de la Mujer, y la de Salud y Bienestar Social
que realicen una investigacién exhaustiva sobre la situaciéon de los deambulantes en Puerto Rico, con
énfasis en la violencia doméstica, para determinar si ésta contribuye al aumento de mujeres deambulantes y
deambulantes en general.”

R. del S. 2903

“Para ordenar a las Comisiones de Banca, Asuntos del Consumidor y Corporaciones Piblicas, y a
la de Turismo, Comercio, Fomento Industrial y Cooperativismo a investigar los efectos que tiene en el
consumidor el incumplimiento de lo dispuesto en el Articulo 5 A de la Ley Num. 157 del 21 de agosto de
1996, por parte de los distribuidores-mayoristas de gasolina y la situacién actual y proyecciones del
mercado de los detallistas independientes.”

R. del S. 2914

“Para expresar el reconocimiento y el agradecimiento al doctor Ricardo E. Alegria, por su
cumplimiento de la ingente misién en defensa del Fuerte de San Jerénimo del Boquerdn, importante
monumento de la Ciudad Capital, San Juan, Puerto Rico.”

R. del S. 2915

“Para expresar el reconocimiento y el agradecimiento al sefior Rail Bustamante, por su
salvaguarda del Fuerte de San Jeronimo del Boquerén, monumento histérico de la Ciudad Capital, San
Juan, Puerto Rico.”
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R. del S. 2916

“Para felicitar y reconocer a la Srta. Maria Suirez Rodriguez, propietaria y directora del Centro de
Estética Renacer en Juana Diaz, por haber recibido el "Premio Paoli por Calidad de Servicio del Area

Sur”, el 5 de septiembre pasado.”
R. del S. 2917

“Para felicitar y reconocer al Sr. Freddy Gutiérrez por su trayectoria musical en calidad de
intérprete y cantante de musica popular por mis de cinco décadas, en homenaje que le rendird el Club
Admiradores de la Miisica, Inc., el dia 28 de noviembre de 1999 en Bo. Guanibanos de Juana Diaz.”

R. del S. 2918

“Para felicitar y reconocer al Sr. Luis Guillermo “Luigy” Texidor por haberse destacado en el
campo de la miisica por mas de 48 afios, en homenaje a celebrarse el dia 28 de noviembre de 1999, por el
Club Admiradores de la Misica, Inc., en el Bo. Guanabanos de Juana Diaz.,”

R. del S. 2919

“Para ordenar a la Comision de Vivienda a realizar un estudio e investigacién sobre los defectos y
vicios de construccién que confrontan los residentes de la comunidad Villas del Coqui en el municipio de

Salinas.”
R. del S. 2920

“Para felicitar a la Unién de Mujeres Americanas (UMA), Capitulo de Aguadilla, con motivo de la
Primera Exhibicion Nacional del “Dia de los Artistas Pintores”.”

R. del S. 2921
“Para felicitar y reconocer a la facultad, administradores, estudiantes, personal y padres de la
Escuela de la Comunidad Intermedia Felipe Colon Diaz, ubicada en el Municipio de Juana Diaz, en su

Quincuagésimo (50 afios) Aniversario de servicios en la educacién de la poblacion juanadiefia.”

Informe de Conferencia en torno al
P.delaC. 2134

Informe de Conferencia en torno al
P. de la C. 2340

Informe de Conferencia en torno al
P. dela C. 2587
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Informe de Conferencia en torno al
P. de la C. 2590

Informe de Conferencia en torno al
P. de 1a C. 2897

Informe de Conferencia en torno a la
R. C. de la C. 2606

Informe de Conferencia en torno a la
R.C. delaC. 2617

Informe de Conferencia en torno a la
R. C.delaC. 2631

Informe de Conferencia en torno a la
R.C. de la C. 2673

Informe de Conferencia en torno a la
R.C. de la C. 2675

Informe de Conferencia en torno a la
R.C. dela C. 2676

Concurrencia con las Enmiendas
introducidas por la Cdmara de Representantes

al P. del S. 154

Concurrencia con las Enmiendas
introducidas por la Cdmara de Representantes
al P. del S. 413

Concurrencia con las Enmiendas
introducidas por la Camara de Representantes

al P. del S. 1045
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Concurrencia con las Enmiendas
indtroducidas por la Cimara de Representantes
al P. del S. 1544

Concurrencia con las Enmiendas
introducidas por la Camara de Representantes
al P. del S. 1550

Concurrencia con las Enmiendas
introducidas por la Cimara de Representantes
al P. del S. 1659

Concurrencia con las Enmiendas
introducidas por la Camara de Representantes
al P. del S. 2006

Concurrencia con las Enmiendas
introducidas por la Cidmara de Representes
al P. del S. 2113

Concurrencia con las Enmiendas
introducidas por la Camara de Representantes
alaR.C. del S. 1877

Concurrencia con las Enmiendas
introducidas por la Cimara de Representantes
a la R. Conc. del S. 53

SR. PRESIDENTE: Compafieros, no se ha iniciado la Votacion Final, estd proxima a iniciarse
pero quiero indicar lo siguiente. A los empleados se les concedi6 libre a partir de las tres (3:00) de la
tarde, incluyendo el dia de mafiana. Sin embargo, el jueves serd un dia normal de trabajo en el Senado,
salvo que a través de, por la situacidn que pueda surgir, notifiquemos a través de los medios de
comunicacion de que el jueves no serd un dia de trabajo. Sin embargo, si los Senadores y Senadoras
determinan darle administrativamente, ustedes, a sus respectivos empleados, libre el jueves, sepan que serd
con cargo de vacaciones. Muy bien. Procédase con la Votacion Final.

VOTACION

El Informe de Conferencia al Proyecto del Senado 880; los Informes de Conferencia a las
Resoluciones Conjuntas del Senado 1953; 2084; las Resoluciones del Senado 2845; 2855; 2872; 2882; 2903;
2914; 2915; 2917; 2918; 2919; 2920; 2921; los Informes de Conferencia a los Proyectos de la Camara 2340;
2587; los Informes de Conferencia a las Resoluciones Conjuntas de la Camara 2617; 2631; 2673; 2675; 2676
y las Concurrencias con las Enmiendas introducidas por la Cimara de Representantes a los Proyectos del
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Senado 154; 413; 1045; 1544; 1550; 1659; 2006; 2113; a la Resoluciéon Conjunta del Senado 1877 y a la
Resolucién Concurrente del Senado 53, son considerados en Votacién Final, la que tiene efecto con el
siguiente resultado:

VOTOS AFIRMATIVOS
Senadores:

Modesto Agosto Alicea, Luz Z. Arce Ferrer, Eudaldo Biez Galib, Carmen L. Berrios Rivera,
Eduardo Bhatia Gautier, Norma L. Carranza De Leo6n, Carlos A. Divila Lopez, Antonio J. Fas Alzamora,
Velda Gonzélez de Modestti, Francisco Gonzélez Rodriguez, Roger Iglesias Suirez, Luisa Lebrén Vda. de
Rivera, Victor Marrero Padilla, Anibal Marrero Pérez, Kenneth McClintock Hernandez, José Enrique
Meléndez Ortiz, Luis Felipe Navas De Leon, Carlos Pagin Gonzilez, Orlando Parga Figueroa, Jorge Alberto
Ramos Comas, Bruno A. Ramos Olivera, Ramén L. Rivera Cruz, Enrique Rodriguez Negrén, Jorge Andrés
Santini Padilla y Charlie Rodriguez Coldn, Presidente.

1 R 25
VOTOS NEGATIVOS

{07 | ST URPON 0
VOTOS ABSTENIDOS

0 71 PR 0

El Segundo Informe de Conferencia al Sustitutivo del Proyecto del Senado 637, es considerado en
Votacion Final, la que tiene efecto con el siguiente resultado:

VOTOS AFIRMATIVOS
Senadores:

Modesto Agosto Alicea, Luz Z. Arce Ferrer, Eudaldo Biez Galib, Carmen L. Berrios Rivera,
Eduardo Bhatia Gautier, Norma L. Carranza De Leon, Carlos A. Davila Lopez, Velda Gonzalez de Modestti,
Francisco Gonzilez Rodriguez, Roger Iglesias Suarez, Luisa Lebron Vda. de Rivera, Victor Marrero Padilla,
Anibal Marrero Pérez, Kenneth McClintock Hernindez, José Enrique Meléndez Ortiz, Luis Felipe Navas De
Le6n, Carlos Pagin Gonzilez, Orlando Parga Figueroa, Jorge Alberto Ramos Comas, Bruno A. Ramos
Olivera, Ramén L. Rivera Cruz, Enrique Rodriguez Negrén, Jorge Andrés Santini Padilla y Charlie
Rodriguez Colén, Presidente.

VOTOS ABSTENIDOS
Senador:
Antonio J. Fas Alzamora

12021



Martes, 16 de noviembre de 1999 Niam. 36

La Resolucién del Senado 2916 y los Informes de Conferencia a los Proyectos de la Camra 2134 y
2897, son considerados en Votacion Final, la que tiene efecto con el siguiente resultado:

VOTOS AFIRMATIVOS

Senadores:

Luz Z. Arce Ferrer, Carmen L. Berrios Rivera, Norma L. Carranza De Le6n, Carlos A. Daivila
Lopez, Francisco Gonzélez Rodriguez, Roger Iglesias Suirez, Luisa Lebron Vda. de Rivera, Victor Marrero
Padilla, Anibal Marrero Pérez, Kenneth McClintock Hernandez, José Enrique Meléndez Ortiz, Luis Felipe
Navas De Le6n, Carlos Pagan Gonzélez, Orlando Parga Figueroa, Ramén L. Rivera Cruz, Enrique Rodriguez
Negroén, Jorge Andrés Santini Padilla y Charlie Rodriguez Colon, Presidente.

TOLAL ..ottt ettt ettt e e e e e et e bt e s e e ea e e s e an e e e e e et e s aan e aeeantsaa e e e sanenaas 18
VOTOS NEGATIVOS

. | S U 0
VOTOS ABSTENIDOS

Senadores:

Modesto Agosto Alicea, Eudaldo Baez Galib, Eduardo Bhatia Gautier, Antonio J. Fas Alzamora,
Velda Gonzilez de Modestti, Jorge Alberto Ramos Comas y Bruno A. Ramos Olivera

El Informe de Conferencia a la Resolucién Conjunta de la Ciamara 2606, es considerado en Votacion
Final, la que tiene efecto con el siguiente resultado:

VOTOS AFIRMATIVOS

Senadores:

Luz Z. Arce Ferrer, Carmen L. Berrios Rivera, Norma L. Carranza De Leén, Carlos A. Davila
Lépez, Francisco Gonzilez Rodriguez, Roger Iglesias Suirez, Luisa Lebrén Vda. de Rivera, Victor Marrero
Padilla, Anibal Marrero Pérez, Kenneth McClintock Hernandez, José Enrique Meléndez Ortiz, Luis Felipe
Navas De Leén, Carlos Pagdn Gonzilez, Orlando Parga Figueroa, Ramén L. Rivera Cruz, Enrique Rodriguez
Negron, Jorge Andrés Santini Padilla y Charlie Rodriguez Colon, Presidente.

VOTOS NEGATIVOS

Senadores:
Modesto Agosto Alicea, Eudaldo Biez Galib, Eduardo Bhatia Gautier, Antonio J. Fas Alzamora,

Velda Gonzalez de Modestti, Jorge Alberto Ramos Comas y Bruno A. Ramos Olivera
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El Informe de Conferencia al Proyecto de la Cidmara 2590, es considerado en Votacién Final, la que tiene
efecto con el siguiente resultado:

VOTOS AFIRMATIVOS

Senadores:
Luz Z. Arce Ferrer, Carmen L. Berrios Rivera, Norma L. Carranza De Leo6n, Carlos A. Davila

Lépez, Francisco Gonzélez Rodriguez, Roger Iglesias Sudrez, Luisa Lebron Vda. de Rivera, Victor Marrero
Padilla, Anibal Marrero Pérez, Kenneth McClintock Hernindez, José Enrique Meléndez Ortiz, Luis Felipe
Navas De Leon, Carlos Pagan Gonzilez, Orlando Parga Figueroa, Ramoén L. Rivera Cruz, Enrique Rodriguez
Negron, Jorge Andrés Santini Padilla y Charlie Rodriguez Colon, Presidente.

VOTOS NEGATIVOS

Senadores:
Modesto Agosto Alicea, Antonio J. Fas Alzamora, Velda Gonzilez de Modestti, Jorge Alberto Ramos

Comas y Bruno A. Ramos Olivera

VOTOS ABSTENIDOS

Senadores:
Eudaldo Béez Galib y Eduardo Bhatia Gautier

SR. PRESIDENTE: Por el resultado de la Votacion, todas las medidas han sido aprobadas.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, solicitamos se excuse al compafiero Pefia Clos quien
estuvo aqui durante todo el dia y no pudo estar al momento de la Votacidn, toda vez que estd padeciendo
de una fuerte celulitis y tenia un dolor fuerte y tuvo que irse a su casa el compafiero Pefia Clos.
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SR. PRESIDENTE: Lamentamos seriamente la condicién en que se encuentra nuestro compaiiero.
Esperamos de que pueda recuperarse pronto. ;Hay alguna objecion a esta excusa? No habiendo objecion,
se excusa.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Y la compaiiera Mercedes Otero que se encuentra en un viaje oficial en
Chicago.

SR. PRESIDENTE: A la excusa de la compafiera Otero de Ramos, ;hay alguna objecién? No
habiendo objecién, pues, se aprueba y se excusa.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Hemos concluido los asuntos en el Calendario de Ordenes Especiales
del Dia de Hoy, solicitamos que el Senado levante sus trabajos “sine die”, de esta Sexta Sesion Ordinaria
de la Decimotercera Asamblea Legislativa.

SR. PRESIDENTE: A la mocion de que el Senado de Puerto Rico levante “sine die” esta Sexta
Sesién Ordinaria de la Decimotercera Asamblea Legislativa, ;hay alguna objecion? No habiendo objecion,
el Senado de Puerto Rico levanta “sine die”.
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